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BOSNE | HERCEGOVINE

1

Na osnovu ¢lana IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skups$tina Bosne i Hercegovine, na 5. sjednici
Predstavni¢kog doma, odrzanoj 29. januara 2015. godine, i na 2.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. marta 2015. godine, donijela je

ODLUKU
O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA RATIFIKACIJU
SPORAZUMA O ZAJMU I PROJEKTU IZMEDU KfW-a,
FRANKFURT NA MAJNI (Kfw), | BOSNE |
HERCEGOVINE, KOJU ZASTUPA MINISTARSTVO
FINANSIJA | TREZORA (ZAJMOPRIMAC), |
FEDERACIJE BOSNE | HERCEGOVINE, KOJU
ZASTUPA FEDERALNO MINISTARSTVO FINANSIJA,
| JP ELEKTROPRIVREDA HRVATSKE ZAJEDNICE
HERCEG - BOSNE D.D. MOSTAR (EP HZHB)
(AGENCIJA ZA IZVRSENJE PROJEKTA) U 1IZNOSU
OD 100.000.000,00 EURA - PUMPNA
HIDROELEKTRANA VRILO

I

Daje se saglasnost za ratifikaciju Sporazuma o zajmu i
projektu izmedu KfW-a, Frankfurt na Majni (KfW), i Bosne i
Hercegovine, koju zastupa Ministarstvo finansija i trezora
(zajmoprimac), i Federacije Bosne i Hercegovine, koju zastupa
Federalno ministarstvo finansija, i JP Elektroprivreda Hrvatske
zajednice Herceg - Bosne d.d. Mostar (EP HZHB) (agencija za
izvrSenje projekta) u iznosu od 100.000.000,00 eura - Pumpna
hidroelektrana Vrilo.

Il.
Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".

Broj 01,02-05-2-1009/14
5. marta 2015. godine
Sarajevo
Predsjedavajuéi Predsjedavajuci
Predstavni¢kog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovié, s. r. BariSa Colak, s. 1.

Temeljem ¢lanka IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine na 5. sjednici
Zastupnickog doma, odrzanoj 29. sijecnja 2015. godine, i na 2.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. ozujka 2015. godine, donijela je

ODLUKU
O DAVANJU SUGLASNOSTI ZA RATIFICIRANJE
SPORAZUMA O ZAJMU I PROJEKTU IZMEDU KfW-a,
FRANKFURT NA MAJNI (Kfw), | BOSNE |
HERCEGOVINE, KOJU ZASTUPA MINISTARSTVO
FINANCIJA | TREZORA (ZAJMOPRIMAC), |
FEDERACIJE BOSNE | HERCEGOVINE, KOJU
ZASTUPA FEDERALNO MINISTARSTVO FINANCIJA,
| JP ELEKTROPRIVREDA HRVATSKE ZAJEDNICE
HERCEG-BOSNE, D.D. MOSTAR (EP HZHB),
(AGENCIJA ZA 1ZVEDBU PROJEKTA) U IZNOSU OD
100.000.000,00 EURA- CRPNA HIDROELEKTRANA
VRILO

1.
Daje se suglasnost za ratificiranje Sporazuma o zajmu i
projektu izmedu KfW-a, Frankfurt na Majni (KfW), i Bosne i



Str./Crp. 2
Broj/bpoj 1

SLUZBENI GLASNIK BiH - Medunarodni ugovori
CJIYKBEHU I''TACHUK BbuX - Mehynapoman yroBopu

Cetvrtak, 12. 3. 2015.
Yersprax, 12. 3. 2015.

Hercegovine, koju zastupa Ministarstvo financija i trezora
(zajmoprimac), i Federacije Bosne i Hercegovine, koju zastupa
Federalno ministarstvo financija, i JP Elektroprivreda Hrvatske
zajednice Herceg-Bosne, d.d. Mostar (EP HZHB), (agencija za
izvedbu projekta) u iznosu od 100.000.000,00 eura - Crpna
hidroelektrana Vrilo.

I1.
Odluka se objavljuje u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".

Broj 01,02-05-2-1009/14
5. ozujka 2015. godine

Sarajevo
Predsjedatelj Predsjedatelj
Zastupnickog doma Doma naroda

Parlamentarne skupstine Bil ~ Parlamentarne skupstine BiH
Sefik DZaferovié, v. 1. Barisa Colak, v. r.

Ha ocHoBy unana IV 4. 1) Ycrasa bocae u Xepiierosune,
[NapnamenrapHa ckymmrtuHa bocHe um Xepuerosuse, Ha S.
cjennunu [IpencraBHUUKOr ToMa, onpkanoj 29. janyapa 2015.
roauHe, ¥ Ha 2. cjeguuy Jloma Hapoma, oApkKaHOj 5. MapTa
2015. rogune, noHUjeNA je

OJTYKY
O JABABY CATJIACHOCTU 3A PATUOUKALINIY
CIIOPA3YMA O 3AIMY U ITIPOJEKTY UBMEDBY
KfW-a, D PAHK®YPT HA MAJHU (KfW), I BOCHE "
XEPUEI'OBHUHE, KOJY 3ACTYIIA MUHUCTAPCTBO
®UHAHCHUJA U TPE3OPA (BAJIMOIIPUMALL), 1
®EJEPAIIMJE BOCHE U XEPLHUEI'OBUHE, KOJY
3ACTYIIA ®EJEPAJIHO MUHUCTAPCTBO
OUHAHCHUJIA, U JIT EJJEKTPOITPUBPE 1A
XPBATCKE 3AJEJJHULE XEPHEI' BOCHE J1./1.
MOCTAP (EIIX3XBb) (ATEHIIUJA 3A U3BPUIEILE
MMPOJEKTA) ¥ U3HOCY 0O/1 100.000.000,00 EBPA -
MNYMITHA XUAPOEJIEKTPAHA BPUJIO

|

[Haje ce carnacHoct 3a parudukanyjy Criopazyma o 3ajMy
u npojexry mmehy KfW-a, ®pankpypr va Majan (KfW), u
BocHe u Xeprerosune, Kojy 3actyna MUHHCTapCTBO (pMHAHCH]A
u Tpe3opa (3ajmompmmari), u Deaepauuje bocHe wu
XepuerosuHe, kojy 3actyna @enepaqHO MHUHHCTapCTBO
¢unancuja, u JII EnexrpompuBpena XpBaTcke 3ajeIHHIE
Xepuer bocue n.1. Moctap (EIIX3XDB), (areHnuja 3a u3BpIIeHe
mpojekra) y m3HOocy ox 100.000.000,00 eBpa - IlymmHa
xuzpoenekrpana Bpuo.

1
Opnnyxka he 6utn o6jaBipeHa y "Cirysx6eHoM riacHuKY buX
- Melynapoauu yrosopu'.
Bpoj 01,02-05-2-1009/14
5. mapta 2015. ronuae
Capajero
Ipencjenasajyhu [pencjenasajyhu
[pencraBHUYKOT JOMa Joma Hapoza
ITapnamenrapne ckymrine buX Ilapnamenrapne ckymmrize buX
e¢puk Ilapeposuh, c. p. Bbapuma Yoaax, c. p.

lzlllllllllllllllllll

Na osnovu ¢lana IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na 5. sjednici
Predstavni¢kog doma, odrzanoj 29. januara 2015. godine, i na 2.

sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. marta 2015. godine, donijela
ie
ODLUKU
O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA RATIFIKACIJU
SPORAZUMA O EKONOMSKOJ SARADNJI IZMEDU

VIJECA MINISTARA BOSNE I HERCEGOVINE I
VLADE REPUBLIKE BUGARSKE

I
Daje se saglasnost za ratifikaciju Sporazuma o ekonomskoj
saradnji izmedu Vijeca ministara Bosne i Hercegovine i Vlade
Republike Bugarske.

.
Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".

Broj 01,02-05-2-1006/14
5. marta 2015. godine
Sarajevo
Predsjedavajuéi Predsjedavajuci
Predstavni¢kog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovié, s. r. Barisa Colak, s. r.

Temeljem ¢lanka IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine na 5. sjednici
Zastupnickog doma, odrzanoj 29. sije¢nja 2015. godine, i na 2.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. ozujka 2015. godine, donijela
Je

ODLUKU
O DAVANJU SUGLASNOSTI ZA RATIFICIRANJE
SPORAZUMA O EKONOMSKOJ SURADNJI IZMEDU
VIJECA MINISTARA BOSNE | HERCEGOVINE |
VLADE REPUBLIKE BUGARSKE

I
Daje se suglasnost za ratificiranje Sporazuma o
ekonomskoj suradnji izmedu Vije¢a ministara Bosne i
Hercegovine i Vlade Republike Bugarske.

I1.
Odluka se objavljuje u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".

Broj 01,02-05-2-1006/14
5. ozujka 2015. godine
Sarajevo
Predsjedatelj Predsjedatelj
Zastupni¢kog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovic, v. r. Barisa Colak, V. I

Ha ocnoBy unana IV 4. n) YcraBa bocHe u Xepuerosune,
INapnamenrapna ckymmrtuHa bocHe m Xepuerosune, Ha 5.
cjennunu [IpencraBHuyUKoOr moMa, oapxkanoj 29. janyapa 2015.
roauHe, W Ha 2. cjemHunu [loma Hapona, oApikaHOj 5. mMapTa
2015. ronuHe, HoHHUjeNA je



Cetvrtak, 12. 3. 2015.
Yersprak, 12. 3. 2015.

SLUZBENI GLASNIK BiH - Medunarodni ugovori
CJIYKBEHU I''TACHUK BbuX - Mehynapoman yroBopu

Str./Crp. 3
Broj/bpoj 1

OJLTYKY
O JABABY CATJIACHOCTMU 3A PATUOUKALINIY
CIIOPA3YMA O EKOHOMCKOJ CAPAAIBU UBMEBY
CABJETA MUHUCTAPA BOCHE U XEPUEI'OBUHE U
BJIAJIE PEITYBJIUKE BYT'APCKE

|
Haje ce carmacHoct 3a parudpukanujy Cropasyma o
ekoHOMcKo] capaxmu m3Mmehy Casjera MunHcTapa bocHe n
Xepnerosune u Biane Peryonmke Byrapcke.

1
Omryka he 6utu o6jaBibena y "CiryxOenoM rinacHuKy buX
- Mehynapoxau yrosopu'.
bpoj 01,02-05-2-1006/14
5. mapra 2015. ronune
CapajeBo
[pencjenasajyhu IMpencjenasajyhu
[IpencraBHMUKOT JOMa Joma Hapona
ITapnamenrapne ckymurine buX Ilapnamenrapne ckymrize buX
ledux I[1adepoBuh, c. p. bapuma Yoaak, c. p.

%lllllllllllllllllll

Na osnovu ¢lana IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skups$tina Bosne i Hercegovine, na 5. sjednici
Predstavnickog doma, odrzanoj 29. januara 2015. godine, i na 2.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. marta 2015. godine, donijela
Je

ODLUKU
O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA RATIFIKACIJU
DRUGOG AMANDMANA NA SPORAZUM O ZAJMU |
PROJEKTU OD 23.2.2010. GODINE | AMANDMANA NA
SPORAZUM O ZAJMU | PROJEKTU OD 15.12.2011.
GODINE U IZNOSU OD 71.000.000,00 EURA IZMEDU
KfW-a, FRANKFURT NA MAJNI (KfwW), | BOSNE |
HERCEGOVINE, KOJU PREDSTAVLJA
MINISTARSTVO FINANSIJA | TREZORA
(ZAIMOPRIMAC), | FEDERACIJE BOSNE |
HERCEGOVINE, KOJU PREDSTAVLJA FEDERALNO
MINISTARSTVO FINANSIJA, I JAVNOG PREDUZECA
ELEKTROPRIVREDA HRVATSKE ZAJEDNICE
HERCEG - BOSNE D.D. MOSTAR (EP HZHB)
(AGENCIJA ZA 1ZVRSENJE PROJEKTA) -
VIJETROELEKTRANA MESIHOVINA

I

Daje se saglasnost za ratifikaciju Drugog amandmana na
Sporazum o zajmu i projektu od 23.2.2010. godine i Amandmana
na Sporazum o zajmu i projektu od 15.12.2011. godine u iznosu
od 71.000.000,00 eura izmedu KfW-a, Frankfurt na Majni
(KfW), i Bosne i Hercegovine, koju predstavlja Ministarstvo
finansija i trezora (zajmoprimac), i Federacije Bosne i
Hercegovine, koju predstavlja Federalno ministarstvo finansija,
i Javnog preduzeca Elektroprivreda Hrvatske zajednice Herceg -
Bosne d.d. Mostar (EPHZHB) (agencija za izvrSenje projekta)
Vjetroelektrana Mesihovina.

.
Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".

Broj 01,02-05-2-1023/14
5. marta 2015. godine
Sarajevo
Predsjedavajuci Predsjedavajuéi
Predstavnickog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovié, s. r. Barisa Colak, s. r.

Temeljem ¢lanka IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine na 5. sjednici
Zastupnickog doma, odrzanoj 29. sijecnja 2015. godine, i na 2.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. ozujka 2015. godine, donijela
je

ODLUKU
O DAVANJU SUGLASNOSTI ZA RATIFICIRANJE
DRUGOG AMANDMANA NA SPORAZUM O ZAJMU |
PROJEKTU OD 23.2.2010. GODINE | AMANDMANA NA
SPORAZUM O ZAJMU | PROJEKTU OD 15.12.2011.
GODINE U IZNOSU OD 71.000.000,00 EURA IZMEDU
KfW-a, FRANKFURT NA MAJNI (Kfw), | BOSNE I
HERCEGOVINE, KOJU PREDSTAVLJA
MINISTARSTVO FINANCIJA | TREZORA
(ZAJMOPRIMAC), | FEDERACIJE BOSNE |
HERCEGOVINE, KOJU PREDSTAVLJA FEDERALNO
MINISTARSTVO FINANCIJA, I JAVNOG PODUZECA
ELEKTROPRIVREDA HRVATSKE ZAJEDNICE
HERCEG - BOSNE, D.D. MOSTAR (EP HZHB),
(AGENCIJA ZA 1ZVEDBU PROJEKTA,) -
VIJETROELEKTRANA MESIHOVINA

I

Daje se suglasnost za ratificiranje Drugog amandmana na
Sporazum o zajmu i projektu od 23.2.2010. godine i Amandmana
na Sporazum o zajmu i projektu od 15.12.2011. godine u iznosu
od 71.000.000,00 eura izmedu KfW-a, Frankfurt na Majni
(KfW), i Bosne i Hercegovine, koju predstavlja Ministarstvo
financija i trezora (zajmoprimac), i Federacije Bosne i
Hercegovine, koju predstavlja Federalno ministarstvo financija,
i Javnog poduzeca Elektroprivreda Hrvatske zajednice Herceg -
Bosne, d.d. Mostar (EPHZHB) (agencija za izvedbu projekta) -
Vijetroelektrana Mesihovina.

I1.
Odluka se objavljuje u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".

Broj 01,02-05-2-1023/14
5. ozujka 2015. godine
Sarajevo
Predsjedatelj Predsjedatelj
Zastupni¢kog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovic, v. r. Barisa Colak, V. I

Ha ocHoBy unana IV 4. n) YcraBa bocHe u Xeprerosune,
[TapnamenTapHa ckymmutuHa bocHe u XepuerosuHe, Ha 3.
cjemannu [IpencraBHIYKOr MoMa, onpxkanoj 29. janyapa 2015.
ToJVHe, U Ha 2. cjemHuny Jloma Hapona, oapikaHOj 5. mMapra
2015. ronuHe, HoHHUjeNA je



Str./Crp. 4
Broj/bpoj 1

SLUZBENI GLASNIK BiH - Medunarodni ugovori
CJIYKBEHU I''TACHUK BbuX - Mehynapoman yroBopu

Cetvrtak, 12. 3. 2015.
Yersprax, 12. 3. 2015.

OJUIVKY
O JIABAIbY CATJIACHOCTH 3A PATHOUKALIATY
JIPYTOT AMAHIIMAHA HA CLIOPA3YM O 3AJMY U
MPOJEKTY O/ 23.2.2010. TOJUHE 1 AMAHIMAHA
HA CIIOPA3YM O 3AJMY U IPOJEKTY O/]
15.12.2011. TOJMHE Y U3HOCY O] 71.000.000,00 EBPA
U3MEBY KfW-a, ©PAHKOYPT HA MAJHH (KfW), 1
BOCHE U XEPIIETOBUHE, KOJY IIPEJICTABJbA
MHUHUCTAPCTBO ®UHAHCHJIA U TPE3OPA
(3AJMOIIPUMALL), U ®EJEPAIINIE BOCHE 1
XEPIETOBHUHE, KOJY ITPEJCTABJbA ®EJEPATHO
MHUHUCTAPCTBO ®UHAHCHJIA, U JABHOT
MPEJY3ERA EJEKTPOIIPUBPEJIA XPBATCKE
3AJEJHHUIE XEPIET BOCHE J.J1. MOCTAP
(EIIX3XB) (ATEHIIMJA 3A N3BPLIEILE IIPOJEKTA)
BJETPOEJIEKTPAHA MECUXOBHHA

|

[Haje ce carmacHoct 3a patudukanujy Jpyror amanamaHa
Ha Cnopasym o 3ajmy u mpojekry ox 23.2.2010. roguHe U Ha
Awmannman Ha Criopasym o 3ajMy | mpojekty on 15. 12. 2011.
roguHe y wusHocy ox 71.000.000,00 eepa m3melhy KfW-a,
Opankdpypr Ha Majuu (KfW), u Bocae u Xepuerosune, kojy
mpenctaB’ba  MUHHCTapcTBO  (QHHAHCHja M Tpe3opa
(3ajmompumarn), u denepanmje bocHe m XepuerosuHe, Kojy
npezncraBba DeneparHo MUHUCTApCTBO (UHAHCHja, U JaBHOT
npexyseha EnexrpompuBpena XpaTcke 3ajemnuie Xepuer
Bocue n.a. Mocrap (EIX3XB) (areHmmja 3a W3BpIICHE
npojexTa) Bjerpoenekrpana MecuxoBuHa.

1l
Onnyka he outn o0jaBsbena y "Ciayx0eHoM rimacHuKY buX
- Mehynaponnu yrosopu".
Bpoj 01,02-05-2-1023/14
5. mapra 2015. ronune
Capajeso
[pencjenasajyhu IIpencjenasajyhu
[IpencraBHMUKOT JOMa Joma Hapona
ITapnamenrapne ckymrine buX Ilapnamenrapne ckymrize buX
e¢puk [lapeposuh, c. p. Bapuma Youak, c. p.

1...................

Na osnovu ¢lana IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skups$tina Bosne i Hercegovine, na 6. sjednici
Predstavnickog doma, odrzanoj 11. februara 2015. godine, i na
2. sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. marta 2015. godine,
donijela je

ODLUKU
O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA RATIFIKACIJU
PROTOKOLA IZMEDU VIJECA MINISTARA BOSNE I
HERCEGOVINE | VLADE REPUBLIKE FRANCUSKE O
PROVODENJU SPORAZUMA IZMEDU EVROPSKE
ZAJEDNICE | BOSNE | HERCEGOVINE O
READMISIJI LICA KOJA BORAVE BEZ DOZVOLA

I
Daje se saglasnost za ratifikaciju Protokola izmedu Vijeca
ministara Bosne i Hercegovine i Vlade Republike Francuske o
provodenju Sporazuma izmedu Evropske zajednice i Bosne i
Hercegovine o readmisiji lica koja borave bez dozvola.

.
Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH —
Medunarodni ugovori".

Broj 01,02-05-2-1061/14
5. marta 2015. godine
Sarajevo
Predsjedavajuci Predsjedavajuéi
Predstavnickog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovié, s. r. Barisa Colak, s. r.

Temeljem ¢lanka IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine na 6. sjednici
Zastupnickog doma, odrzanoj 11. veljace 2015. godine, i na 2.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. ozujka 2015. godine, donijela
je

ODLUKU
O DAVANJU SUGLASNOSTI ZA RATIFICIRANJE
PROTOKOLA IZMEDU VIJECA MINISTARA BOSNE I
HERCEGOVINE | VLADE REPUBLIKE FRANCUSKE O
PROVEDBI SPORAZUMA IZMEDPU EUROPSKE
ZAJEDNICE | BOSNE | HERCEGOVINE O
READMISIJI OSOBA KOJE BORAVE BEZ DOZVOLA

l.

Daje se suglasnost za ratificiranje Protokola izmedu Vijeca
ministara Bosne i Hercegovine i Vlade Republike Francuske o
provedbi Sporazuma izmedu Europske zajednice i Bosne i
Hercegovine o readmisiji osoba koje borave bez dozvola.

Il.
Odluka se objavljuje u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".

Broj 01,02-05-2-1061/14
5. ozujka 2015. godine
Sarajevo
Predsjedatelj Predsjedatelj
Zastupni¢kog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovié, V. r. Barisa Colak, v. r.

Ha ocHoBy unana IV 4. 1) Ycrasa bocae u Xepuerosuse,
[NapnamenrapHa ckymmruHa bocHe m Xepuerosmne, Ha 6.
cjenuunu [IpeactaBHUYKOT ToMa, oapskaHoj 11. pedbpyapa 2015.
rojuHe, U Ha 2. cjenuuiy JlomMa Haposa, OAp)KaHOj 5. mMapTa
2015. ronuHe, noHUjeNA je

OJUIYKY
O JABABY CATJIACHOCTMU 3A PATUOUKALIUTY
IMPOTOKOJIA UBMEBY CABJETA MUHUCTAPA
BOCHE U XEPIIEI'OBUHE U BJIAJIE PEITIYBJIUKE
®OPAHIIYCKE O CITPOBOBEBY CIIOPA3BYMA
MU3MEBY EBPOIICKE 3AJEJHUIIE U BOCHE U
XEPUHEI'OBHUHE O PEAIMUCHUJA JIULIA KOJA
BOPABE BE3 10O3BOJIA

|
Haje ce carmacHoct 3a patudukanyjy [Iporokona mmelhy
Casjera munucrapa bocue n Xepuerosuue u Brnage PemyOmmke
Opanmycke o crnpoBohemy Cropazyma m3mehy EBporcke
3ajenuuiie 1 bocHe m XepleropuHe o peajgMHCHjU JIHIA KOja
O6opage 0e3 703BOJIA.



Cetvrtak, 12. 3. 2015.
Yersprak, 12. 3. 2015.

SLUZBENI GLASNIK BiH - Medunarodni ugovori
CJIYKBEHU I''TACHUK BbuX - Mehynapoman yroBopu

Str./Ctp. 5
Broj/bpoj 1

1

Opnyka he 6utu o6jaBspena y "Ciry:x6eHoM riacHuKy buX

— Mebhynaponuu yrosopu".

Bpoj 01,02-05-2-1061/14
5. mapta 2015. ronune
CapajeBo
[Ipencjenasajyhu [pencjenasajyhu
[IpencraBHMYKOT JOMa Jloma Hapona
ITapnamenraphe cxyrmrtuae buX IMapnamenrapse ckymuriuse buX
Iledux Iladgepouh, c. p. Bapunma Youaax, c. p.

ISIIIIIIIIIIIIIIIIIII

Na osnovu ¢lana IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na 3. sjednici
Predstavni¢kog doma, odrzanoj 15. januara 2015. godine, i na 2.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. marta 2015. godine, donijela
je

ODLUKU
O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA RATIFIKACIJU
SPORAZUMA O GRANTU IPA EC (PROJEKAT
ZASTITE KVALITETA VODA: POSTROJENJE ZA
PRECISCAVANJE OTPADNIH VODA MOSTAR)
IZMEDU BOSNE I HERCEGOVINE I MEDPUNARODNE
BANKE ZA OBNOVU | RAZVOJ

I
Daje se saglasnost za ratifikaciju Sporazuma o grantu IPA
EC (Projekat zastite kvaliteta voda: Postrojenje za precis¢avanje
otpadnih voda Mostar) izmedu Bosne i1 Hercegovine i
Medunarodne banke za obnovu i razvoj.

I1.
Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".
Broj 01,02-05-2-1062/14
5. marta 2015. godine
Sarajevo
Predsjedavajuci Predsjedavajuci
Predstavni¢kog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovi¢, s. r. Barisa Colak, S.T.

Temeljem ¢lanka IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine na 3. sjednici
Zastupnickog doma, odrzanoj 15. sije¢nja 2015. godine, i na 2.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. ozujka 2015. godine, donijela
Je

ODLUKU
O DAVANJU SUGLASNOSTI ZA RATIFICIRANJE
SPORAZUMA O GRANTU IPA EC (PROJEKT ZASTITE
KVALITETA VODA: POSTROJENJE ZA
PROCISCAVANJE OTPADNIH VODA MOSTAR)
IZMEDU BOSNE I HERCEGOVINE I MEDUNARODNE
BANKE ZA OBNOVU | RAZVOJ

I
Daje se suglasnost za ratificiranje Sporazuma o grantu IPA
EC (Projekt zastite kvaliteta voda: Postrojenje za procis¢avanje
otpadnih voda Mostar) izmedu Bosne i Hercegovine i
Medunarodne banke za obnovu i razvoj.

.
Odluka se objavljuje u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".
Broj 01,02-05-2-1062/14
5. ozujka 2015. godine

Sarajevo
Predsjedatelj Predsjedatelj
Zastupni¢kog doma Doma naroda

Parlamentarne skupstine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Sefik DZaferovié, v. r. Barisa Colak, v. r.

Ha ocHoBy unana IV 4. 1) Ycrasa bocae u Xepuerosuse,
[Napnamenrapna ckymumruHa bocHe m Xepuerosune, Ha 3.
cjennnuu [IpencraBHuuKOr 10Ma, oxpxkanoj 15. janyapa 2015.
roJvHe, U Ha 2. cjemunu [loma Hapojna, oApikaHOj 5. mMapTa
2015. ronuHe, noHUjENA je

OJTYKY
O JABABY CATJIACHOCTMU 3A PATU®UKALIUTY
CIIOPA3YMA O I'PAHTY IPA EC (ITPOJEKAT
S3AIITUTE KBAJIMTETA BOJIA: IIOCTPOJEIHE 3A
MNPEUUILIIRABAIBE OTHAJHUX BOJA MOCTAP)
MU3MEDBY BOCHE U XEPIIETOBUHE N
MEBYHAPOJHE BAHKE 3A OBHOBY U PA3BOJ

|
Maje ce carnacHocT 3a patudukanujy Criopazyma o rpanry
IPA EC (Ilpojekat 3amTuTe KBajuTera Bopa: [locTpojeme 3a
npeuninhaBame oTmagHuX Boma Mocrap) usmely bocHe u
Xepuerosune u Melyrapoane 6aHke 3a 0OHOBY U Pa3Boj.

1
Onnyka he 6utn o6jaBpena y "Ciayx0eHoM rimacHuKY buX
- Mehynapomau yrosopu".
Bpoj 01,02-05-2-1062/14
5. mapra 2015. rogune
CapajeBo
[pencjenasajyhu [pencjenasajyhu

[pencraBHUYKOT JOMA Jloma Hapoza

INapnamentapHe ckymuTuse buX Ilapmamenrapue ckymurriae buX
e¢puk [ladeposuh, c. p. Bapuma Youak, c. p.

%lllllllllllllllllll

Na osnovu ¢lana IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na 6. sjednici
Predstavni¢kog doma, odrzanoj 11. februara 2015. godine, i na
2. sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. marta 2015. godine,
donijela je

ODLUKU
O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA RATIFIKACIJU
MEMORANDUMA O RAZUMIJEVANJU IZMEDU
VIJECA MINISTARA BOSNE I HERCEGOVINE I
VLADE REPUBLIKE CILE O SARADNJI PO
PITANJIMA ODBRANE
I
Daje se saglasnost za ratifikaciju Memoranduma o
razumijevanju izmedu Vijeca ministara Bosne i Hercegovine i
Vlade Republike Cile o saradnji po pitanjima odbrane.



Str./Crp. 6
Broj/bpoj 1

SLUZBENI GLASNIK BiH - Medunarodni ugovori
CJIYKBEHU I''TACHUK BbuX - Mehynapoman yroBopu

Cetvrtak, 12. 3. 2015.
Yersprax, 12. 3. 2015.

I1.
Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".

Broj 01,02-05-2-1064/14
5. marta 2015. godine
Sarajevo
Predsjedavajuci Predsjedavajuéi
Predstavnickog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovié, s. r. Barisa Colak, s. 1.

Temeljem ¢lanka IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine na 6. sjednici
Zastupnickog doma, odrzanoj 11. veljace 2015. godine, i na 2.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. ozujka 2015. godine, donijela
je

ODLUKU
O DAVANJU SUGLASNOSTI ZA RATIFICIRANJE
MEMORANDUMA O RAZUMIJEVANJU IZMEDU
VIJECA MINISTARA BOSNE I HERCEGOVINE I
VLADE REPUBLIKE CILE O SURADNJI PO
PITANJIMA OBRANE

I
Daje se suglasnost za ratificiranje Memoranduma o
razumijevanju izmedu Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine i
Vlade Republike Cile o suradnji po pitanjima obrane.

I1.
Odluka se objavljuje u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".

Broj 01,02-05-2-1064/14
5. ozujka 2015. godine
Sarajevo
Predsjedatelj Predsjedatelj
Zastupnickog doma Doma naroda
Parlamentarne skups$tine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovié, v. r. Barisa éolak, V. T.

Ha ocnoBy unana IV 4. 1) YcraBa boche u Xepiierosuse,
[NapnamenrapHa ckymmruHa bocHe m Xepuerosune, Ha 6.
cjemannu [IpencraBamdkor 1oma, oapskaHoj 11. pedpyapa 2015.
roauHe, ¥ Ha 2. cjequiy Jloma Hapoaa, oApkKaHOj 5. MapTa
2015. ronune, moHUWjena je

OJLTYKY
O JABABY CATJIACHOCTU 3A PATUOUKALINIY
MEMOPAHIAYMA O PASYMUJEBABY UBMEBY
CABJETA MUHUCTAPA BOCHE U XEPUHEI'OBUHE U
BJIAJIE PENIYBJIMKE YUJIE O CAPAIBU 11O
NMUTAIBUMA OJIBPAHE

|
Jaje ce carmacHocT 3a partudukanujy MemopaHayma o
pasymujeBarby u3Meljy Casjeta wMwuHHCTapa bocHe U
XepueropuHe u Bmage PemyOmuke Ywmne o capagwmu 1o
NUTakbUMa oJ10paHe.

I
Onnyka he 6utn o6jaBsena y "Ciay:x6eHoM rimacHUKY buX
- Mehynaponuu yrosopu'.
Bpoj 01,02-05-2-1064/14
5. mapta 2015. rogune
CapajeBo
[pencjenasajyhu [pencjenasajyhu
[IpencraBHIYKOT JOMA Jloma Hapona
Iapnamenraphe ckymuuse buX Ilapnamenrapue ckymurmiae buX
Illedux Iladgeposuh, c. p. Bapuma Yonax, c. p.

l7lllllllllllllllllll

Na osnovu ¢lana IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na 6. sjednici
Predstavnickog doma, odrzanoj 11. februara 2015. godine, i na
2. sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. marta 2015. godine,
donijela je

ODLUKU
O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA RATIFIKACIJU
SPORAZUMA IZMEDU VIJECA MINISTARA BOSNE I
HERCEGOVINE | VLADE REPUBLIKE FRANCUSKE
KOJI SE ODNOSI NA MOBILNOST MLADIH

I
Daje se saglasnost za ratifikaciju Sporazuma izmedu Vijec¢a
ministara Bosne i Hercegovine i Vlade Republike Francuske koji
se odnosi na mobilnost mladih.

Il.
Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".

Broj 01,02-05-2-1065/14
5. marta 2015. godine
Sarajevo
Predsjedavajuéi Predsjedavajuci
Predstavni¢kog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovié, s. r. Bari$a Colak. s. 1.

Temeljem ¢lanka IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine na 6. sjednici
Zastupnickog doma, odrzanoj 11. veljace 2015. godine, i na 2.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. ozujka 2015. godine, donijela
je

ODLUKU
O DAVANJU SUGLASNOSTI ZA RATIFICIRANJE
SPORAZUMA IZMEDU VIJECA MINISTARA BOSNE I
HERCEGOVINE | VLADE REPUBLIKE FRANCUSKE
KOJI SE ODNOSI NA MOBILNOST MLADIH
I

Daje se suglasnost za ratificiranje Sporazuma izmedu
Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine i Vlade Republike
Francuske koji se odnosi na mobilnost mladih.



Cetvrtak, 12. 3. 2015.
Yersprak, 12. 3. 2015.

SLUZBENI GLASNIK BiH - Medunarodni ugovori
CJIYKBEHU I''TACHUK BbuX - Mehynapoman yroBopu

Str./Crp. 7
Broj/bpoj 1

I1.
Odluka se objavljuje u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".

Broj 01,02-05-2-1065/14
5. ozujka 2015. godine
Sarajevo
Predsjedatelj Predsjedatelj
Zastupnickog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovié, v. r. Barisa Colak, v. r.

Ha ocHoBy unana IV 4. 1) Ycrasa bocae u Xepuerosune,
[Napnamenrapna ckymmrtuHa bocHe m Xepuerosusne, Ha 6.
cjennnnu [IpeacraBanykor noma, oapxkaHoj 11. pedpyapa 2015.
roauHe, U Ha 2. cjenquuny /loma Hapona, onp)kaHoj 5. MapTa
2015. roguHe, HoHHjENA je

OJUIYKY
O JIABAIbY CATJIACHOCTH 3A PATHOUKALIATY
CIIOPA3YMA U3MEBY CABJETA MUHHUCTAPA
BOCHE U XEPIIETOBUHE U BJIAJIE PETYBJIUKE
®PAHIIYCKE KOJH CE OJTHOCH HA MOBHJIHOCT
MJIAJTMX

|
Jaje ce carmacHocT 3a patudukaiyjy Crnopasyma usmely
Cagjera munucrapa bocHe u Xepuerosnne u Biiage PenyOnnke
DpaHIycKe KOju ce OJJHOCH Ha MOOMIHOCT MITAHX.

1l
Onnyka he outn o0jaBsbeHa y "Ciayx0eHoM rimacHuKY buX
- Mehynaponnu yrosopu".
Bpoj 01,02-05-2-1065/14
5. mapra 2015. ronune
CapajeBo
[pencjenasajyhu IIpencjenasajyhu
[IpencraBHMUKOT JOMa Joma Hapona
ITapnamenrapne ckymrine buX Ilapnamenrapne ckymrize buX
e¢puk [lapeposuh, c. p. Bapuma Youak, c. p.

l8lllllllllllllllllll

Na osnovu ¢lana IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skups$tina Bosne i Hercegovine, na 6. sjednici
Predstavnickog doma, odrzanoj 11. februara 2015. godine, i na
2. sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. marta 2015. godine,
donijela je

ODLUKU
O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA RATIFIKACIJU
SPORAZUMA IZMEDU VIJECA MINISTARA BOSNE I
HERCEGOVINE I VIJECA MINISTARA REPUBLIKE
ALBANIJE O UZAJAMNOJ ZASTITI TAJNIH
PODATAKA
I
Daje se saglasnost za ratifikaciju Sporazuma izmedu Vijeca
ministara Bosne i Hercegovine i Vije¢a ministara Republike
Albanije o uzajamnoj zastiti tajnih podataka.

.
Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".

Broj 01,02-05-2-1167/14
5. marta 2015. godine
Sarajevo
Predsjedavajuci Predsjedavajuéi
Predstavnickog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH ~ Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovié, s. r. Barisa Colak, s. 1.

Temeljem ¢lanka IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na 6. sjednici
Zastupnickog doma, odrzanoj 11. veljace 2015. godine, i na 2.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. ozujka 2015. godine, donijela
je

ODLUKU
O DAVANJU SUGLASNOSTI ZA RATIFICIRANJE
SPORAZUMA IZMEDU VIJECA MINISTARA BOSNE I
HERCEGOVINE I VIJECA MINISTARA REPUBLIKE
ALBANIJE O UZAJAMNOJ ZASTITI TAJNIH
PODATAKA

I
Daje se suglasnost za ratificiranje Sporazuma izmedu
Vije¢a ministara Bosne i Herecegovine i Vijeta ministara
Republike Albanije o uzajamnoj zastiti tajnih podataka.

Il.
Odluka se objavljuje u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".

Broj 01,02-05-2-1167/14
5. ozujka 2015. godine
Sarajevo
Predsjedatelj Predsjedatelj
Zastupnickog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovi¢, v. r. Barisa Colak, V. T.

Ha ocnoBy unana IV 4. n) Ycrasa bocue u XepueroBuse,
[Napnamenraprna ckymmruHa bocHe m Xepuerosune, Ha 6.
cjemannu [IpexcraBamdkor 1oma, oapsxaHoj 11. pedpyapa 2015.
roauHe, W Ha 2. cjemHunu [loma Hapona, oApikaHOj 5. mMapTa
2015. ronuHe, noHHUjeNA je

OJTYKY
O JABABY CATJIACHOCTHU 3A PATUOUKALINIY
CIIOPA3YMA UBMEBY CABJETA MUHUCTAPA
BOCHE U XEPUEI'OBUHE U CABJETA MUHUCTAPA
PEINNYBJUKE AJIBAHUJE O Y3AJAMHOJ 3AIITUTHU
TAJHUX ITIOJATAKA

|
Haje ce carmacHocT 3a patudukanmjy Crnopasyma u3mehy
CaBjera munucrapa bocHe wn XepueroBune u Casjera
mMuHHUcTapa PeryOnuke AnOaHuje 0 y3ajaMHO] 3alUTHTH TajHUX
noJaTaKa.



Str./Crp. 8
Broj/bpoj 1

SLUZBENI GLASNIK BiH - Medunarodni ugovori
CJIYKBEHU I''TACHUK BbuX - Mehynapoman yroBopu

Cetvrtak, 12. 3. 2015.
Yersprax, 12. 3. 2015.

1
Opnyka he 6utu o6jaBspena y "Cory:x6eHoM rnacHuKy buX
- Mehynapoauu yrosopu'".
Bpoj 01,02-05-2-1167/14
5. mapta 2015. ronune
CapajeBo
[Ipencjenasajyhu [pencjenasajyhu
[IpencraBHMYKOT JOMa Jloma Hapona
ITapnamenraphe cxyrmrtuae buX IMapnamenrapse ckymuriuse buX
Iledux Iladgepouh, c. p. Bapunma Youaaxk, c. p.

lglllllllllllllllllll

Na osnovu ¢lana IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na 3. sjednici
Predstavni¢kog doma, odrzanoj 15. januara 2015. godine, i na 2.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. marta 2015. godine, donijela
Je

ODLUKU
O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA RATIFIKACIJU
SPORAZUMA O FINANSIRANJU (PROJEKAT
ZASTITE OD POPLAVA DRINE) IZMEDPU BOSNE I
HERCEGOVINE I MEDUNARODNE ASOCIJACIJE ZA
RAZVQOJ

I
Daje se saglasnost za ratifikaciju Sporazuma o finansiranju
(Projekat zastite od poplava Drine) izmedu Bosne i Hercegovine
i Medunarodne asocijacije za razvoj.
I1.
Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".
Broj 01,02-05-2-1112/14
5. marta 2015. godine
Sarajevo
Predsjedavajuéi Predsjedavajuéi
Predstavni¢kog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovié, s. r. Bari$a Colak, s. 1.

Temeljem ¢lanka IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine na 3. sjednici
Zastupnickog doma, odrzanoj 15. sijecnja 2015. godine, i na 2.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. ozujka 2015. godine, donijela
Je

ODLUKU
O DAVANJU SUGLASNOSTI ZA RATIFICIRANJE
SPORAZUMA O FINANCIRANJU (PROJEKT ZASTITE
OD POPLAVA DRINE) IZMEDU BOSNE I
HERCEGOVINE I MEPUNARODNE ASOCIJACIJE ZA
RAZVOJ
I

Daje se suglasnost za ratificiranje Sporazuma o
financiranju (Projekt zastite od poplava Drine) izmedu Bosne i
Hercegovine i Medunarodne asocijacije za razvoj.

.
Odluka se objavljuje u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".
Broj 01,02-05-2-1112/14
5. ozujka 2015. godine

Sarajevo
Predsjedatelj Predsjedatelj
Zastupni¢kog doma Doma naroda

Parlamentarne skupstine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Sefik DZaferovié, v. r. Barisa Colak, v. r.

Ha ocHoBy unana IV 4. 1) YcraBa bocue u Xepuerosune,
[Napnamenrapna ckymumruHa bocHe m Xepuerosune, Ha 3.
cjennnuu [IpencraBHmuKor 1oMa, oxpxkanoj 15. janyapa 2015.
roJvHe, U Ha 2. cjemunu [loma Hapojna, oApikaHOj 5. mMapTa
2015. ronuHe, noHUjENA je

OJTYKY
O JABABY CATJIACHOCTMU 3A PATUOUKALINIY
CIIOPA3YMA O ®PUHAHCUPABY (ITPOJEKAT
3AIITUTE OJ1 IOIIVIABA IPUHE) UBMEDBY BOCHE
U XEPUETOBUHE U MEBYHAPOJHE
ACOIUJAIIUJE 3A PA3BOJ

|
Haje ce carnacHocT 3a parudukanujy Cropasyma o
¢dunancupamy (IIpojexar 3amtute oj norasa JIpune) nsmelhy
Bocue u Xeprieropune u Meljynapoiae aconujaitije 3a passoj.
1
Onnyka he Outn o6jaBibeHa y "Ciyx0eHOM ritacHUKY buX
- Melyynapoauu yroopu".
Bpoj 01,02-05-2-1112/14
5. mapra 2015. rogune
Capajeso
[pencjenasajyhu [pencjenasajyhu
IIpencraBHMUKOT JOMa Joma Hapona
[Mapnamentapue ckymurude buX [lapaamenrapre ckymiumuae buX
e¢puk [ladeposuh, c. p. Bapuma Youak, c. p.

Eolllllllllllllllllll

Na osnovu ¢lana IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na 6. sjednici
Predstavni¢kog doma, odrzanoj 11. februara 2015. godine, i na
2. sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. marta 2015. godine,
donijela je

ODLUKU
O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA RATIFIKACIJU
SPORAZUMA IZMEDU BOSNE I HERCEGOVINE I
EVROPSKE UNIJE O UCESCU BOSNE I
HERCEGOVINE U PROGRAMU UNIJE HORIZONT
2020 - OKVIRNI PROGRAM ZA ISTRAZIVANJE 1
INOVACIJE (2014.-2020.)

I
Daje se saglasnost za ratifikaciju Sporazuma izmedu Bosne
i Hercegovine i Evropske unije o u¢es$¢u Bosne i Hercegovine u
programu Unije Horizont 2020 - Okvirni program za istraZivanje
i inovacije (2014.-2020.).



Cetvrtak, 12. 3. 2015.
Yersprak, 12. 3. 2015.

SLUZBENI GLASNIK BiH - Medunarodni ugovori
CJIYKBEHU I''TACHUK BbuX - Mehynapoman yroBopu

Str./Crp. 9
Broj/bpoj 1

I1.
Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".

Broj 01,02-05-2-1113/14
5. marta 2015. godine
Sarajevo
Predsjedavajuci Predsjedavajuéi
Predstavnickog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovié, s. r. Barisa Colak, s. 1.

Temeljem ¢lanka IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine na 6. sjednici
Zastupnickog doma, odrzanoj 11. veljace 2015. godine, i na 2.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. ozujka 2015. godine, donijela
je

ODLUKU
O DAVANJU SUGLASNOSTI ZA RATIFICIRANJE
SPORAZUMA IZMEDU BOSNE I HERCEGOVINE I
EUROPSKE UNIJE O SUDJELOVANJU BOSNE |
HERCEGOVINE U PROGRAMU UNIJE OBZOR 2020 -
OKVIRNI PROGRAM ZA ISTRAZIVANJE 1
INOVACIJE (2014.-2020.)

I
Daje se suglasnost za ratificiranje Sporazuma izmedu
Bosne i Hercegovine i Europske unije o sudjelovanju Bosne i
Hercegovine u programu Unije Obzor 2020 - Okvirni program
za istrazivanje i inovacije (2014.-2020.).
I1.
Odluka se objavljuje u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".

Broj 01,02-05-2-1113/14
5. ozujka 2015. godine
Sarajevo
Predsjedatelj Predsjedatelj
Zastupni¢kog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovié, v. r. Barisa éolak, V. T.

Ha ocHoBy unana IV 4. 1) YcraBa bocre n Xepuerosune,
[NapnamenrapHa ckynmmruHa bocHe m Xepuerosune, Ha 6.
cjennunu [IpeacraBardkor goma, oapxanoj 11. pedbpyapa 2015.
rojuHe, U Ha 2. cjemHuid JlomMa Hapoja, oAp:KaHoj 5. MapTa
2015. roauHe, noHUjENA je

OUIYKY
O JIABAIbY CATJIACHOCTH 3A PATHOUKALIATY
CIIOPA3YMA U3MEBY BOCHE 1 XEPLIETOBUHE U
EBPOIICKE YHUJE O YYEIIIRY BOCHE 1
XEPLIETOBUHE Y IPOrPAMY YHUJE XOPU30HT
2020 - OKBUPHM ITPOTPAM 3A UCTPAJKUBAILE U
WHOBAIIMJE (2014-2020)

|
Maje ce carnacHocT 3a parudukanujy Crnopaszyma msmely
Bocue n Xepueropune u EBpornicke yHmje o ydemhy Bocae u
Xeprerosune y nporpamy Yuuje Xopusont 2020 - OxBupHH
mporpam 3a UcTpaxusame U nHosaimje (2014-2020).

I
Onnyka he 6utn o6jaBsena y "Ciay:x6eHoM rimacHUKY buX
- Mehynaponuu yrosopu'.
Bpoj 01,02-05-2-1113/14
5. mapta 2015. rogune
CapajeBo
[pencjenasajyhu [pencjenasajyhu
[IpencraBHIYKOT JOMA Jloma Hapona
Iapnamenraphe ckymuuse buX Ilapnamenrapue ckymurmiae buX
Illedux Iladgeposuh, c. p. Bapuma Yonax, c. p.

Na osnovu ¢lana IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na 6. sjednici
Predstavnickog doma, odrzanoj 11. februara 2015. godine, i na
2. sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. marta 2015. godine,
donijela je

ODLUKU
O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA RATIFIKACIJU
MEMORANDUMA O RAZUMIJEVANJU O
INSTITUCIONALNOM OKVIRU INICIJATIVE ZA
PREVENCIJU I SPREMNOST U SLUCAJU
KATASTROFA ZA JUGOISTOCNU EVROPU (2013)

I
Daje se saglasnost za ratifikaciju Memoranduma o
razumijevanju o institucionalnom okviru inicijative za
prevenciju i spremnost u slu¢aju katastrofa za Jugoistoénu
Evropu (2013).
.
Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".

Broj 01,02-05-2-1115/14
5. marta 2015. godine
Sarajevo
Predsjedavajuéi Predsjedavajuci
Predstavni¢kog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovié, s. r. Bari$a Colak, s. 1.

Temeljem ¢lanka IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine na 6. sjednici
Zastupnickog doma, odrzanoj 11. veljace 2015. godine, i na 2.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. ozujka 2015. godine, donijela
je

ODLUKU
O DAVANJU SUGLASNOSTI ZA RATIFICIRANJE
MEMORANDUMA O RAZUMIJEVANJU O
INSTITUCIONALNOM OKVIRU INICIJATIVE ZA
PREVENCIJU I SPREMNOST U SLUCAJU
KATASTROFA ZA JUGOISTOCNU EUROPU (2013)

I
Daje se suglasnost za ratificiranje Memoranduma o
razumijevanju 0 institucionalnom okviru inicijative za
prevenciju i spremnost u slucaju katastrofa za Jugoistocnu
Europu (2013).



Str./Crp. 10
Broj/bpoj 1

SLUZBENI GLASNIK BiH - Medunarodni ugovori
CJIYKBEHU I''TACHUK BbuX - Mehynapoman yroBopu

Cetvrtak, 12. 3. 2015.
Yersprax, 12. 3. 2015.

I1.
Odluka se objavljuje u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".

Broj 01,02-05-2-1115/14
5. ozujka 2015. godine
Sarajevo
Predsjedatelj Predsjedatelj
Zastupnickog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovié, v. r. Barisa Colak, v. r.

Ha ocHoBy unana IV 4. 1) YcraBa bocue n Xepierosune,
[Napnamenrapna ckymmrtuHa bocHe m Xepuerosusne, Ha 6.
cjennnnu [IpeacraBanykor noma, oapxkaHoj 11. pedpyapa 2015.
rojuHe, ¥ Ha 2. cjemHui JlomMa Hapoja, oAp:KaHOj 5. MapTa
2015. roguHe, HoHHjENA je

OJLTYKY
O JABABY CATJIACHOCTH 3A PATUOUKALINIY
MEMOPAHAYMA O PASYMUJEBABY O
UHCTUTYIIMOHAJIHOM OKBUPY UHULIUJATUBE
3A IPEBEHIIJY U CITIPEMHOCT Y CJIYUYAJY
KATACTPO®A 3A JYTOUCTOYHY EBPOILY (2013)

|
Jlaje ce carmacHocT 3a patudukanujy MemopaHayma o
pa3yMujeBamby O MHCTUTYLHOHAJIHOM OKBHUDPY MHHIHUjaTHBE 3a
MIPEBEHIINjy U CIIPEMHOCT Y CIIy4ajy KaTacTpoda 3a Jyrouctouny
EBpomy (2013).
1
Onnyka he outn o6jaBsbena y "Ciayx0eHoM rimacHuKY buX
- Mehynapoauu yrosopu".
Bpoj 01,02-05-2-1115/14
5. mapra 2015. ronune
CapajeBo
[pencjenasajyhu IIpencjenasajyhu
[IpencraBHMUKOT JOMa Joma Hapona
IMapnamentapHe ckymutuse buX Ilapnamenrapre ckymrmune buX
e¢puk [ladeposuh, c. p. Bapuma Youak, c. p.

Ezlllllllllllllllllll

Na osnovu ¢lana IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skups$tina Bosne i Hercegovine, na 6. sjednici
Predstavnickog doma, odrzanoj 11. februara 2015. godine, i na
2. sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. marta 2015. godine,
donijela je

ODLUKU
O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA RATIFIKACIJU
SPORAZUMA IZMEDU VIJECA MINISTARA BOSNE I
HERCEGOVINE | VLADE REPUBLIKE MAKEDONIJE
O RAZMJENI I OBOSTRANOJ ZASTITI TAJNIH
PODATAKA
I
Daje se saglasnost za ratifikaciju Sporazuma izmedu Vijeca
ministara Bosne i Hercegovine i Vlade Republike Makedonije o
razmjeni i obostranoj zastiti tajnih podataka.

.
Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".

Broj 01,02-05-2-1122/14
5. marta 2015. godine
Sarajevo
Predsjedavajuci Predsjedavajuéi
Predstavnickog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovié, s. r. Barisa Colak, s. r.

Temeljem ¢lanka IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine na 6. sjednici
Zastupnickog doma, odrzanoj 11. veljace 2015. godine, i na 2.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. ozujka 2015. godine, donijela
je

ODLUKU
O DAVANJU SUGLASNOSTI ZA RATIFICIRANJE
SPORAZUMA IZMEDU VIJECA MINISTARA BOSNE I
HERCEGOVINE | VLADE REPUBLIKE MAKEDONIJE
O RAZMJENI I UZAJAMNOJ ZASTITI TAJNIH
PODATAKA

l.
Daje se suglasnost za ratificiranje Sporazuma izmedu
Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine i Vlade Republike
Makedonije o razmjeni i uzajamnoj zastiti tajnih podataka.

Il.
Odluka se objavljuje u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".

Broj 01,02-05-2-1122/14
5. ozujka 2015. godine
Sarajevo
Predsjedatelj Predsjedatelj
Zastupnickog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovi¢, v. r. Barisa Colak, V. T.

Ha ocnoBy unana IV 4. n) Ycrasa bocue u XepueroBuse,
[NapnamenrapHa ckymmruHa bocHe m Xepuerosmne, Ha 6.
cjemannu [IpexcraBamdkor 1oma, oapsxkaHoj 11. ¢pedpyapa 2015.
roauHe, W Ha 2. cjemHunu [loma Hapona, oApikaHOj 5. mMapTa
2015. ronuHe, noHHUjeNA je

OJTYKY
O JABABY CATJIACHOCTHU 3A PATUOUKALINIY
CIIOPA3YMA UBMEBY CABJETA MUHUCTAPA
BOCHE U XEPIET'OBUHE U BJIAJE PEITYBJIUKE
MAKEJOHHUJE O PASMJEHU U OBOCTPAHOJ
3AIITUTU TAJHUX ITIOAATAKA

|
Haje ce carmacHocT 3a patudukanmjy Crnopasyma u3mehy
Cagjera munucrapa bocue u Xepuerosuse u Biane Penyonuke
MakenoHuje o0 pasMjeHH U O00OCTpPaHOj 3alUTHUTH TajHUX
noJaTaKa.



Cetvrtak, 12. 3. 2015.
Yersprak, 12. 3. 2015.

SLUZBENI GLASNIK BiH - Medunarodni ugovori
CJIYKBEHU I''TACHUK BbuX - Mehynapoman yroBopu

Str./Crp. 11
Broj/bpoj 1

1
Opnyka he 6utu o6jaBspena y "Ciry:x6eHoM riacHuKy buX
- Mehynapoauu yrosopu'".
Bpoj 01,02-05-2-1122/14
5. mapta 2015. ronune
CapajeBo
[Ipencjenasajyhu [pencjenasajyhu
[IpencraBHMYKOT JOMa Jloma Hapona
ITapnamenraphe cxyrmrtuae buX IMapnamenrapse ckymuriuse buX
Iledux Iladgepouh, c. p. Bapunma Youaax, c. p.

13...................

Na osnovu ¢lana IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na 3. sjednici
Predstavni¢kog doma, odrzanoj 15. januara 2015. godine, i na 2.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. marta 2015. godine, donijela
Je

ODLUKU
O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA RATIFIKACIJU
SPORAZUMA O ZAJMU IZMEDU BOSNE I
HERCEGOVINE I OPEC FONDA ZA MEDUNARODNI
RAZVOJ (OFID) ZA PROJEKAT AUTOPUTA NA
KORIDORU 5C PODDIONICA KLOPCE - DONJA
GRACANICA (KOMPONENTA B)

I
Daje se saglasnost za ratifikaciju Sporazuma o zajmu
izmedu Bosne i Hercegovine i OPEC Fonda za medunarodni
razvoj (OFID) za projekat Autoputa na Koridoru 5c poddionica
Klopce - Donja Gracanica (komponenta B).
I1.
Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".
Broj 01,02-05-2-1125-2/14
5. marta 2015. godine
Sarajevo
Predsjedavajuci Predsjedavajuci
Predstavni¢kog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovi¢, s. r. Barisa Colak, S.T.

Temeljem ¢lanka IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine na 3. sjednici
Zastupnickog doma, odrzanoj 15. sije¢nja 2015. godine, i na 2.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. ozujka 2015. godine, donijela
Je

ODLUKU
O DAVANJU SUGLASNOSTI ZA RATIFICIRANJE
SPORAZUMA O ZAJMU IZMEDU BOSNE I
HERCEGOVINE I OPEC FONDA ZA MEDUNARODNI
RAZVOJ (OFID) ZA PROJEKT AUTOPUTA NA
KORIDORU 5C PODDIONICA KLOPCE - DONJA
GRACANICA (KOMPONENTA B)

l.

Daje se suglasnost za ratificiranje Sporazuma o zajmu
izmedu Bosne i Hercegovine i OPEC Fonda za medunarodni
razvoj (OFID) za projekt Autoputa na Koridoru 5¢ poddionica
Klopce - Donja Gracanica (komponenta B).

.
Odluka se objavljuje u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".
Broj 01,02-05-2-1125-2/14
5. ozujka 2015. godine

Sarajevo
Predsjedatelj Predsjedatelj
Zastupni¢kog doma Doma naroda

Parlamentarne skupstine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Sefik DZaferovié, v. r. Barisa Colak, v. r.

Ha ocHoBy unana IV 4. 1) Ycrasa bocae u Xepuerosuse,
[Napnamenrapna ckymumruHa bocHe m Xepuerosune, Ha 3.
cjennnuu [IpencraBHmuKor 1oMa, oxpxkanoj 15. janyapa 2015.
roJvHe, U Ha 2. cjemunu [loma Hapojna, oApikaHOj 5. mMapTa
2015. ronuHe, noHUjENA je

OJUTYKY
O JABABBY CATIVIACHOCTH 3A PATU®UKALIUIY
CIIOPA3YMA O 3AJMY UBSMEBY BOCHE "
XEPOEI'OBUHE U OPEC ®OHJIA 3A
MEBYHAPOJIHU PA3BOJ (OFID) 3A IPOJEKAT
AYTOIIYTA HA KOPUAOPY VIl IOJJUOHULIA
KJUIOIMYE - JOIbA TPAYAHULIA (ITAKET B)
|
Maje ce carnmacHoct 3a patudukanyjy Criopasyma o 3ajmy
n3mely bocue n Xepuerosnue n OPEC ®onna 3a melhynapoaau
pa3Boj (OFID) 3a mpojekar Ayromyra Ha Kopumopy Vi
noguonuna Kiomue - Jloma ['padannna (maker b).
1
Onnyka he 6utn o6jaBpena y "Ciayx0eHoM rimacHuKY buX
- Mehynapomau yrosopu"
bpoj 01,02-05-2-1125-2/14
5. mapra 2015. rogune
CapajeBo
[pencjenasajyhu [pencjenasajyhu
[pencraBHUYKOT JOMA Jloma Hapoza
INapnamentapHe ckymuTuse buX Ilapmamenrapue ckymurriae buX
edpuk [ladpeposuh, c. p. Bapuma Youak, c. p.

14...................

Na osnovu ¢lana IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,

Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na 3. sjednici
Predstavni¢kog doma, odrzanoj 15. januara 2015. godine, i na 2.

sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. marta 2015. godine, donijela
je

ODLUKU
O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA RATIFIKACIJU
SPORAZUMA O ZAJMU IZMEDU BOSNE I
HERCEGOVINE I OPEC FONDA ZA MEDPUNARODNI
RAZVOJ (OFID) ZA PROJEKAT AUTOPUTA NA
KORIDORU 5C PODDIONICA KLOPCE - DONJA
GRACANICA (KOMPONENTA A)

l.
Daje se saglasnost za ratifikaciju Sporazuma o zajmu

izmedu Bosne i Hercegovine i OPEC Fonda za medunarodni
razvoj (OFID) za projekat Autoputa na Koridoru 5¢ poddionica
Klopée - Donja Gracanica (komponenta A).



Str./Crp. 12
Broj/bpoj 1

SLUZBENI GLASNIK BiH - Medunarodni ugovori
CJIYKBEHU I''TACHUK BbuX - Mehynapoman yroBopu

Cetvrtak, 12. 3. 2015.
Yersprax, 12. 3. 2015.

I1.
Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".

Broj 01,02-05-2-1126/14
5. marta 2015. godine
Sarajevo
Predsjedavajuci Predsjedavajuéi
Predstavnickog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovié, s. r. Barisa Colak, s. 1.

Temeljem ¢lanka IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine na 3. sjednici
Zastupnickog doma, odrzanoj 15. sijecnja 2015. godine, i na 2.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. ozujka 2015. godine, donijela
je

ODLUKU
O DAVANJU SUGLASNOSTI ZA RATIFICIRANJE
SPORAZUMA O ZAJMU IZMEDU BOSNE I
HERCEGOVINE I OPEC FONDA ZA MEPUNARODNI
RAZVOJ (OFID) ZA PROJEKT AUTOPUTA NA
KORIDORU 5C PODDIONICA KLOPCE - DONJA
GRACANICA (KOMPONENTA A)

I
Daje se suglasnost za ratificiranje Sporazuma o zajmu
izmedu Bosne i Hercegovine i OPEC Fonda za medunarodni
razvoj (OFID) za projekt Autoputa na Koridoru 5¢ poddionica
Klopce - Donja Gracanica (komponenta A).

I1.
Odluka se objavljuje u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".

Broj 01,02-05-2-1126/14
5. ozujka 2015. godine
Sarajevo
Predsjedatelj Predsjedatelj
Zastupni¢kog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovié, v. r. Barisa éolak, V. T.

Ha ocHoBy unana IV 4. 1) YcraBa bocre n Xepuerosune,
[NapnamentapHa ckymmruHa bocHe m Xepuerosune, Ha 3.
cjennunu [IpencraBHUUKOr T0Ma, oapkanoj 15. janyapa 2015.
rojuHe, U Ha 2. cjemHuid JlomMa Hapoja, oAp:KaHoj 5. MapTa
2015. roauHe, noHUjENA je

OJIYRY
O JABABBY CAI'VTACHOCTH 3A PATUOUKALINIY
CIIOPA3YMA O 3AJMY UBMEBY BOCHE H
XEPHEIOBHUHE U OPEC ®OHJIA 3A
MEBYHAPO/JHU PA3BOJ (OFID) 3A IPOJEKAT
AYTOIIYTA HA KOPUIOPY VI HOJAMOHULIA
KJIOITYE - JOBbA TPAYAHUIA (ITAKET A)
|
[Haje ce carmacHoct 3a patudukanyjy Criopasyma o 3ajmMy
n3mehy bocue n Xepuerosnue u OPEC ®onna 3a meljynapoaan
pa3Boj (OFID) 3a mpojekat Ayromyra Ha Kopmmopy Vi
nmoynonutia Kiomue - Jloma ['padannna (maker A).

I
Onnyka he 6utn o6jaBsena y "Ciay:x6eHoM rimacHUKY buX
- Mehynaponuu yrosopu'.
Bpoj 01,02-05-2-1126/14
5. mapta 2015. rogune
CapajeBo
[pencjenasajyhu [pencjenasajyhu
[IpencraBHIYKOT JOMA Jloma Hapona
Iapnamenraphe ckymuuse buX Ilapnamenrapue ckymurmiae buX
Illedux Iladgeposuh, c. p. Bapuma Yonax, c. p.

Eslllllllllllllllllll

Na osnovu ¢lana IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na 3. sjednici
Predstavnickog doma, odrzanoj 15. januara 2015. godine, i na 2.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. marta 2015. godine, donijela
Je

ODLUKU

O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA RATIFIKACIJU

SPORAZUMA O ZAJMU | PROJEKTU IZMEDU KfW-a,
FRANKFURT NA MAJNI ("Kfw"™), | BOSNE I
HERCEGOVINE, KOJU ZASTUPA MINISTARSTVO

FINANSIJA | TREZORA ("ZAJMOPRIMAC™), |

FEDERACIJE BOSNE | HERCEGOVINE, KOJU
ZASTUPA FEDERALNO MINISTARSTVO FINANSIJA

("FEDERACIJA"), I OPCINA TUZLA I ZENICA

("AGENCIJE ZA I1ZVRSENJE PROJEKTA"), ZA IZNOS
OD 11.000.000,00 EURA - PROGRAM
VODOSNABDIJEVANJA | KANALIZACIJE U BOSNI |
HERCEGOVINI 11

l.

Daje se saglasnost za ratifikaciju Sporazuma o zajmu i
projektu izmedu KfW-a, Frankfurt na Majni ("KfwW"), i Bosne i
Hercegovine, koju zastupa Ministarstvo finansija i trezora
("Zajmoprimac") i Federacije Bosne i Hercegovine, koju zastupa
Federalno ministarstvo finansija ("Federacija") i Op¢ina Tuzla i
Zenica ("agencije za izvrSenje projekta"), za iznos od
11.000.000,00 eura - Program vodosnabdijevanja i kanalizacije
u Bosni i Hercegovini 1l.

1.
Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".
Broj 01,02-05-2-1139/14
5. marta 2015. godine
Sarajevo
Predsjedavajuéi Predsjedavajuci
Predstavni¢kog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovié, s. r. Bari$a Colak, s. 1.

Temeljem ¢lanka V. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine na 3. sjednici
Zastupnickog doma, odrzanoj 15. sije¢nja 2015. godine, i na 2.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. ozujka 2015. godine, donijela
je



Cetvrtak, 12. 3. 2015.
Yersprak, 12. 3. 2015.

SLUZBENI GLASNIK BiH - Medunarodni ugovori
CJIYKBEHU I''TACHUK BbuX - Mehynapoman yroBopu

Str./Crp. 13
Broj/bpoj 1

ODLUKU
O DAVANJU SUGLASNOSTI ZA RATIFICIRANJE
SPORAZUMA O ZAJMU I PROJEKTU IZMEDPU KfW-a,
FRANKFURT NA MAJINI ("KfW"), | BOSNE |
HERCEGOVINE, KOJU ZASTUPA MINISTARSTVO
FINANCIJA | TREZORA ("ZAJMOPRIMAC™), |
FEDERACIJE BOSNE | HERCEGOVINE, KOJU
ZASTUPA FEDERALNO MINISTARSTVO FINANCIJA
("FEDERACIJA"), 1 OPCINA TUZLA I ZENICA
("AGENCIJE ZA 1ZVRSENJE PROJEKTA"), ZA 1ZNOS
OD 11.000.000,00 EURA - PROGRAM VODOOPSKRBE |
KANALIZACIJE U BOSNI | HERCEGOVINI 11

I

Daje se suglasnost za ratificiranje Sporazuma o zajmu i
projektu izmedu KfW-a, Frankfurt na Majni ("KfW"), i Bosne i
Hercegovine, koju zastupa Ministarstvo financija i trezora
("Zajmoprimac") i Federacije Bosne i Hercegovine, koju zastupa
Federalno ministarstvo financija ("Federacija") i Op¢ina Tuzla i
Zenica ("agencije za izvrSenje projekta"), za iznos od
11.000.000,00 eura - Program vodoopskrbe i kanalizacije u
Bosni i Hercegovini 1.

I1.
Odluka se objavljuje u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".

Broj 01,02-05-2-1139/14
5. ozujka 2015. godine
Sarajevo
Predsjedatelj Predsjedatelj
Zastupni¢kog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH = Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovic, v. r. Barisa éolak, V. T

Ha ocHoBy unana IV 4. 1) Ycrasa bocae u Xepiierosune,
INapnamenrapHa ckymmrtuHa bocHe um Xepuerosuse, Ha 3.
cjennunu [IpencraBHUUKOr ToMa, oapskaHoj 15. janyapa 2015.
roauHe, ¥ Ha 2. cjemquuy Jloma Hapoaa, oApKaHOj 5. MapTa
2015. roguHe, noHHjeNA je

OUVIYKY
O IABAIbY CATJIACHOCTH 3A PATUOUKALNTY
CIIOPA3YMA O 3AJMY U IPOJEKTY U3MEBY
KfW-a, DPAHK®YPT HA MAJHHU ("KfW"), 1 BOCHE
1 XEPLHIETOBUHE, KOJY 3ACTYIA
MHUHUCTAPCTBO ®UHAHCHJIA U TPE3OPA
("3AJMOIIPUMAILL"), 1 ®EJIEPALIMJE BOCHE 1
XEPLIETOBHUHE, KOJY 3ACTYIA ®EJEPAJTHO
MHUHUCTAPCTBO ®UHAHCHUJIA ("®EJEPALUIA"),
W OMIUTHHA TY3JIA Y 3EHULIA ("ATEHIUJE 3A
HU3BPUIEILE IPOJEKTA"), 3A U3HOC OJ]
11.000.000,00 EYPA - TIPOTPAM
BOJOCHABIUJEBAIHLA 1 KAHAJIM3AIIUJE Y
BOCHM U XEPLIETOBUHM I1

|

[Haje ce carnacHoct 3a parudukanyjy Criopazyma o 3ajMy
u npojexty usmehy KfW-a, ®pankdypr va Majun ("KfW"), n
Bocue u XepuerosuHe, kojy 3actyna MunucrapcTo GpuHancuja
u T1pesopa ("3ajmonpuman") u Depepaumje bocHe u
XepuerosuHe, Kojy 3actyma DelepasHO MHHHCTApCTBO
¢unancuja ("deneparmja") m Onmrura Tysnma u 3eHuna
("arennmje 3a U3BpIIEHE IpojekTa'), 3a n3Hoc oxa 11.000.000,00
eypa - [Iporpam BogocHabaujeBama 1 KaHanu3auuje y bochau u
Xepuerosunu Il

I
Onnyka he 6utn o6jaBpena y "Ciayx6eHom rimacHuKy buX
- Mehynaponuu yrosopu".
Bpoj 01,02-05-2-1139/14
5. mapta 2015. rogune
CapajeBo
[pencjenasajyhu [pencjenasajyhu
[IpencraBHIYKOT JOMA Jloma Hapona
Iapnamenraphe ckymuuse buX Ilapnamenrapue ckymmrrise buX
Illedux Iladgeposuh, c. p. Bapuma Yonax, c. p.

EGIIIIIIIIIIIIIIIIIII

Na osnovu ¢lana IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na 3. sjednici
Predstavnickog doma, odrzanoj 15. januara 2015. godine, i na 2.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. marta 2015. godine, donijela
Je

ODLUKU
O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA RATIFIKACIJU
SPORAZUMA O GRANTU IZMEDU BOSNE I
HERCEGOVINE I RAZVOJNE BANKE VIJECA
EVROPE U VEZI S REGIONALNIM STAMBENIM
PROGRAMOM - BiH - 1 (2013)

l.

Daje se saglasnost za ratifikaciju Sporazuma o grantu
izmedu Bosne i Hercegovine i Razvojne banke Vije¢a Evrope u
vezi s regionalnim stambenim programom - BiH - 1 (2013).

1.
Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".
Broj 01,02-05-2-1140/14
5. marta 2015. godine
Sarajevo
Predsjedavajuéi Predsjedavajuci
Predstavni¢kog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH  Parlamentarne skupstine BiH

Sefik Dzaferovié, s. r. BariSa Colak, s. 1.

Temeljem ¢lanka IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine na 3. sjednici
Zastupnickog doma, odrzanoj 15. sije¢nja 2015. godine, i na 2.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. ozujka 2015. godine, donijela
Je

ODLUKU
O DAVANJU SUGLASNOSTI ZA RATIFICIRANJE
SPORAZUMA O GRANTU IZMEDU BOSNE I
HERCEGOVINE | RAZVOJNE BANKE VIJECA
EUROPE U VEZI S REGIONALNIM STAMBENIM
PROGRAMOM - BiH - 1 (2013)
l.

Daje se suglasnost za ratificiranje Sporazuma o grantu
izmedu Bosne i Hercegovine i Razvojne banke Vije¢a Europe u
vezi s regionalnim stambenim programom - BiH - 1 (2013).



Str./Crp. 14
Broj/bpoj 1

SLUZBENI GLASNIK BiH - Medunarodni ugovori
CJIYKBEHU I''TACHUK BbuX - Mehynapoman yroBopu

Cetvrtak, 12. 3. 2015.
Yersprax, 12. 3. 2015.

I1.
Odluka se objavljuje u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".

Broj 01,02-05-2-1140/14
5. ozujka 2015. godine
Sarajevo
Predsjedatelj Predsjedatelj
Zastupnickog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovié, v. r. Barisa Colak, v. r.

Ha ocHoBy unana IV 4. 1) Ycrasa bocae u Xepuerosune,
[Napinamenrapna ckymmrtuHa bocHe m Xepuerosune, Ha 3.
cjennnnu [IpencraBHuukor noma, oxpkanoj 15. janyapa 2015.
roauHe, U Ha 2. cjenHuny /loma Hapozaa, oIp)kaHoj 5. MapTa
2015. roguHe, HoHHjENA je

OJUIYKY
O JABAIbY CATTACHOCTH 3A PATUOUKALINTY
CIIOPA3YMA O TPAHTY U3MEBY BOCHE 1
XEPIETOBHHE Y PA3BOJHE BAHKE CABJETA
EBPOIIE Y BE3H C PETHOHAJIHUIM CTAMBEHHAM
IPOIPAMOM - BuX - 1 (2013)

|
[aje ce carnacHocT 3a parudukanujy Criopazyma o rpaHTy
n3mehy bocue m Xepuerosmne m Pa3BojHe Oanke Casjera
EBporie y Be3u ¢ perHoHATHUM CTaMOeHUM nporpamom - buX -
1 (2013).
I
Onnyka he outn o6jaBsbena y "Ciayx0eHoM rimacHuKY buX
- Mehynapoauu yrosopu".
Bpoj 01,02-05-2-1140/14
5. mapra 2015. ronune
CapajeBo
[pencjenasajyhu IIpencjenasajyhu
[IpencraBHMUKOT JOMa Joma Hapona
IMapnamentapHe ckymutuse buX Ilapnamenrapre ckymrmune buX
e¢puk [ladeposuh, c. p. Bapuma Youak, c. p.

17lllllllllllllllllll

Na osnovu ¢lana IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na 3. sjednici
Predstavnickog doma, odrzanoj 15. januara 2015. godine, i na 2.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. marta 2015. godine, donijela
Je

ODLUKU
O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA RATIFIKACIJU
UGOVORA BROJ 1 O AMANDMANU NA UGOVOR O
GARANCIJI POTPISAN 23. JULA 2010. GODINE
IZMEDU BOSNE I HERCEGOVINE I EVROPSKE
BANKE ZA OBNOVU | RAZVOJ

l.
Daje se saglasnost za ratifikaciju Ugovora broj 1 o
Amandmanu na Ugovor o garanciji potpisan 23. jula 2010.

godine izmedu Bosne i Hercegovine i Evropske banke za obnovu
i razvoj.
.
Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".

Broj 01,02-05-2-1067/14
5. marta 2015. godine
Sarajevo
Predsjedavajuci Predsjedavajuéi
Predstavni¢kog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovié, s. r. Barisa Colak, s. r.

Temeljem ¢lanka V. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na 3. sjednici
Zastupnickog doma, odrzanoj 15. sijenja 2015. godine, i na 2.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. ozujka 2015. godine, donijela
Je

ODLUKU
O DAVANJU SUGLASNOSTI ZA RATIFICIRANJE
UGOVORA BROJ 1 O AMANDMANU NA UGOVOR O
JAMSTVU POTPISAN 23. SRPNJA 2010. GODINE
IZMEDU BOSNE I HERCEGOVINE I EVROPSKE
BANKE ZA OBNOVU I RAZVQOJ

I
Daje se suglasnost za ratificiranje Ugovora broj 1 o
Amandmanu na Ugovor o jamstvu potpisan 23. srpnja 2010.
godine izmedu Bosne i Hercegovine i Evropske banke za obnovu
i razvoj.
Il.
Odluka se objavljuje u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".

Broj 01,02-05-2-1067/14
5. ozujka 2015. godine
Sarajevo
Predsjedatelj Predsjedatelj
Zastupni¢kog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovi¢, v. r. Barisa Colak, V. T.

Ha ocnoBy unana IV 4. n) Ycrasa bocue u XepueroBuse,
[NapnamenrapHa ckymmruHa bocHe m Xepuerosune, Ha 3.
cjemannu [IpencraBHIYKOT oMa, ozpskaHoj 15. janyapa 2015.
roauHe, W Ha 2. cjemHunu [loma Hapona, oApikaHOj 5. mMapTa
2015. ronuHe, noHUjeNA je

OJTYKY
O JABABY CATJIACHOCTU 3A PATUOHKALINIY
YI'OBOPA BPOJ 1 O AMAHIMAHY HA YI'OBOP O
T'APAHUMJU MOTIIUCAH 23. JYJIA 2010. TOJAUHE
MU3MERY BOCHE U XEPHEI'OBUHE U EBPOIICKE
BAHKE 3A OBHOBY U PA3BOJ

|
Haje ce carmacHocT 3a patuduKanujy Yrosopa 6poj 1 o
AmanamaHy Ha YToBop o rapaHuuju normnucad 23. jyma 2010.



Cetvrtak, 12. 3. 2015.
Yersprak, 12. 3. 2015.

SLUZBENI GLASNIK BiH - Medunarodni ugovori
CJIYKBEHU I''TACHUK BbuX - Mehynapoman yroBopu

Str./Crp. 15
Broj/bpoj 1

roxuae n3mehy bocue n Xeprerosune u EBporcke GaHke 3a
00HOBY U pa3Boj.

1
Omryka he 6utu o6jaibena y "Ciryx6enoM riacHuky buX
- Mehynapoauu yrosopu'".
Bpoj 01,02-05-2-1067/14
5. mapra 2015. ronune
CapajeBo
[pencjenasajyhu [pencjenasajyhu
[IpencraBHMUKOT JOMa Joma Hapona
ITapnamenraphe ckyrmrmuae buX IMapnamenrapse ckymuriuse buX
Iledux Iladgepouh, c. p. Bapuma Yoaax, c. p.

ESIIIIIIIIIIIIIIIIIII

Na osnovu ¢lana IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na 3. sjednici
Predstavni¢kog doma, odrzanoj 15. januara 2015. godine, i na 2.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. marta 2015. godine, donijela
Je

ODLUKU
O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA RATIFIKACIJU
DEVETOG AMANDMANA NA UGOVOR O
BESPOVRATNIM SREDSTVIMA IZMEDU BOSNE I
HERCEGOVINE I SJEDINJENIH AMERICKIH
DRZAVA ZA PROGRAM POSLOVNOG RAZVOJA

I
Daje se saglasnost za ratifikaciju Devetog amandmana na
Ugovor o bespovratnim sredstvima izmedu Bosne i Hercegovine
i Sjedinjenih Americ¢kih DrZava za program poslovnog razvoja.

I1.
Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".

Broj 01,02-05-2-1179/14
5. marta 2015. godine
Sarajevo
Predsjedavajuci Predsjedavajuci
Predstavni¢kog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovié, s. r. Bari$a Colak, s. 1.

Temeljem ¢lanka IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine na 3. sjednici
Zastupnickog doma, odrzanoj 15. sije¢nja 2015. godine, i na 2.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. ozujka 2015. godine, donijela
je

ODLUKU
O DAVANJU SUGLASNOSTI ZA RATIFICIRANJE
DEVETOG AMANDMANA NA UGOVOR O
BESPOVRATNIM SREDSTVIMA IZMEDU BOSNE |
HERCEGOVINE I SJEDINJENIH AMERICKIH
DRZAVA ZA PROGRAM POSLOVNOG RAZVOJA
I

Daje se suglasnost za ratificiranje Devetog amandmana na
Ugovor o bespovratnim sredstvima izmedu Bosne i Hercegovine
i Sjedinjenih Americ¢kih Drzava za program poslovnog razvoja.

.
Odluka se objavljuje u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".
Broj 01,02-05-2-1179/14
5. ozujka 2015. godine

Sarajevo
Predsjedatelj Predsjedatelj
Zastupni¢kog doma Doma naroda

Parlamentarne skupstine BiH ~ Parlamentarne skupstine BiH
Sefik DZaferovié, v. r. Barisa Colak, v. r.

Ha ocHoBy unana IV 4. 1) Ycrasa bocae u Xepuerosuse,
[Napnamenrapna ckymumruHa bocHe m Xepuerosune, Ha 3.
cjennnuu [IpencraBHmuKor 1oMa, oxpxkanoj 15. janyapa 2015.
roJvHe, U Ha 2. cjemunu [loma Hapojna, oApikaHOj 5. mMapTa
2015. ronune, noHUjena je

OJTYKY
O JABABY CATJIACHOCTMU 3A PATU®UKALIUTY
JEBETOI' AMAH/IMAHA HA YI'OBOP O
BECIIOBPATHHUM CPEJACTBUMA UBMEBY BOCHE
U XEPHEI'OBHUHE U CJEJUIBEHUX AMEPUYKUX
JPIKABA 3A ITPOI'PAM IMOCJIOBHOTI PA3BOJA

|
Jaje ce carmacHoCT 3a patudukaiyjy JIeBeTor aMaHIMaHa
Ha YroBop o OecrmoBpaTtHHM cpenctBuMa usmel)y Bocne u
Xepuerosune u CjenumeHnx AMepnukux JlpkaBa 3a mporpam
MIOCJIOBHOT Pa3Boja.

1
Onnyka he 6utn o6jaBibeHa y "Ciyx0eHOM ritacHUKY buX
- Mehynaponau yrosopu".
Bpoj 01,02-05-2-1179/14
5. mapra 2015. rogune
CapajeBo
[pencjenasajyhu [pencjenasajyhu
IIpencraBHMUKOT JOMa Joma napona
INapnamentapHe ckymuTuse buX Ilapmamenrapue ckymurriae buX
e¢puk [ladeposuh, c. p. Bapuma Youak, c. p.

19...................

Na osnovu ¢lana IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skups$tina Bosne i Hercegovine, na 5. sjednici
Predstavni¢kog doma, odrzanoj 29. januara 2015. godine, i na 2.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. marta 2015. godine, donijela
Je

ODLUKU
O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA RATIFIKACIJU
DOPUNE BROJ 2 SPORAZUMA O FINANSIRANJU
KOJI SE ODNOSI NA DRZAVNI PROGRAM ZA BOSNU
| HERCEGOVINU U OKVIRU IPA - KOMPONENTE
POMOC U TRANZICLJI I IZGRADNJI INSTITUCIJA
ZA 2012. GODINU IZMEDU BOSNE I HERCEGOVINE I
EVROPSKE UNIJE, KOJU PREDSTAVLJA EVROPSKA
KOMISIJA

l.
Daje se saglasnost za ratifikaciju Dopune broj 2 Sporazuma
o finansiranju koji se odnosi na drzavni program za Bosnu i
Hercegovinu u okviru IPA - komponente pomo¢ u tranziciji i
izgradnji institucija za 2012. godinu izmedu Bosne i
Hercegovine i Evropske unije, koju predstavlja Evropska
komisija.



Str./Crp. 16
Broj/bpoj 1

SLUZBENI GLASNIK BiH - Medunarodni ugovori
CJIYKBEHU I''TACHUK BbuX - Mehynapoman yroBopu

Cetvrtak, 12. 3. 2015.
Yersprax, 12. 3. 2015.

I1.
Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".

Broj 01,02-05-2-1180/14
5. marta 2015. godine
Sarajevo
Predsjedavajuci Predsjedavajuéi
Predstavnickog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovié, s. r. Barisa Colak, s. 1.

Temeljem ¢lanka IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine na 5. sjednici
Zastupnickog doma, odrzanoj 29. sijecnja 2015. godine, i na 2.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. ozujka 2015. godine, donijela
je

ODLUKU
O DAVANJU SUGLASNOSTI ZA RATIFICIRANJE

DOPUNE BROJ 2 SPORAZUMA O FINANCIRANJU
KOJI SE ODNOSI NA DRZAVNI PROGRAM ZA BOSNU

| HERCEGOVINU U OKVIRU IPA KOMPONENTE -

POMOC U TRANZICLJI I IZGRADNJI INSTITUCIJA
ZA 2012. GODINU - IZMEDU BOSNE I HERCEGOVINE

I EUROPSKE UNIJE, KOJU PREDSTAVLJA
EUROPSKA KOMISIJA

I
Daje se suglasnost za ratificiranje Dopune broj 2
Sporazuma o financiranju koji se odnosi na drzavni program za
Bosnu i Hercegovinu u okviru IPA komponente - pomo¢ u
tranziciji i izgradnji institucija za 2012. godinu - izmedu Bosne i
Hercegovine i Europske unije, koju predstavlja Europska
komisija.
1.
Odluka se objavljuje u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".

Broj 01,02-05-2-1180/14
5. ozujka 2015. godine
Sarajevo
Predsjedatelj Predsjedatelj
Zastupni¢kog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovié, v. r. Barisa éolak, V. T.

Ha ocnoBy unana IV 4. 1) YcraBa boche u Xepiierosuse,
[Tapnamenrapna ckynmruHa bocne u XepueroBune, Ha 5.
cjemannu [IpencraBHuYKOr moMa, onpkanoj 29. janyapa 2015.
roauHe, ¥ Ha 2. cjequuy JlomMa Hapoma, oApKaHOj 5. MapTa
2015. roguHe, noHUjENA je

OJTYKY
O JABABY CATJIACHOCTMU 3A PATU®UKALIUTY
JOITYHE BPOJ 2 CIIOPA3YMA O ®PUHAHCUPABY
KOJHU CE OJHOCH HA P’ KABHU IMPOI'PAM 3A
BOCHY U XEPHHEI'OBUHY Y OKBUPY UITA
KOMIIOHEHTE - IOMOTR Y TPAH3UIIUIU U
M3IrPAABBU UHCTUTYIUJA 3A 2012. TOJAUHY
MU3MEBY BOCHE U XEPHEI'OBUHE U EBPOIICKE
YHUJE, KOJY INIPEJCTABJbA EBPOIICKA
KOMHUCUJA

|
Haje ce carmacHocT 3a patudukamujy omyne Opoj 2
Cropazyma 0 (uHaHCHpamy KOjU C€ OIHOCH Ha JAp)KaBHU
nporpam 3a bocry u Xepuerosuny y oksupy UITA komnonenre
- momoh y TpaH3WIMjH W W3rpajmbU MHCTHTYynHja 3a 2012.
roauHy, m3Mely bocue u Xepuerosune n EBporicke ynuje, kojy
npezcTasiba EBporicka komucuja.

1
Opnyxka he 6uty o6jaBibeHa y "CiryxxGeHom riacHuky buX
- Mehynapomau yrosopu".
Bpoj 01,02-05-2-1180/14
5. mapra 2015. rogune
CapajeBo
[pencjenasajyhu [pencjenasajyhu
IIpencraBHMUKOT JOMa Joma Hapona
IMapnamenraphe ckymutuse buX Ilapnamenrapne ckymurrise buX
Iledux IladgepoBuh, c. p. Bapuma Yonax, c. p.

Na osnovu ¢lana IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na 3. sjednici
Predstavnickog doma, odrzanoj 15. januara 2015. godine, i na 2.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. marta 2015. godine, donijela
Je

ODLUKU
O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA RATIFIKACIJU
SPORAZUMA O FINANSIRANJU IZMEDU BOSNE I
HERCEGOVINE | EVROPSKE UNIJE, KOJU
PREDSTAVLJA EVROPSKA KOMISIJA U VEZI S
DRZAVNIM PROGRAMOM ZA 2013. GODINU U
OKVIRU INSTRUMENTA ZA PRETPRISTUPNU
POMOC

I
Daje se saglasnost za ratifikaciju Sporazuma o finansiranju
izmedu Bosne i Hercegovine i Evropske unije, koju predstavlja
Evropska komisija u vezi s drzavnim programom za 2013.
godinu u okviru Instrumenta za pretpristupnu pomo¢.

I1.
Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".

Broj 01,02-05-2-1181/14
5. marta 2015. godine
Sarajevo
Predsjedavajuci Predsjedavajudi
Predstavnickog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovié, s. r. Barisa Colak, S.T.

Temeljem clanka IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine na 3. sjednici
Zastupnickog doma, odrzanoj 15. sijecnja 2015. godine, i na 2.



Cetvrtak, 12. 3. 2015.
Yersprak, 12. 3. 2015.

SLUZBENI GLASNIK BiH - Medunarodni ugovori
CJIYKBEHU I''TACHUK BbuX - Mehynapoman yroBopu

Str./Crp. 17
Broj/bpoj 1

sjednici Doma naroda, odrZanoj 5. ozujka 2015. godine, donijela
Je
ODLUKU
O DAVANJU SUGLASNOSTI ZA RATIFICIRANJE
SPORAZUMA O FINANCIRANJU IZMEDU BOSNE I
HERCEGOVINE | EUROPSKE UNIJE, KOJU
PREDSTAVLJA EUROPSKA KOMISIJA U VEZI S
DRZAVNIM PROGRAMOM ZA 2013. GODINU U
OKVIRU INSTRUMENTA ZA PRETPRISTUPNU
POMOC

I
Daje se suglasnost za ratificiranje Sporazuma o
financiranju izmedu Bosne i Hercegovine i Europske unije, koju
predstavlja Europska komisija u vezi s drzavnim programom za
2013. godinu u okviru Instrumenta za pretpristupnu pomoc¢.

1.
Odluka se objavljuje u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".

Broj 01,02-05-2-1181/14
5. ozujka 2015. godine
Sarajevo
Predsjedatelj Predsjedatelj
Zastupnickog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovic, v. r. Barisa éolak, V. T

Ha ocHoBy unana IV 4. 1) Ycrasa bocae u Xepiierosune,
[NapnamenrapHa ckymmrtuHa bocHe um Xepuerosuse, Ha 3.
cjennunu [IpencraBHUUKOr ToMa, onpkanoj 15. janyapa 2015.
roauHe, ¥ Ha 2. cjeguiy Jloma Hapoaa, oApkKaHOj 5. MapTa
2015. rogune, noHHjeNa je

OJTYKY
O JABABY CATJIACHOCTU 3A PATUOUKALINIY
CIIOPA3YMA O PUHAHCUPABY UBMEBY BOCHE
U XEPHEI'OBHUHE U EBPOIICKE YHUJE, KOJY
MNPEJCTABJbA EBPOIICKA KOMUCHJA Y BE3U CA
AP KABHUM ITPOTI'PAMOM 3A 2013. TOAUHY Y
OKBUPY UHCTPYMEHTA 3A IPETHOPUCTYIIHY
IIOMOHTR

|
Haje ce carmacHoct 3a parupukanmjy Cropasyma o
¢unancupawy u3mely Bocne m XepuerosuHe u EBporcke
yHHUje, KOjy HpencraBjba EBporcka KomucHja y Be3H ca
Jip>kaBHUM Miporpamom 3a 2013. ronuny y okBupy MHCTpyMEHTA
3a MIPETIPHUCTYNHY MOMOh.
1
Onnyka he 6utn o0jaBsbeHa y "Ciy:x6eHoM rnacHuky buX
- Mehynapoauu yrosopu'".
Bpoj 01,02-05-2-1181/14
5. mapra 2015. ronune
CapajeBo
[pencjenasajyhu [pencjenasajyhu
[IpencraBHMYKOT JOMa Jloma Hapona
[MapnamentapHe ckymutuae buX IlapnamentapHe ckymitune buX
ledux ladeposuh, c. p. Bbapuma Youaax, c. p.

l21lllllllllllllllllll

Na osnovu ¢lana IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skups$tina Bosne i Hercegovine, na 5. sjednici
Predstavni¢kog doma, odrzanoj 29. januara 2015. godine, i na 2.

sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. marta 2015. godine, donijela
Je
ODLUKU
O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA RATIFIKACIJU
DOPUNE BROJ 2 FINANSIJSKOG SPORAZUMA KOJI
SE ODNOSI NA DRZAVNI PROGRAM ZA BOSNU I
HERCEGOVINU U OKVIRU IPA - KOMPONENTE
POMOC U TRANZICLJI I IZGRADNJI INSTITUCIJA
ZA 2011. GODINU IZMEDU BOSNE I HERCEGOVINE I
EVROPSKE UNIJE, KOJU PREDSTAVLJA EVROPSKA
KOMISIJA

.

Daje se saglasnost za ratifikaciju Dopune broj 2
Finansijskog sporazuma koji se odnosi na drzavni program za
Bosnu i Hercegovinu u okviru IPA - komponente pomoé¢ u
tranziciji i izgradnji institucija za 2011. godinu izmedu Bosne i
Hercegovine i Evropske unije, koju predstavlja Evropska
komisija.

.

Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH -

Medunarodni ugovori".

Broj 01,02-05-2-1182/14
5. marta 2015. godine
Sarajevo
Predsjedavajuéi Predsjedavajuci
Predstavni¢kog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovié, s. r. Barisa Colak, s. r.

Temeljem c¢lanka IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine na 5. sjednici
Zastupnickog doma, odrzanoj 29. sije¢nja 2015. godine, i na 2.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. ozujka 2015. godine, donijela
Je

ODLUKU
O DAVANJU SUGLASNOSTI ZA RATIFICIRANJE
DOPUNE BROJ 2 FINANCIJSKOG SPORAZUMA KOJI
SE ODNOSI NA DRZAVNI PROGRAM ZA BOSNU I
HERCEGOVINU U OKVIRU IPA KOMPONENTE -
POMOC U TRANZICLJI I IZGRADNJI INSTITUCIJA
ZA 2011. GODINU - IZMEDU BOSNE I HERCEGOVINE
I EUROPSKE UNIJE, KOJU PREDSTAVLJA
EUROPSKA KOMISIJA

I
Daje se suglasnost za ratificiranje Dopune broj 2
Financijskog sporazuma koji se odnosi na drzavni program za
Bosnu i Hercegovinu u okviru IPA komponente - pomo¢ u
tranziciji i izgradnji institucija za 2011. godinu - izmedu Bosne i
Hercegovine i Europske unije, koju predstavlja Europska
komisija.
.
Odluka se objavljuje u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".

Broj 01,02-05-2-1182/14
5. ozujka 2015. godine
Sarajevo
Predsjedatelj Predsjedatelj
Zastupni¢kog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH ~ Parlamentarne skupstine BiH
Sefik DzZaferovié, v.r. Barisa Colak, V. T.



Str./Crp. 18
Broj/bpoj 1

SLUZBENI GLASNIK BiH - Medunarodni ugovori
CJIYKBEHU I''TACHUK BbuX - Mehynapoman yroBopu

Cetvrtak, 12. 3. 2015.
Yersprax, 12. 3. 2015.

Ha ocroBy unana IV 4. ) YcraBa bocue u Xepuerosuse,
INapnamenrapHa ckymmruHa bocHe m Xepuerosuse, Ha 5.
cjennnnu [IpencraBHuukor noma, onpkanoj 29. janyapa 2015.
roauHe, U Ha 2. cjequuuu loma Hapona, oAp)kaHOj 5. mMapTa
2015. roguHe, noHUjeENA je

OJLTYKY
O JABABY CATJIACHOCTU 3A PATUOUKALINTY
JOIYHE BPOJ 2 ®DUHAHCHUJCKOI CITOPA3YMA
KOJU CE OJHOCH HA AP KABHU INPOI'PAM 3A
BOCHY U XEPLETOBUHY Y OKBUPY UIIA
KOMIIOHEHTE - IOMO®TR Y TPAH3UILIMJU U
N3IrPAAIBU UHCTUTYIMJA 3A 2011. TOAUHY,
MN3MEDBY BOCHE U XEPIIETOBUHE U EBPOIICKE
YHUJE, KOJY ITPEJICTABJbA EBPOIICKA
KOMUCUJA

|
[Haje ce carmacHoct 3a parudukanujy Jomyne 6poj 2
DuHAHCH]CKOT CIIOpa3yMa KOjH Ce OJHOCH Ha JAp>KaBHH IIPOrpam
3a Bocay n Xepnerosuny y oksupy UITA xommoneHTe - momoh
y TpaH3WIMjH M u3rpaamu uHCTUTynHja 3a 2011. roawmny,
nm3mehy Bocue nm XepueroBune u EBporcke yHHje, Kojy
npencrasiba EBporncka komucuja.

1
Onnyka he outn o0jaBsbena y "Ciayx0eHoM rimacHuKY buX
- Mehynaponnu yrosopu'.
bpoj 01,02-05-2-1182/14
5. mapra 2015. ronune
CapajeBo
[pencjenasajyhu [pencjenasajyhu
[IpencraBHMUKOT JOMa Joma Hapona
ITapnamenrapne ckymurine buX Ilapnamenrapne ckymrize buX
ledux I[1adeposuh, c. p. bapuma Yoaak, c. p.

l22lllllllllllllllllll

Na osnovu ¢lana IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skups$tina Bosne i Hercegovine, na 3. sjednici
Predstavnickog doma, odrzanoj 15. januara 2015. godine, i na 2.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. marta 2015. godine, donijela
je

ODLUKU
O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA RATIFIKACIJU
SPORAZUMA O GRANTU U OKVIRU NACIONALNOG
PROGRAMA IPA 2010 ZA BOSNU | HERCEGOVINU
DIO 2 - VODOVOD | KANALIZACIJA U REPUBLICI
SRPSKOJ - IZMEDU BOSNE I HERCEGOVINE I
EVROPSKE INVESTICIONE BANKE

I
Daje se saglasnost za ratifikaciju Sporazuma o grantu u
okviru Nacionalnog programa IPA 2010 za Bosnu i Hercegovinu
Dio 2 - Vodovod i kanalizacija u Republici Srpskoj - izmedu
Bosne i Hercegovine i Evropske investicione banke.

.
Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".

Broj 01,02-05-2-1190/14
5. marta 2015. godine
Sarajevo
Predsjedavajuci Predsjedavajuéi
Predstavnickog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovié, s. r. Barisa Colak, s. r.

Temeljem ¢lanka IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine na 3. sjednici
Zastupnickog doma, odrzanoj 15. sije¢nja 2015. godine, i na 2.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. ozujka 2015. godine, donijela
je

ODLUKU
O DAVANJU SUGLASNOSTI ZA RATIFICIRANJE
SPORAZUMA O GRANTU U OKVIRU NACIONALNOG
PROGRAMA IPA 2010 ZA BOSNU | HERCEGOVINU
DIO 2 - VODOVOD | KANALIZACIJA U REPUBLICI
SRPSKQOJ - IZMEDU BOSNE I HERCEGOVINE I
EUROPSKE INVESTICIJSKE BANKE

I
Daje se suglasnost za ratificiranje Sporazuma o grantu u
okviru Nacionalnog programa IPA 2010 za Bosnu i Hercegovinu
Dio 2 - Vodovod i kanalizacija u Republici Srpskoj - izmedu
Bosne i Hercegovine i Europske investicijske banke.

Il.
Odluka se objavljuje u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".

Broj 01,02-05-2-1190/14
5. ozujka 2015. godine
Sarajevo
Predsjedatelj Predsjedatelj
Zastupni¢kog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovi¢, v. r. Barisa Colak, V. T.

Ha ocHoBy unana IV 4. 1) Ycrasa bocae u Xepuerosuse,
[NapnamenrapHa ckymmruHa bocHe m Xepuerosune, Ha 3.
cjennunu [IpencraBHuuKor moMa, oapxkanoj 15. janyapa 2015.
rojuHe, U Ha 2. cjenuuiy JlomMa Haposa, OAp)KaHOj 5. mMapTa
2015. ronuHe, noHUjeNA je

OJITYKY
O JIABAIbY CATJIACHOCTH 3A PATHOUKALINTY
CIIOPA3YMA O TPAHTY V OKBUPY
HALIMOHAJTHOT ITPOTPAMA MIIA 2010 3A BOCHY 1
XEPLETOBHUHY JHO 2 - BOJOBOJI
KAHAJIM3AIMJA Y PEITYBJIALA CPIICKOJ -
W3MEBY BOCHE M XEPIIETOBHHE Y EBPOIICKE
WHBECTUINOHE BAHKE

|
Maje ce carmacHocT 3a parudukanujy Criopazyma o rpanTy
y oxBupy Hammonannor mporpama MITA 2010 3a bochy u
Xepuerosuny lno 2 - BomoBon u xaHanmu3anuja y PemyOiuiu
Cpnckoj - wusmehy bBocHe u Xepuerosune u EBporcke
MHBECTHIHOHE OaHKe.



Cetvrtak, 12. 3. 2015.
Yersprak, 12. 3. 2015.

SLUZBENI GLASNIK BiH - Medunarodni ugovori
CJIYKBEHU I''TACHUK BbuX - Mehynapoman yroBopu

Str./Crp. 19
Broj/bpoj 1

1
Opnyka he 6utu o6jaBspena y "Ciry:x6eHoM riacHuKy buX
- Mehynapoauu yrosopu'".
Bpoj 01,02-05-2-1190/14
5. mapta 2015. ronune
CapajeBo
[Ipencjenasajyhu [pencjenasajyhu

[IpencraBHMYKOT JOMa Jloma Hapona

ITapnamenraphe cxyrmrtuae buX IMapnamenrapse ckymuriuse buX
Iledux Iladgepouh, c. p. Bapunma Youaax, c. p.

33...................

Na osnovu ¢lana IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na 6. sjednici
Predstavnickog doma, odrzanoj 11. februara 2015. godine, i na

2. sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. marta 2015. godine,
donijela je

ODLUKU
O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA RATIFIKACIJU
DODATNOG PROTOKOLA UZ KONVENCIJU O
ZASTITI LJUDSKIH PRAVA 1 DOSTOJANSTVA
LJUDSKOG BICA U POGLEDU PRIMJENE
BIOLOGIJE | MEDICINE O ZABRANI KLONIRANJA
LJUDSKIH BICA

I
Daje se saglasnost za ratifikaciju Dodatnog protokola uz
Konvenciju o zastiti ljudskih prava i dostojanstva ljudskog bic¢a
u pogledu primjene biologije i medicine o zabrani kloniranja
ljudskih bica.
I1.
Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".
Broj 01,02-05-2-1223/14
5. marta 2015. godine
Sarajevo
Predsjedavajuci Predsjedavajuci
Predstavni¢kog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovi¢, s. r. Barisa Colak, S.T.

Temeljem ¢lanka IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine na 6. sjednici
Zastupnickog doma, odrzanoj 11. veljace 2015. godine, i na 2.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. ozujka 2015. godine, donijela
Je

ODLUKU
O DAVANJU SUGLASNOSTI ZA RATIFICIRANJE
DODATNOG PROTOKOLA UZ KONVENCIJU O
ZASTITI LJUDSKIH PRAVA I DOSTOJANSTVA
LJUDSKOG BICA U POGLEDU PRIMJENE
BIOLOGIJE | MEDICINE O ZABRANI KLONIRANJA
LJUDSKIH BICA

l.

Daje se suglasnost za ratificiranje Dodatnog protokola uz
Konvenciju o zastiti ljudskih prava i dostojanstva ljudskog bica
u pogledu primjene biologije i medicine o zabrani kloniranja
ljudskih bica.

Il.
Odluka se objavljuje u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".
Broj 01,02-05-2-1223/14
5. ozujka 2015. godine
Sarajevo
Predsjedatelj Predsjedatelj
Zastupni¢kog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovié, v. r. Barisa Colak, v. r.

Ha ocHoBy unana IV 4. 1) Ycrasa bocae u Xepuerosuse,
[Napnamenrapna ckymmrtuHa bocHe m Xepuerosusne, Ha 6.
cjequunu [IpencraBHUYKOr H0Ma, oapixkaHnoj 11. pedbpyapa 2015.
roJvHe, U Ha 2. cjemunu [loma Hapojna, oApikaHOj 5. mMapTa
2015. ronuHe, noHUjENA je

OJTYKY
O JABABY CATJIACHOCTMU 3A PATU®UKALIUTY
JOJATHOTI MPOTOKOJIA Y3 KOHBEHLIUJY O
SAIITUTHU JbYACKHUX ITPABA U JTOCTOJAHCTBA
JbYACKOI' BURA Y HOTJVIEAY IPUMJEHE
BHUOJIOTHJE U MEJIUIIUHE O 3ABPAHU
KJIOHUPABA JbYJICKUX BURA

|
Haje ce carmacHocT 3a parudukanyjy JlogatHor
nporokoia y3 KoHBeHIWjy o 3aliTHTH JbYACKMX NpaBa MU
JIOCTOjaHCTBA JbyACKOT Ouha y morieny npuMjeHe Ouoioruje u
MeIuIMHE 0 3a0paHu KIOHUpama JbYACKAX Ouha.
1
Onnyka he 6utn o6jaBpena y "Ciayx0eHoM rimacHuKY buX
- Mehynapomau yrosopu".
Bpoj 01,02-05-2-1223/14
5. mapra 2015. rogune
CapajeBo
[pencjenasajyhu [pencjenasajyhu
[pencraBHUYKOT JOMA Jloma Hapoza
INapnamentapHe ckymuTuse buX Ilapmamenrapue ckymurriae buX
e¢puk [ladeposuh, c. p. Bapuma Youak, c. p.

l24lllllllllllllllllll

Na osnovu ¢lana IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,

Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na 3. sjednici
Predstavni¢kog doma, odrzanoj 15. januara 2015. godine, i na 2.

sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. marta 2015. godine, donijela
je

ODLUKU
O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA RATIFIKACIJU
SPORAZUMA O GRANTU FONDA ZA GLOBALNI
OKOLIS (PROJEKAT I SMANJENJA OKOLISNOG

ZAGADENJA JADRANSKOG MORA) IZMEDU BOSNE

I HERCEGOVINE I MEDUNARODNE BANKE ZA
OBNOVU | RAZVOJ U FUNKCIJI AGENCIJE ZA
IMPLEMENTACIJU FONDA ZA GLOBALNI OKOLIS
l.
Daje se saglasnost za ratifikaciju Sporazuma o grantu

Fonda za globalni okoli§ (Projekat I smanjenja okoliSnog

zagadenja Jadranskog mora) izmedu Bosne i Hercegovine i
Medunarodne banke za obnovu i razvoj u funkeiji Agencije za
implementaciju Fonda za globalni okolis.



Str./Crp. 20
Broj/bpoj 1

SLUZBENI GLASNIK BiH - Medunarodni ugovori
CJIYKBEHU I''TACHUK BbuX - Mehynapoman yroBopu

Cetvrtak, 12. 3. 2015.
Yersprax, 12. 3. 2015.

I1.
Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".
Broj 01,02-05-2-1243/14
5. marta 2015. godine
Sarajevo
Predsjedavajuci Predsjedavajuéi
Predstavnickog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovié, s. r. Barisa Colak, s. 1.

Temeljem ¢lanka IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine na 3. sjednici
Zastupnickog doma, odrzanoj 15. sijecnja 2015. godine, i na 2.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. ozujka 2015. godine, donijela
je

ODLUKU
O DAVANJU SUGLASNOSTI ZA RATIFICIRANJE
SPORAZUMA O GRANTU FONDA ZA GLOBALNI
OKOLIS (PROJEKAT I SMANJENJA OKOLISNOG
ZAGADENJA JADRANSKOG MORA) IZMEDU BOSNE
I HERCEGOVINE I MEDUNARODNE BANKE ZA
OBNOVU | RAZVOJ U FUNKCIJI AGENCIJE ZA
IMPLEMENTACIJU FONDA ZA GLOBALNI OKOLIS

I
Daje se suglasnost za ratificiranje Sporazuma o grantu
Fonda za globalni okoli§ (Projekat I smanjenja okoliSnog
zagadenja Jadranskog mora) izmedu Bosne i Hercegovine i
Medunarodne banke za obnovu i razvoj u funkciji Agencije za
implementaciju Fonda za globalni okolis).

I1.
Odluka se objavljuje u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".

Broj 01,02-05-2-1243/14
5. ozujka 2015. godine
Sarajevo
Predsjedatelj Predsjedatelj
Zastupni¢kog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovié, v. r. Barisa Colak, V. T

Ha ocnoBy unana IV 4. 1) YcraBa boche u Xepiierosuse,
[Napnamenraprna ckymmrtuHa bocHe m Xepuerosuse, Ha 3.
cjennunu [IpencraBHUUKOr T0oMa, oapkanoj 15. janyapa 2015.
roauHe, ¥ Ha 2. cjemquiy JlomMa Hapoaa, oApkKaHOj 5. MapTa
2015. roguHe, noHHjeNA je

OJJIYKY
O JABABY CAI'VTACHOCTHU 3A PATUOUKALIIY
CIIOPA3YMA O I'PAHTY ®OHJIA 3A I'VIOBAJIHY
KUBOTHY CPEJUHY (ITPOJEKAT I CMAILEIbA
3AABEBA )KUBOTHE CPEJUHE JAJJPAHCKOI'
MOPA) UIBMEBY BOCHE U XEPHETOBUHE 1
MEBYHAPOJHE BAHKE 3A OBHOBY U PA3BOJ Y
®YHKIUIU ATEHIHUJE 3A UMIIVIEMEHTALILJY
D®OHJIA 3A I'VIOBAJIHY )KUBOTHY CPEJIMHY

I
[aje ce carnacHocT 3a patudukaiyjy Criopazyma o rpaHty
®donpna 3a rmobanHy xuBoTHY cpeauny (IIpojexar I cmamema
3araljema )KMBOTHE cpenuHe JagpaHckor Mopa) usMely bocue u
Xepuerosnae u MelhyHaponne GaHke 3a OOHOBY U Pas3Boj y

¢ynknnju AreHnuje 3a uMmiuieMeHnTanujy ®onnma 3a riobanHy
JKHBOTHY CPEAUHY.
I
Opmnyxka he 6utn o6jaBibeHa y "Ciryxx6enom riacHuKy buX
- Mehynaponuu yrosopu'.
Bpoj 01,02-05-2-1243/14
5. mapra 2015. rogune
CapajeBo
[pencjenasajyhu [pencjenasajyhu

IIpencraBHMUKOT JOMa Joma Hapona

Iapnamenraphe ckymuuse buX Ilapnamenrapue ckymurmiae buX
Iledux Iladgeposuh, c. p. Bapuma Yonax, c. p.

l25lllllllllllllllllll

Na osnovu ¢lana IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na 6. sjednici
Predstavni¢kog doma, odrzanoj 11. februara 2015. godine, i na
2. sjednici Doma naroda, odrZanoj 5. marta 2015. godine,
donijela je

ODLUKU
O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA RATIFIKACIJU
SPORAZUMA IZMEDU EVROPSKE UNIJE I BOSNE I
HERCEGOVINE O UCESCU BOSNE I HERCEGOVINE
U PROGRAMU UNIJE ZA KULTURU | KREATIVNE
SEKTORE "KREATIVNA EVROPA™"

I
Daje se saglasnost za ratifikaciju Sporazuma izmedu
Evropske unije i Bosne i Hercegovine o uce$¢u Bosne i
Hercegovine u programu Unije za kulturu i kreativne sektore
"Kreativna Evropa".

1.
Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".

Broj 01,02-05-2-1248/14
5. marta 2015. godine
Sarajevo
Predsjedavajuéi Predsjedavajuci
Predstavni¢kog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovié, s. r. Bari$a Colak, s. 1.

Temeljem ¢lanka IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine na 6. sjednici
Zastupnickog doma, odrzanoj 11. veljace 2015. godine, i na 2.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. ozujka 2015. godine, donijela
Je

ODLUKU
O DAVANJU SUGLASNOSTI ZA RATIFICIRANJE
SPORAZUMA IZMEDPU EUROPSKE UNIJE I BOSNE I

HERCEGOVINE O SUDJELOVANJU BOSNE |

HERCEGOVINE U PROGRAMU UNIJE ZA KULTURU |
KREATIVNE SEKTORE "KREATIVNA EUROPA™

I
Daje se suglasnost za ratificiranje Sporazuma izmedu
Europske unije i Bosne i Hercegovine o sudjelovanju Bosne i
Hercegovine u programu Unije za kulturu i kreativne sektore
"Kreativna Europa".



Cetvrtak, 12. 3. 2015.
Yersprak, 12. 3. 2015.

SLUZBENI GLASNIK BiH - Medunarodni ugovori
CJIYKBEHU I''TACHUK BbuX - Mehynapoman yroBopu

Str./Crp. 21
Broj/bpoj 1

I1.
Odluka se objavljuje u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".

Broj 01,02-05-2-1248/14
5. ozujka 2015. godine
Sarajevo
Predsjedatelj Predsjedatelj
Zastupnickog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovié, v. r. Barisa Colak, v. r.

Ha ocHoBy unana IV 4. 1) Ycrasa bocae u Xepuerosune,
[Napnamentapna ckymmTuHa bocHe um XepreroBune, Ha 6.
cjennnnu [IpeacraBanykor noma, oapxkaHoj 11. pedpyapa 2015.
rojuHe, ¥ Ha 2. cjemHui JlomMa Hapoja, oAp:KaHOj 5. MapTa
2015. roguHe, HoHHjENA je

OJLTYKY
O JABABY CATJIACHOCTU 3A PATUOUKALINIY
CIIOPA3YMA U3MEBY EBPOIICKE YHUJE U
BOCHE U XEPUHEI'OBUHE O YUYEIIIRY BOCHE U
XEPHEI'OBUHE Y TIPOI'PAMY YHUJE 3A KYJITYPY
"N KPEATUBHE CEKTOPE "KPEATHUBHA EBPOIIA"

|
Jaje ce carmacHocT 3a patudukaiyjy Crnopasyma umely
EBponcke ynuje n bocue n Xepuerosune o ydemhy Bocae u
XepueropuHe y mnporpamy YHHje 3a KyATypy M KpeaTHBHE
cekrope "Kpearusna EBpona".

I
Onnyka he outn o6jaBsbena y "Ciayx0eHoM rimacHuKY buX
- Mehynapoauu yrosopu".
Bpoj 01,02-05-2-1248/14
5. mapra 2015. ronune
CapajeBo
[pencjenasajyhu IIpencjenasajyhu
[IpencraBHMUKOT JOMa Joma Hapona
IMapnamentapHe ckymutuse buX Ilapnamenrapre ckymrmune buX
e¢puk [lapeposuh, c. p. Bapuma Youak, c. p.

IZGIIIIIIIIIIIIIIIIIII

Na osnovu ¢lana IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skups$tina Bosne i Hercegovine, na 3. sjednici
Predstavnickog doma, odrzanoj 15. januara 2015. godine, i na 2.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. marta 2015. godine, donijela
Je

ODLUKU
O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA RATIFIKACIJU
SPORAZUMA O FINANSIRANJU (PROJEKAT
ENERGETSKE EFIKASNOSTI) IZMEDU BOSNE I
HERCEGOVINE I MEPUNARODNE ASOCIJACIJE ZA
RAZVOJ
I

Daje se saglasnost za ratifikaciju Sporazuma o finansiranju
(Projekat energetske efikasnosti) izmedu Bosne i Hercegovine i
Medunarodne asocijacije za razvoj.

.
Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".

Broj 01,02-05-2-1249/14
5. marta 2015. godine
Sarajevo
Predsjedavajuci Predsjedavajuéi
Predstavnickog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovié, s. r. Barisa Colak, s. r.

Temeljem ¢lanka IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine na 3. sjednici
Zastupnickog doma, odrzanoj 15. sijecnja 2015. godine, i na 2.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. ozujka 2015. godine, donijela
je

ODLUKU
O DAVANJU SUGLASNOSTI ZA RATIFICIRANJE
SPORAZUMA O FINANCIRANJU (PROJEKAT
ENERGETSKE UCINKOVITOSTI) IZMEDU BOSNE I
HERCEGOVINE I MEDPUNARODNE ASOCIJACIJE ZA
RAZVOJ

I
Daje se suglasnost za ratificiranje Sporazuma o
financiranju (Projekat energetske u¢inkovitosti) izmedu Bosne i
Hercegovine i Medunarodne asocijacije za razvoj.

Il.
Odluka se objavljuje u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".

Broj 01,02-05-2-1249/14
5. ozujka 2015. godine
Sarajevo
Predsjedatelj Predsjedatelj
Zastupnickog doma Doma naroda
Parlamentarne skups$tine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovi¢, v. r. Barisa Colak, V. T.

Ha ocnoBy unana IV 4. n) Ycrasa bocue u XepueroBuse,
[NapnamenrapHa ckymmruHa bocHe m Xepuerosune, Ha 3.
cjemannu [IpencraBHIYKOT MoMa, onprkanoj 15. janyapa 2015.
roauHe, W Ha 2. cjemHunu [loma Hapona, oApikaHOj 5. mMapTa
2015. ronune, noHUjena je

OJUTIYKY

O JABAIY CAI'VIACHOCTH 3A PATUOUKALINTY

CIIOPA3YMA O PUHAHCHUPABY (ITPOJEKAT
EHEPIT'ETCKE E®OUKACHOCTHN) UBMEBY BOCHE "
XEPOEI'OBUHE U MEBYHAPOJIHE ACOILIMJALINJE
3A PA3BOJ
|

Haje ce carmacHoct 3a parndukanujy Cmopasyma o
¢unancupamy (IIpojexat eneprercke edukacHocTH) nzmelhy
Bocue u Xepuerosune 1 Mel)ynapoaHe acouujarmje 3a passoj.



Str./Crp. 22
Broj/bpoj 1

SLUZBENI GLASNIK BiH - Medunarodni ugovori
CJIYKBEHU I''TACHUK BbuX - Mehynapoman yroBopu

Cetvrtak, 12. 3. 2015.
Yersprax, 12. 3. 2015.

1
Opnyka he 6utu o6jaBspena y "Ciry:x6eHoM riacHuKy buX
- Mehynapoauu yrosopu'".
Bpoj 01,02-05-2-1249/14
5. mapta 2015. ronune
CapajeBo
[Ipencjenasajyhu [pencjenasajyhu
[IpencraBHMYKOT JOMa Jloma Hapona
ITapnamenraphe cxyrmrtuae buX IMapnamenrapse ckymuriuse buX
Iledux Iladgepouh, c. p. Bapunma Youaax, c. p.
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Na osnovu ¢lana IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na 6. sjednici
Predstavnickog doma, odrzanoj 11. februara 2015. godine, i na
2. sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. marta 2015. godine,
donijela je

ODLUKU
O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA RATIFIKACIJU
UGOVORA O SARADNJI IZMEDU BOSNE I
HERCEGOVINE | CRNE GORE O KONZULARNOJ
ZASTITI | VIZNIM PITANJIMA

I
Daje se saglasnost za ratifikaciju Ugovora o saradnji
izmedu Bosne i Hercegovine i Crne Gore o konzularnoj zastiti i
viznim pitanjima.
I1.
Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".

Broj 01,02-05-2-1308/14
5. marta 2015. godine
Sarajevo
Predsjedavajuéi Predsjedavajuéi
Predstavni¢kog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovié, s. r. Bari$a Colak, s. 1.

Temeljem ¢lanka IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine na 6. sjednici
Zastupnickog doma, odrzanoj 11. veljace 2015. godine, i na 2.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. ozujka 2015. godine, donijela
je

ODLUKU
O DAVANJU SUGLASNOSTI ZA RATIFICIRANJE
UGOVORA O SURADNJI IZMEDU BOSNE 1
HERCEGOVINE | CRNE GORE O KONZULARNOJ
ZASTITI I VIZNIM PITANJIMA
I

Daje se suglasnost za ratificiranje Ugovora o suradnji
izmedu Bosne i Hercegovine i Crne Gore o konzularnoj zastiti i
viznim pitanjima.

.
Odluka se objavljuje u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".
Broj 01,02-05-2-1308/14
5. ozujka 2015. godine

Sarajevo
Predsjedatelj Predsjedatelj
Zastupni¢kog doma Doma naroda

Parlamentarne skupstine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Sefik DZaferovié, v. r. Barisa Colak, v. r.

Ha ocHoBy unana IV 4. 1) Ycrasa bocae u Xepuerosuse,
[Napnamenrapna ckymumruHa bocHe m Xepuerosune, Ha 6.
cjequunu [IpencraBHUYKOr H0Ma, oapixkaHnoj 11. pedbpyapa 2015.
roJvHe, U Ha 2. cjemHunyu /loma Hapoja, oJpikaHOj 5. Mapra
2015. ronuHe, noHUjENA je

OJTYKY
O JABABY CATJIACHOCTMU 3A PATU®UKALIUTY
YI'OBOPA O CAPAAIBU UBSMEBY BOCHE U
XEPUEI'OBHUHE U IPHE I'OPE O KOH3YJIAPHOJ
3AHITUTU U BU3HUM IIUTAIbBUMA

|
[aje ce carmacHoCT 3a paTHu(UKaMjy YTOBOpa O capalmbi
n3mel)y bocae u Xepuerosune u Ilpae ['ope o koH3ymapHOj
3aIITUTH U BU3HUM ITUTAbUMA.

I
Onnyka he Outh o6jaBibeHa y "Ciyx0eHOM ritacHUKY buX
- Melyynapoauu yroopu".
bpoj 01,02-05-2-1308/14
5. mapra 2015. rogune
Capajeso
Ipencjenasajyhu [pencjenasajyhu
IIpencraBHMUKOT JOMa Joma Hapona
ITapnamenrapne ckymirine buX Ilapnamenrapae ckymrixe buX
e¢puk Ilapeposuh, c. p. Bapuma Youak, c. p.

l28lllllllllllllllllll

Na osnovu ¢lana IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na 5. sjednici
Predstavni¢kog doma, odrzanoj 29. januara 2015. godine, i na 2.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. marta 2015. godine, donijela
je

ODLUKU
O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA RATIFIKACIJU
UGOVORA O SAGLASNOSTI ZA UVECANJE ZAJMA I
PRIHVATANJU UVECANJA OBAVEZA PO UGOVORU
O GARANCIJI (PUT BANJA LUKA - DOBOJ - FAZA 1)
IZMEDU BOSNE I HERCEGOVINE I EVROPSKE
BANKE ZA OBNOVU | RAZVOJ

I
Daje se saglasnost za ratifikaciju Ugovora o saglasnosti za
uvecanje zajma i prihvatanju uveéanja obaveza po Ugovoru o
garanciji (put Banja Luka - Doboj - Faza 1) izmedu Bosne i
Hercegovine i Evropske banke za obnovu i razvoj.



Cetvrtak, 12. 3. 2015.
Yersprak, 12. 3. 2015.

SLUZBENI GLASNIK BiH - Medunarodni ugovori
CJIYKBEHU I''TACHUK BbuX - Mehynapoman yroBopu

Str./Crp. 23
Broj/bpoj 1

I1.
Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".

Broj 01,02-05-2-1309/14
5. marta 2015. godine
Sarajevo
Predsjedavajuci Predsjedavajuéi
Predstavnickog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovié, s. r. Barisa Colak, s. 1.

Temeljem ¢lanka IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine na 5. sjednici
Zastupni¢kog doma, odrzanoj 29. sije¢nja 2015. godine, i na 2.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. ozujka 2015. godine, donijela
je

ODLUKU
O DAVANJU SUGLASNOSTI ZA RATIFICIRANJE
UGOVORA O SUGLASNOSTI ZA UVECANJE ZAJMA 1
PRIHVACANJU UVECANJA OBVEZA PO UGOVORU
O JAMSTVU (CESTA BANJA LUKA - DOBOJ - FAZA 1)
IZMEDU BOSNE I HERCEGOVINE I EUROPSKE
BANKE ZA OBNOVU | RAZVOJ

l.

Daje se suglasnost za ratificiranje Ugovora o suglasnosti za
uvecanje zajma i prihvacanju uvecanja obveza po Ugovoru o
jamstvu (cesta Banja Luka - Doboj - Faza 1) izmedu Bosne i
Hercegovine i Europske banke za obnovu i razvoj.

I1.
Odluka se objavljuje u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".

Broj 01,02-05-2-1309/14
5. ozujka 2015. godine
Sarajevo
Predsjedatelj Predsjedatelj
Zastupni¢kog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovié, v. r. Barisa éolak, V. T.

Ha ocHoBy unana IV 4. 1) YcraBa bocre n Xepuerosune,
[Tapnamenrapna ckynmruHa bocHe um XepueroBune, Ha 5.
cjennunu [IpencraBHUUKOr T0Ma, oapkanoj 29. janyapa 2015.
rojuHe, U Ha 2. cjemHuid JlomMa Hapoja, OAp)KaHOj 5. mMapTa
2015. roauHe, noHUjENA je

OJJIYKY
O JABABBY CATVTACHOCTH 3A PATHOUKALINIY
YI'OBOPA O CATJIACHOCTH HA YBERAIBE 3AJMA
N IIPUXBATABY YBERAIBA OBABE3A I10
YI'OBOPY O TAPAHIINJU (IIYT BABA JIYKA -
JOBOJ - ®A3A 1) UBMEBY BOCHE N
XEPIHEIOBHUHE U EBPOIICKE BAHKE 3A OBHOBY U
PA3BOJ

|
Jaje ce carmacHOCT 3a parudpukanujy YroBopa o
carjacHOCTH Ha yBehame 3ajMa U puxBaTamy yBehama o0aBe3a
o Yrosopy o rapannuju (Ilyr Bama Jlyka - JJo6oj - daza 1)
m3mel)y Bocue u Xeprerosune u EBporicke 6aHke 3a 0OHOBY H
pasBoj.

I
Onnyka he 6utn o6jaBsena y "Ciay:x6eHoM rimacHUKY buX
- Mehynaponuu yrosopu'.
Bpoj 01,02-05-2-1309/14
5. mapta 2015. rogune
CapajeBo
[pencjenasajyhu [pencjenasajyhu
[IpencraBHIYKOT JOMA Jloma Hapona
Iapnamenraphe ckymuuse buX Ilapnamenrapue ckymurmiae buX
Illedux Iladgeposuh, c. p. Bapuma Yonax, c. p.

l29lllllllllllllllllll

Na osnovu ¢lana IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na 6. sjednici
Predstavnickog doma, odrzanoj 11. februara 2015. godine, i na
2. sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. marta 2015. godine,
donijela je

ODLUKU
O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA RATIFIKACIJU
PROTOKOLA O IZMJENAMA | DOPUNAMA
MEMORANDUMA O RAZUMIJEVANJU O SARADNJI
U BORBI PROTIV KORUPCIJE KROZ
ANTIKORUPCIJSKU INICIJATIVU JUGOISTOCNE
EVROPE

l.

Daje se saglasnost za ratifikaciju Protokola o izmjenama i
dopunama Memoranduma o razumijevanju o saradnji u borbi
protiv korupcije kroz antikorupcijsku inicijativu Jugoistocne
Evrope.

I1.

Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH -

Medunarodni ugovori".

Broj 01,02-05-2-1310/14
5. marta 2015. godine
Sarajevo
Predsjedavajuci Predsjedavajuci
Predstavni¢kog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovic, s. r. Barisa Colak, S.T.

Temeljem ¢lanka IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine na 6. sjednici
Zastupnickog doma, odrzanoj 11. veljace 2015. godine, i na 2.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. ozujka 2015. godine, donijela
Je

ODLUKU
O DAVANJU SUGLASNOSTI ZA RATIFICIRANJE
PROTOKOLA O IZMJENAMA | DOPUNAMA
MEMORANDUMA O RAZUMIJEVANJU O SURADNJI
U BORBI PROTIV KORUPCIJE KROZ
ANTIKORUPCIJSKU INICIJATIVU JUGOISTOCNE
EUROPE

l.

Daje se suglasnost za ratificiranje Protokola o izmjenama i
dopunama Memoranduma o razumijevanju o suradnji u borbi
protiv korupcije kroz antikorupcijsku inicijativu Jugoisto¢ne
Europe.



Str./Crp. 24
Broj/bpoj 1

SLUZBENI GLASNIK BiH - Medunarodni ugovori
CJIYKBEHU I''TACHUK BbuX - Mehynapoman yroBopu

Cetvrtak, 12. 3. 2015.
Yersprax, 12. 3. 2015.

I1.
Odluka se objavljuje u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".

Broj 01,02-05-2-1310/14
5. ozujka 2015. godine
Sarajevo
Predsjedatelj Predsjedatelj
Zastupnickog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovié, V. r. Barisa Colak, v. r.

Ha ocHoBy unana IV 4. 1) Ycrasa bocae u Xepuerosune,
[Napnamenrapna ckymmrtuHa bocHe m Xepuerosusne, Ha 6.
cjenunnu [IpeacraBanykor noma, oapkanoj 11. pedpyapa 2015.
rojuHe, ¥ Ha 2. cjemHui JlomMa Hapoja, oAp:KaHOj 5. MapTa
2015. roguHe, HoHHjENA je

OJLTYKY
O JABABY CATJIACHOCTMU 3A PATUOUKALINIY
IMPOTOKOJIA O UBMJEHAMA U IOITYHAMA
MEMOPAHAYMA O PASYMUJEBABY O CAPAIBU
Y BOPBU ITPOTUB KOPYIIIMUJE KPO3
AHTUKOPYIIIUOHY UHUILIUJATUBY
JYTOUCTOYHE EBPOIIE

|
JMaje ce carmacHoct 3a patudukanmjy I[IpoTokoma o
n3MjeHaMa W JI0IyHamMa MeMopaHIymMa O pa3yMHujeBamby O
capaami y 00pOHM MPOTHB KOPYILHje KPO3 aHTHKOPYILHUOHY
vHUNMjaTuBy Jyrouctoune EBpome.
I
Opnyxka he 6utn o6jaBipeHa y "Cory:x6eHoM rinacHUKY buX
- Mehynapoauu yrosopu".
Bpoj 01,02-05-2-1310/14
5. mapta 2015. ronune
CapajeBo
[pencjenasajyhu [pencjenasajyhu
[pencraBHUYKOT JOMa Joma Hapona
IMapnamentapHe ckymuTuse buX Ilaprnamenrapre ckymrmune buX
e¢puk [lapeposuh, c. p. Bapuma Youak, c. p.

Na osnovu ¢lana IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skups$tina Bosne i Hercegovine, na 5. sjednici
Predstavni¢kog doma, odrzanoj 29. januara 2015. godine, i na 2.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. marta 2015. godine, donijela
Je

ODLUKU
O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA RATIFIKACIJU
FINANSIJSKOG SPORAZUMA OD 6.10.2014. GODINE |
AMANDMANA BROJ 5 NA SPORAZUM O
FINANSIRANJU OD 27.2.2006. GODINE IZMEDPU
KfW-a, FRANKFURT NA MAJNI (Kfw) | BOSNE |
HERCEGOVINE, KOJU ZASTUPA VIJECE
MINISTARA BOSNE | HERCEGOVINE (PRIMALAC), U
1ZNOSU OD 5.000.000 EURA - KREDITNI PROGRAM
ZA OTKLANJANJE POSLJEDICA OD POPLAVA
(FRCP) POSREDSTVOM EVROPSKOG FONDA ZA
BOSNU | HERCEGOVINU (EFBH)

l.
Daje se saglasnost za ratifikaciju Finansijskog sporazuma
od 6.10.2014. godine i Amandmana broj 5 na Sporazum o

finansiranju od 27.2.2006. godine izmedu KfW-a, Frankfurt na
Majni (KfW), i Bosne i Hercegovine, koju zastupa Vijece
ministara Bosne i Hercegovine (primalac) u iznosu od 5.000.000
eura - Kreditni program za otklanjanje posljedica od poplava
(FRCP) posredstvom Evropskog fonda za Bosnu i Hercegovinu
(EFBH).
.

Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH -

Medunarodni ugovori".
Broj 01,02-05-2-1311/14
5. marta 2015. godine
Sarajevo
Predsjedavajuci Predsjedavajuci
Predstavni¢kog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Diaferovié, s. r. Bari$a Colak, s. 1.

Temeljem ¢lanka V. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine na 5. sjednici
Zastupnickog doma, odrzanoj 29. sije¢nja 2015. godine, i na 2.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. ozujka 2015. godine, donijela
Jje

ODLUKU
O DAVANJU SUGLASNOSTI ZA RATIFICIRANJE
FINANCIJSKOG SPORAZUMA OD 6.10.2014. GODINE |
AMANDMANA BROJ 5 NA SPORAZUM O
FINANCIRANJU OD 27.2.2006. GODINE IZMEDU
KfW-a, FRANKFURT NA MAJNI (Kfw), | BOSNE I
HERCEGOVINE, KOJU ZASTUPA VIJECE
MINISTARA BOSNE | HERCEGOVINE (PRIMATELJ),
U IZNOSU OD 5.000.000 EURA - KREDITNI PROGRAM
ZA OTKLANJANJE POSLJEDICA OD POPLAVA
(FRCP) POSREDSTVOM EUROPSKOG FONDA ZA
BOSNU | HERCEGOVINU (EFBH)

I

Daje se suglasnost za ratificiranje Financijskog sporazuma
od 6.10.2014. godine i Amandmana broj 5 na Sporazum o
financiranju od 27.2.2006. godine izmedu KfW-a, Frankfurt na
Majni (KfW), i Bosne i Hercegovine, koju zastupa Vijece
ministara Bosne i Hercegovine (primatelj), u iznosu od
5.000.000 eura - Kreditni program za otklanjanje posljedica od
poplava (FRCP) posredstvom Europskog fonda za Bosnu i
Hercegovinu (EFBH).

1.
Odluka se objavljuje u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".

Broj 01,02-05-2-1311/14
5. ozujka 2015. godine
Sarajevo
Predsjedatelj Predsjedatelj
Zastupni¢kog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovié, v. r. Barisa Colak, V. T.

Ha ocnoBy unana IV 4. 1) Ycrasa bocue u Xepuerosune,
[Napnamenrapua ckynmutuHa bocHe um XepuerosuHe, Ha 5.
cjequuuy IIpeacraBHUYKOT 0Ma, oapkaHoj 29. janyapa 2015.
roauHe, U Ha 2. cjexHuuy Jloma Hapona, oAp)KaHOj 5. mapra
2015. rogune, [oHMjena je



Cetvrtak, 12. 3. 2015.
Yersprak, 12. 3. 2015.

SLUZBENI GLASNIK BiH - Medunarodni ugovori
CJIYKBEHU I''TACHUK BbuX - Mehynapoman yroBopu

Str./Crp. 25
Broj/bpoj 1

OJUIVKY
O JIABAIbY CATJIACHOCTH 3A PATHOUKALIATY
®UHAHCHICKOT CIIOPA3YMA OJI 06. 10. 2014.
T'OJIMHE U AMAHJMAHA BPOJ 5 HA CIIOPA3YM O
®UHAHCHUPAIBY O] 27. 02. 2006. TOAUHE U3MEBY
KfW-a, ®PAHK®YPT HA MAJHH (KfW) 1 BOCHE 1
XEPIIETOBHUHE, KOJY 3ACTYIIA CABJET
MHUHUCTAPA BOCHE U XEPIIETOBUHE
(IPUMAJIALL) Y H3HOCY O/I 5.000.000 EBPA -
KPEJIUTHU IPOTPAM 3A OTKJIAIbATLE
MOCJBE/INIIA O] IIOILIABA (FRCP)
MOCPEJCTBOM EBPOIICKOT ®OHJIA 3A BOCHY U
XEPIIETOBHUHY (EDPEX)

|

Haje ce carmacHoct 3a paruduxanyjy OuHaHCHjCKOT
cniopasyma ox 06. 10. 2014. ronquae 1 Amangmana 6poj 5 Ha
Crnopa3ym o punancupamy oa 27.2.2006. ronune uzmehy Kfw-
a, ®paukdypt Ha Majuu (KfW) u Bocue u Xepierosuse, Kojy
3actyna Casjetr muHHcTapa bocHe n Xepuerosuse (mpumarai)
y uzHocy oz 5.000.000 espa - KpenqutHu nporpam 3a OTKJIambambe
nocieenuna of nomnasa (FRCP) mocpeactBom Esponckor
¢donna 3a bocuy u Xepuerosuny (EOBX).

1l
Onnyka he 6utn o0jaBsbeHa y "Ciy:x6eHOM ritacHuKy buX
- Mehynaponnu yrosopu".
Bpoj 01,02-05-2-1311/14
5. mapra 2015. ronune
CapajeBo
[pencjenasajyhu IIpencjenasajyhu
[IpencraBHMUKOT JOMa Joma Hapona
ITapnamenrapne ckymrine buX Ilapnamenrapne ckymrize buX
Iledux IladepoBuh, c. p. Bapunma Youaax, c. p.

?gllllllllllllllllllll

Na osnovu ¢lana IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skups$tina Bosne i Hercegovine, na 5. sjednici
Predstavnickog doma, odrzanoj 29. januara 2015. godine, i na 2.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. marta 2015. godine, donijela
Je

ODLUKU
O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA RATIFIKACIJU
AMANDMANA NA OKVIRNI FINANSIJSKI
SPORAZUM OD 30. JUNA 2010. GODINE IZMEDPU
RAZVOJNE BANKE VIJECA EVROPE (CEB) I BOSNE I
HERCEGOVINE, ZA FINANSIRANJE IZGRADNJE
DRZAVNOG ZATVORA

I
Daje se saglasnost za ratifikaciju Amandmana na Okvirni
finansijski sporazum od 30. juna 2010. godine izmedu Razvojne
banke Vije¢a Evrope (CEB) i Bosne i Hercegovine, za
finansiranje izgradnje drzavnog zatvora.

I1.
Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".

Broj 01,02-05-2-1312/14
5. marta 2015. godine
Sarajevo
Predsjedavajuéi Predsjedavajuci
Predstavni¢kog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovié, s. 1. Barisa Colak, s. r.

Temeljem clanka IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine na 5. sjednici
Zastupnickog doma, odrzanoj 29. sijecnja 2015. godine, i na 2.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. ozujka 2015. godine, donijela
Je

ODLUKU
O DAVANJU SUGLASNOSTI ZA RATIFICIRANJE
AMANDMANA NA OKVIRNI FINANCIJSKI
SPORAZUM OD 30. LIPNJA 2010. GODINE IZMEDU
RAZVOJNE BANKE VIJECA EUROPE (CEB) I BOSNE I
HERCEGOVINE, ZA FINANCIRANJE IZGRADNJE
DRZAVNOG ZATVORA

l.

Daje se suglasnost za ratificiranje Amandmana na Okvirni
financijski sporazum od 30. lipnja 2010. godine izmedu
Razvojne banke Vije¢a Europe (CEB) i Bosne i Hercegovine, za
financiranje izgradnje drzavnog zatvora.

Il.
Odluka se objavljuje u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".

Broj 01,02-05-2-1312/14
5. ozujka 2015. godine
Sarajevo
Predsjedatelj Predsjedatelj
Zastupnickog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH ~ Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovié, v. r. Barisa Colak, v. r.

Ha ocnoBy unana IV 4. n) Ycrasa bocue u XepueroBuse,
ITapnamentapna ckynmruHa bocHe u XepreroBune, Ha 5.
cjenannu [IpencraBHIUYKOr 1oMa, onpkanoj 29. janyapa 2015.
roauHe, U Ha 2. cjemHuuu [loma Hapona, oApkaHOj 5. mMapTa
2015. ronuHe, n0oHUjENA je

OJTYKY
O JABABY CATJIACHOCTHU 3A
PATUOUKALINIYAMAH/IMAHA HA OKBUPHUA
®UHAHCUJCKHU CITIOPA3YM O 30. JYHA 2010.
T'OOAUHE UBMEBY PABBOJHE BAHKE CABJETA
EBPOIIE (CEB) U BOCHE U XEPLHEI'OBUHE, 3A
OUHAHCUPAILE U3I'PAAIGE JIP2)KABHOI' 3BATBOPA

|
Iaje ce cariacHOCT 3a paTudHKalKjy AMaHIMaHa Ha
OxBupHu ¢uHaHcHjcku crmopasym ox 30. jyna 2010. roxune
n3mel)y PasBojue Ganke Casjera EBpome (CEB) u Bboche u
Xeprerosune, 3a GUHAHCHPAHE U3TPAIEHE IPIKABHOT 3aTBOPA.

I
Onnyka he 6uth o6jaBbena y "Ciyx0eHoM rimacHuKy buX
- Mehynapomau yrosopu".
Bpoj 01,02-05-2-1312/14
5. mapra 2015. rogune
CapajeBo
[pencjenasajyhu [pencjenasajyhu
IpeacTaBHUYKOT T0Ma Joma HapoJa
[MTapnamentaphe ckymutune buX IlapnamentapHe ckymimuae buX
Iledux Iladeposuh, c. p. Bapuma Yoaax, c. p.

gzlllllllllllllllllll

Na osnovu ¢lana IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na 5. sjednici



Str./Crp. 26
Broj/bpoj 1

SLUZBENI GLASNIK BiH - Medunarodni ugovori
CJIYKBEHU I''TACHUK BbuX - Mehynapoman yroBopu

Cetvrtak, 12. 3. 2015.
Yersprax, 12. 3. 2015.

Predstavni¢kog doma, odrzanoj 29. januara 2015. godine, i na 2.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. marta 2015. godine, donijela
Je
ODLUKU
O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA RATIFIKACIJU
DOPUNE BROJ 2 SPORAZUMA O FINANSIRANJU
IZMEDU BOSNE I HERCEGOVINE I KOMISIJE
EVROPSKIH ZAJEDNICA U VEZI S
HORIZONTALNIM PROGRAMOM O NUKLEARNOJ
SIGURNOSTI I ZASTITI OD ZRACENJA U OKVIRU
INSTRUMENTA PRETPRISTUPNE POMOCI U 2008.
GODINI

I
Daje se saglasnost za ratifikaciju Dopune broj 2 Sporazuma
o finansiranju izmedu Bosne i Hercegovine i Komisije evropskih
zajednica u vezi s horizontalnim programom o nuklearnoj
sigurnosti i zastiti od zracenja u okviru Instrumenta pretpristupne
pomo¢i u 2008. godini.

I1.
Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".

Broj 01,02-05-2-1313/14
5. marta 2015. godine
Sarajevo
Predsjedavajuéi Predsjedavajuéi
Predstavni¢kog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovié, s. r. Barisa Colak, s. r.

Temeljem ¢lanka 1V. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na 5. sjednici
Zastupnickog doma, odrzanoj 29. sije¢nja 2015. godine, i na 2.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. ozujka 2015. godine, donijela
Je

ODLUKU

O DAVANJU SUGLASNOSTI ZA RATIFICIRANJE

DOPUNE BROJ 2 SPORAZUMA O FINANCIRANJU
IZMEDU BOSNE I HERCEGOVINE I KOMISIJE
EUROPSKIH ZAJEDNICA U VEZI S

HORIZONTALNIM PROGRAMOM NUKLEARNE
SIGURNOSTI I ZASTITE OD ZRACENJA U OKVIRU
INSTRUMENTA PRETPRISTUPNE POMOCI U 2008.

GODINI

I
Daje se suglasnost za ratificiranje Dopune broj 2
Sporazuma o financiranju izmedu Bosne i Hercegovine i
Komisije europskih zajednica u vezi s horizontalnim programom
nuklearne sigurnosti i zastite od zracenja u okviru Instrumenta
pretpristupne pomoci u 2008. godini.
I1.
Odluka se objavljuje u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".

Broj 01,02-05-2-1313/14
5. ozujka 2015. godine
Sarajevo
Predsjedatelj Predsjedatelj
Zastupni¢kog doma Doma naroda
Parlamentarne skups$tine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovié, v. r. Barisa Colak, v. r.

Ha ocnoBy unana IV 4. 1) Ycrasa bocue u Xepuerosune,
INapnamenrapHa ckymmruHa bocHe um Xepuerosusne, Ha 5.
cjennnuu [IpencraBHuuYKOr 10Ma, onpxkanoj 29. janyapa 2015.
roauHe, ¥ Ha 2. cjequuud Jloma Hapozda, OAp:kaHOj 5. MapTa
2015. rogune, noHHjena je

OJTYKY
O JABABY CATJIACHOCTU 3A PATUOUKALINIY
JOIYHE BPOJ 2 CIIOPA3YMA O ®PUHAHCUPABHY
U3MEBY BOCHE U XEPHUEIOBUHE U KOMUCHUJE
EBPOIICKUX 3AJEJHULIA ¥ BE3U CA
XOPU3OHTAJIHUM ITPOT'PAMOM O HYKJIEAPHOJ
BE3BJEJHOCTHU U BALITUTU O] BPAUYEIHA Y
OKBUPY HHCTPYMEHTA IIPETIIPUCTYIIHE
MNOMORHU Y 2008. TOAUHHA

|
Maje ce carmacHocT 3a parudukanujy [lomyne Opoj 2
Crnopa3yma o ¢unancupamy usmel)y bocHe n Xeprierosuse u
Komucuje eBpomnckux 3ajemqHuma y Be3W ca XOPH30HTATHUM
MIPOTPaMOM O HyKJIeapHOj 0€30jeJHOCTH U 3alITUTH O 3padcrha
y oxBupy MHcTpymeHTa mpermpuctynHe momohm y 2008.
TOJIUHU.

I
Onnyka he 6utn o6jaBsena y "Ciay:x6eHoM rimacHuKy buX
- Meljyynapoauu yrosopu".
bpoj 01,02-05-2-1313/14
5. mapra 2015. rogune
Capajeso
Ipencjenasajyhu [pencjenasajyhu
[IpencraBHUYKOT JOMa Jloma Hapoza
ITapnamenrapne ckymrine buX Ilapnamenrapae ckymrixe buX
e¢puk Ilapeposuh, c. p. Bapuma Youak, c. p.

%3...................

Na osnovu ¢lana IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na 5. sjednici
Predstavni¢kog doma, odrzanoj 29. januara 2015. godine, i na 2.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. marta 2015. godine, donijela
je

ODLUKU

O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA RATIFIKACIJU

IZMJENA SPORAZUMA O GRANTU EC IPADIO |
(PROJEKAT OTPADNIH VODA SARAJEVO) IZMEDU
BOSNE I HERCEGOVINE I MEPUNARODNE BANKE
ZA OBNOVU I RAZV0OJ U ULOZI ADMINISTRATORA

EVROPSKE KOMISIJE ZA TRUST FOND ZA
PRETPRISTUPNI INSTRUMENT EVROPSKE UNIJE

I
Daje se saglasnost za ratifikaciju Izmjena Sporazuma o
grantu EC IPA dio I (Projekat otpadnih voda Sarajevo) izmedu
Bosne i Hercegovine i Medunarodne banke za obnovu i razvoj u
ulozi administratora Evropske komisije za Trust fond za
pretpristupni instrument Evropske unije.



Cetvrtak, 12. 3. 2015.
Yersprak, 12. 3. 2015.

SLUZBENI GLASNIK BiH - Medunarodni ugovori
CJIYKBEHU I''TACHUK BbuX - Mehynapoman yroBopu

Str./Crp. 27
Broj/bpoj 1

I1.
Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".

Broj 01,02-05-2-1314/14
5. marta 2015. godine
Sarajevo
Predsjedavajuci Predsjedavajuéi
Predstavnickog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovié, s. r. Barisa Colak, s. 1.

Temeljem ¢lanka 1V. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na 5. sjednici
Zastupnickog doma, odrzanoj 29. sijecnja 2015. godine, i na 2.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. ozujka 2015. godine, donijela
je

ODLUKU
O DAVANJU SUGLASNOSTI ZA RATIFICIRANJE
IZMJENA SPORAZUMA O GRANTU EC IPADIO I.
(PROJEKT OTPADNIH VODA SARAJEVO) IZMEDU
BOSNE I HERCEGOVINE I MEDUNARODNE BANKE
ZA OBNOVU I RAZV0OJ U ULOZI ADMINISTRATORA
EUROPSKE KOMISIJE ZA TRUST FOND ZA
PRETPRISTUPNI INSTRUMENT EUROPSKE UNIJE

l.

Daje se suglasnost za ratificiranje Izmjena Sporazuma o
grantu EC IPA dio 1. (Projekt otpadnih voda Sarajevo) izmedu
Bosne i Hercegovine i Medunarodne banke za obnovu i razvoj u
ulozi administratora Europske komisije za Trust fond za
pretpristupni instrument Europske unije.

I1.
Odluka se objavljuje u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".

Broj 01,02-05-2-1314/14
5. ozujka 2015. godine
Sarajevo
Predsjedatelj Predsjedatelj
Zastupni¢kog doma Doma naroda
Parlamentarne skups$tine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovié, v. r. Barisa Colak, V. T

Ha ocnoBy unana IV 4. 1) YcraBa boche u Xepiierosuse,
[Napnamentaprna ckymmrtuHa bocHe m Xepuerosuse, Ha 3.
cjennunu [IpencraBHUUKOr 10Ma, oapkanoj 29. janyapa 2015.
roauHe, ¥ Ha 2. cjemquiy JlomMa Hapoaa, oApkKaHOj 5. MapTa
2015. roguHe, noHHjeNA je

OJIYRY
O JABABY CATJIACHOCTU 3A PATUOUKALIUIY
N3MJEHA CITIOPA3YMA O I'PAHTY EC IPA IO 1
(ITPOJEKAT OTHAJTHUX BOJIA CAPAJEBO)
HU3MEBY BOCHE U XEPHEI'OBUHE U
MEBYHAPOJHE BAHKE 3A OBHOBY U PA3BOJ Y
YJO03U AAIMUHUCTPATOPA EBPOIICKE
KOMHUCHUJE 3A TPACT ®OH/JI 3A IIPETIIPUCTYIIHU
UHCTPYMEHT EBPOIICKE YHUJE
I
[Haje ce carmacHoct 3a parudukanujy Vzmjena Ciopasyma
o rpanty EC IPA mmo I (TIIpojexar ornaguux Boma CapajeBo)
usmel)y bocue n Xepuerosune u Melynapoaue 6anke 3a 00HOBY

U pa3Boj y yno3u agMuHHACTpaTopa EBporncke komucuje 3a Tpact
(hoHJ 3a MpeTNpPUCTYIHA HHCTpYMEHT EBporicke yHuje.

I
Opmnyxka he 6utn o6jaBibeHa y "Ciryxx6enom riacHuKy buX
- Mehynaponuu yrosopu'.
Bpoj 01,02-05-2-1314/14
5. mapra 2015. rogune
CapajeBo
[pencjenasajyhu [pencjenasajyhu
IIpencraBHMUKOT JOMa Joma Hapona
Iapnamenraphe ckymuuse buX Ilapnamenrapue ckymurmiae buX
Iledux IladgepoBuh, c. p. Bapuma Yonax, c. p.

l34lllllllllllllllllll

Na osnovu ¢lana IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na 5. sjednici
Predstavni¢kog doma, odrzanoj 29. januara 2015. godine, i na 2.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. marta 2015. godine, donijela
Je

ODLUKU
O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA RATIFIKACIJU
UGOVORA O FINANSIRANJU IZMEDU BOSNE I
HERCEGOVINE | EVROPSKE INVESTICIONE BANKE
~ KORIDOR 5C, POCITELJ - BIDACA

I
Daje se saglasnost za ratifikaciju Ugovora o finansiranju
izmedu Bosne i Hercegovine i Evropske investicione banke -
Koridor 5S¢, Pocitelj - Bijaca.
.
Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".

Broj 01,02-05-2-1337/14
5. marta 2015. godine
Sarajevo
Predsjedavajuci Predsjedavajuci
Predstavni¢kog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovic, s. r. Barisa Colak, S.T.

Temeljem ¢lanka IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skups$tina Bosne i Hercegovine na 5. sjednici
Zastupnickog doma, odrzanoj 29. sije¢nja 2015. godine, i na 2.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. ozujka 2015. godine, donijela
je

ODLUKU
O DAVANJU SUGLASNOSTI ZA RATIFICIRANJE
UGOVORA O FINANCIRANJU IZMEDU BOSNE |
HERCEGOVINE | EUROPSKE INVESTICIJSKE
BANKE — KORIDOR V¢, POCITELJ-BIJACA
l.

Daje se suglasnost za ratificiranje Ugovora o financiranju
izmedu Bosne i Hercegovine i Europske investicijske banke -
Koridor Ve, Pocitelj-Bijaca.



Str./Crp. 28
Broj/bpoj 1

SLUZBENI GLASNIK BiH - Medunarodni ugovori
CJIYKBEHU I''TACHUK BbuX - Mehynapoman yroBopu

Cetvrtak, 12. 3. 2015.
Yersprax, 12. 3. 2015.

I1.
Odluka se objavljuje u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".

Broj 01,02-05-2-1337/14
5. ozujka 2015. godine
Sarajevo
Predsjedatelj Predsjedatelj
Zastupnickog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovié, v. r. Bariga Colak, v. r.

Ha ocHoBy unana IV 4. 1) Ycrasa bocae u Xepuerosune,
[Tapnamenrapna ckynmruHa bocHe m Xepuerosune, Ha 5.
cjennnnu [IpencraBHuukor noma, onpkanoj 29. janyapa 2015.
rojuHe, ¥ Ha 2. cjemHui JlomMa Hapoja, oAp:KaHOj 5. MapTa
2015. roguHe, HoHHjENA je

OJLTYKY
O JABABY CATJIACHOCTU 3A PATUOUKALINIY
YI'OBOPA O DUHAHCUPAKY UBSMEBY BOCHE U
XEPUEI'OBHUHE U EBPOIICKE UHBECTULIMOHE
BAHKE — KOPUOP 511, IOYUTEJb - BUJAUA

|
Jaje ce carmacHOocT 3a parudpukanujy YroBopa o
¢unancupawy u3Mmely Bocne m XepuerosunHe m EBporcke
nHBecTHIMOHE OaHke - Kopunop Su, [Touutess - bujaya.

I
Onnyka he Outn o0jaBsbena y "Ciayx0eHoM rimacHuKY buX
- Mehynaponuu yrosopu".
bpoj 01,02-05-2-1337/14
5. mapra 2015. ronune
CapajeBo
[pencjenasajyhu [pencjenasajyhu
[IpencraBHMUKOT JOMa Joma Hapona
ITapnamenrapne ckymurine buX Ilapnamenrapne ckymrize buX
e¢puk Ilapeposuh, c. p. Bbapuma Yoaax, c. p.

ESIIIIIIIIIIIIIIIIIII

Na osnovu ¢lana IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skups$tina Bosne i Hercegovine, na 6. sjednici
Predstavni¢kog doma, odrzanoj 11. februara 2015. godine, i na
2. sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. marta 2015. godine,
donijela je

ODLUKU
O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA RATIFIKACIJU
PROTOKOLA IZMEDPU VIJECA MINISTARA BOSNE I
HERCEGOVINE | VLADE REPUBLIKE SLOVENIJE O
SARADNJI U OBLASTI OBRAZOVANJA
I

Daje se saglasnost za ratifikaciju Protokola izmedu Vijeca
ministara Bosne i Hercegovine i Vlade Republike Slovenije o
saradnji u oblasti obrazovanja.

.
Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".

Broj 01,02-05-2-1407/14
5. marta 2015. godine
Sarajevo
Predsjedavajuci Predsjedavajuéi
Predstavnickog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovié, s. r. Barisa Colak, s. r.

Temeljem ¢lanka IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skup$tina Bosne i Hercegovine na 6. sjednici
Zastupnickog doma, odrzanoj 11. veljace 2015. godine, i na 2.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. ozujka 2015. godine, donijela
je

ODLUKU
O DAVANJU SUGLASNOSTI ZA RATIFICIRANJE
PROTOKOLA IZMEDU VIJECA MINISTARA BOSNE I
HERCEGOVINE | VLADE REPUBLIKE SLOVENIJE O
SURADNJI U PODRUCJU OBRAZOVANJA

I
Daje se suglasnost za ratificiranje Protokola izmedu Vijeca
ministara Bosne i Hercegovine i Vlade Republike Slovenije o
suradnji u podrucju obrazovanja.

I1.
Odluka se objavljuje u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".

Broj 01,02-05-2-1407/14
5. ozujka 2015. godine
Sarajevo
Predsjedatelj Predsjedatelj
Zastupnickog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH ~Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovic, v. r. Barisa Colak, V. I

Ha ocnoBy unana IV 4. n) Ycrasa bocue u XepueroBuse,
INapnamenrapna ckymmrtuHa bocHe um Xepuerosune, Ha 6.
cjemannu [IpexcraBamdkor noma, oapsxaHoj 11. pedpyapa 2015.
roauHe, W Ha 2. cjemHunu [loma Hapona, oApikaHOj 5. MapTa
2015. roguHe, noHUjENA je

OJUIVKY
O JABABY CATVIACHOCTH 3A PATUOUKALIUIY
MPOTOKOJIA UBMEBY CABJETA MUHUCTAPA
BOCHE " XEPLIIEI'OBUHE U BJIAJIE PEITYBJINKE
CJIOBEHUJE O CAPAIIBU Y OBJIACTH
OBPA30BAIBA
|
Haje ce carmacHoct 3a patudukaiyjy [Iporokona m3mehy
Cagjera munaucrapa bocue n Xepreroeune n Biage Penyomnmke
CrnoBeHuje 0 capamy y 00J1acTH 00pa3oBama.



Cetvrtak, 12. 3. 2015.
Yersprak, 12. 3. 2015.

SLUZBENI GLASNIK BiH - Medunarodni ugovori
CJIYKBEHU I''TACHUK BbuX - Mehynapoman yroBopu

Str./Crp. 29
Broj/bpoj 1

1
Opnyka he 6utu o6jaBspena y "Ciry:x6eHoM riacHuKy buX
- Mehynapoauu yrosopu'".
Bpoj 01,02-05-2-1407/14
5. mapta 2015. ronune
CapajeBo
[Ipencjenasajyhu [pencjenasajyhu
[IpencraBHMYKOT JOMa Jloma Hapona
ITapnamenraphe cxyrmrtuae buX IMapnamenrapse ckymuriuse buX
Iledux Iladgeposuh, c. p. Bapunma Youaax, c. p.

EGIIIIIIIIIIIIIIIIIII

Na osnovu ¢lana IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na 6. sjednici
Predstavni¢kog doma, odrzanoj 11. februara 2015. godine, i na
2. sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. marta 2015. godine,
donijela je

ODLUKU

O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA RATIFIKACIJU

SPORAZUMA O GRANTU (DRUGI PROJEKAT

UPRAVLJANJA CVRSTIM OTPADOM: NEUM,

BOSANSKA KRUPA, SREBRENIK | SARAJEVO)
IZMEDU BOSNE I HERCEGOVINE I MEDUNARODNE

BANKE ZA OBNOVU | RAZVOJ U ULOZI
ADMINISTRATORA EVROPSKE KOMISIJE ZA TRUST
FOND PRETPRISTUPNOG INSTRUMENTA
EVROPSKE UNIJE

I
Daje se saglasnost za ratifikaciju Sporazuma o grantu
(Drugi projekat upravljanja ¢vrstim otpadom: Neum, Bosanska
Krupa, Srebrenik i Sarajevo) izmedu Bosne i Hercegovine i
Medunarodne banke za obnovu i razvoj u ulozi administratora
Evropske komisije za Trust fond pretpristupnog instrumenta
Evropske unije.

I1.
Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".

Broj 01,02-05-2-41/15
5. marta 2015. godine
Sarajevo
Predsjedavajuéi Predsjedavajuci
Predstavni¢kog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovié, s. r. Bari$a Colak, s. 1.

Temeljem ¢lanka 1V. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skups$tina Bosne i Hercegovine, na 6. sjednici
Zastupnickog doma, odrzanoj 11. veljace 2015. godine, i na 2.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. ozujka 2015. godine, donijela
je

ODLUKU
O DAVANJU SUGLASNOSTI ZA RATIFICIRANJE
SPORAZUMA O GRANTU (DRUGI PROJEKT

UPRAVLJANJA CVRSTIM OTPADOM: NEUM,

BOSANSKA KRUPA, SREBRENIK | SARAJEVO)
IZMEDU BOSNE I HERCEGOVINE I MEDUNARODNE

BANKE ZA OBNOVU I RAZVOJ U ULOZI
ADMINISTRATORA EUROPSKE KOMISIJE ZA TRUST
FOND PRETPRISTUPNOG INSTRUMENTA
EUROPSKE UNIJE

.

Daje se suglasnost za ratificiranje Sporazuma o grantu
(Drugi projekt upravljanja ¢vrstim otpadom: Neum, Bosanska
Krupa, Srebrenik i Sarajevo) izmedu Bosne i Hercegovine i
Medunarodne banke za obnovu i razvoj u ulozi administratora
Europske komisije za Trust fond pretpristupnog instrumenta
Europske unije.

1.
Odluka se objavljuje u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".

Broj 01,02-05-2-41/15
5. ozujka 2015. godine
Sarajevo
Predsjedatelj Predsjedatelj
Zastupnickog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovié, v. r. Barisa Colak, v. r.

Ha ocnoBy unana IV 4. n) Ycrasa bocue u XepueroBuse,
ITapnamenrapna ckynmTtnHa bocHe m XepreroBuHe, Ha 6.
cjenannu [IpexcraBamdkor noma, oapsxkaHoj 11. gpedbpyapa 2015.
roauHe, U Ha 2. cjemHuuu [loma Hapona, oApkaHOj 5. mMapTa
2015. ronuHe, noHUjENA je

OJTYKY
O JABABY CATJIACHOCTU 3A PATUOUKALINIY
CIIOPA3YMA O I'PAHTY (IPYI' IPOJEKAT
YIIPAB/bAIBA UBPCTUM OTIHIAJIOM: HEYM,
BOCAHCKA KPYIIA, CPEBPEHUK U CAPAJEBO)
MU3MEBY BOCHE U XEPIIETOBUHE N
MEBYHAPOJHE BAHKE 3A OGHOBY U PA3BOJ ¥
YJ03U AIMUHUCTPATOPA EBPOIICKE
KOMUCHUJIE 3A TPACT ®OH/I IPETIIPUCTYIIHOI'
MHCTPYMEHTA EBPOIICKE YHUJE

|
Haje ce carmacHocT 3a patudukanyjy Copasyma o rpaty
(dpyrn mpojexar ympaBibama UBPCTHM oOTmagoMm: Heyw,
Bocancka Kpymna, Cpebpennk u CapajeBo) m3melhy bocre n
Xepuerosune u MehyHaponne GaHke 3a OOHOBY W Pa3Boj y
yno3u aaMmuHHcTparopa EBporicke komucuje 3a Tpact ¢oHn
NPETHPUCTYITHOT HHCTpyMeHTa EBporcke yHuje.

I
Onnyka he Outn 06jaBibena y "Ciyx6eHoM rimacHuKy buX
- Meljyynapoauu yrosopu".
Bpoj 01,02-05-2-41/15
5. mapra 2015. ronune
CapajeBo
[pencjenasajyhu [pencjenasajyhu
[IpencraBHIYKOT JOMA Jloma Hapona
[Napnamentapue ckymurude buX [apinamenrapre ckymumuie buX
Iledux Iladeposuh, c. p. Bapuma Yoaax, c. p.



Str./Crp. 30
Broj/bpoj 1
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Na osnovu ¢lana IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na 7. sjednici
Predstavnickog doma, odrzanoj 26. februara 2015. godine, i na
2. sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. marta 2015. godine,
donijela je

ODLUKU
O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA RATIFIKACIJU
SPORAZUMA O FINANSIRANJU | PROJEKTU
IZMEDU KfW-a, FRANKFURT NA MAJNI (Kfw), |
BOSNE | HERCEGOVINE (PRIMALAC) | FEDERACIJE
BOSNE I HERCEGOVINE (FEDERACIJA) I OPCINA
TUZLA | ZENICA (AGENCIJA ZA REALIZACIJU
PROJEKTA) ZA 1ZNOS OD 9.490.000 EURA
(INVESTICIJA) | 1.500.000 EURA (PROPRATNE
MJERE) - PROGRAM VODOSNABDIJEVANJA |
KANALIZACIJE U BiH 11

I

Daje se saglasnost za ratifikaciju Sporazuma o finansiranju
i projektu izmedu KfW-a, Frankfurt na Majni (KfW), i Bosne i
Hercegovine (primalac) i Federacije Bosne i Hercegovine
(Federacija) i op¢ina Tuzla i Zenica (agencija za realizaciju
projekta) za iznos od 9.490.000 eura (investicija) i 1.500.000
eura (propratne mijere) - Program vodosnabdijevanja i
kanalizacije u BiH II.

I1.
Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".

Broj 01,02-05-2-201/15
5. marta 2015. godine
Sarajevo
Predsjedavajuci Predsjedavajuci
Predstavni¢kog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovic, s. 1. Barisa éolak, S.T.

Temeljem ¢lanka IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skups$tina Bosne i Hercegovine, na 7. sjednici
Zastupnickog doma, odrzanoj 26. veljace 2015. godine, i na 2.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. ozujka 2015. godine, donijela
Je

ODLUKU
O DAVANJU SUGLASNOSTI ZA RATIFICIRANJE
SPORAZUMA O FINANCIRANJU | PROJEKTU
IZMEDU KfW-a, FRANKFURT NA MAJNI (Kfw), |
BOSNE | HERCEGOVINE (PRIMATELJ) |
FEDERACIJE BOSNE | HERCEGOVINE
(FEDERACIJA) | OPCINA TUZLA I ZENICA
(AGENCIJA ZA 1ZVEDBU PROJEKTA) ZA 1ZNOS OD
9.490.000 EURA (INVESTICIJA) 1 1.500.000 EURA
(POPRATNE MJERE) - PROGRAM VODOOPSKRBE |
KANALIZACIJE U BiH 11

I

Daje se suglasnost za ratificiranje Sporazuma o
financiranju i projektu izmedu KfW-a, Frankfurt na Majni
(KfW), i Bosne i Hercegovine (primatelj) i Federacije Bosne i
Hercegovine (Federacija) i opéina Tuzla i Zenica (agencija za
izvedbu projekta) za iznos od 9.490.000 eura (investicija) i
1.500.000 eura (popratne mjere) - Program vodoopskrbe i
kanalizacije u BiH II.

.
Odluka se objavljuje u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".
Broj 01,02-05-2-201/15
5. ozujka 2015. godine

Sarajevo
Predsjedatelj Predsjedatelj
Zastupni¢kog doma Doma naroda

Parlamentarne skupstine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Sefik DZaferovié, v. r. Barisa Colak, v. r.

Ha ocHoBy unana IV 4. 1) Ycrasa bocae u Xepuerosuse,
[lapnamenrapHa ckynmtuHa bocHe um XepuerosuHe, Ha 7.
cjequuy [IpencraBHUYKOT H0Ma, oapikaHoj 26. pedbpyapa 2015.
roauHe, U Ha 2. cjemHuim Jloma Hapona, ofp»aHOj 5. MapTa
2015. ronuHe, noHUjENA je

OJUIVKY
O JIABAIbY CATJTIACHOCTH 3A PATHOUKAIINTY
CIIOPA3YMA O ®UHAHCHPARY U IPOJEKTY
U3MEBY KfW-a, ©PAHK®YPT HA MAJHH (KfW), U
BOCHE Y XEPLIETOBUHE (ITPMMAJIALL) 1
®EJIEPALIMJE BOCHE U XEPLIETOBUHE
(PEJIEPALIMJA) Y OIIITHHA TY3JIA ¥ 3EHULIA
(ATEHIINJA 3A PEAJIM3AIIATY IIPOJEKTA) 3A
HW3HOC OJ1 9.490.000 EBPA (THBECTHUIIMJA)
1.500.000 EBPA (ITPOIIPATHE MJEPE) - TIPOT'PAM
BOJOCHAB/IMJEBAISA 1 KAHAJIM3ALUJE ¥V BuX II

|

Haje ce carmacHoct 3a parudukanujy Cmopasyma o
¢unancupamy u npojexry usmehy KfW-a, ®pankdpypr nHa
Majan (KfW), u Bocme m XepueroBuHe (mpumanan) u
Ddenepanumje bocue u Xepuerosune (dexepanuja) U oNmTHHA
Tysna u 3eHuna (areHimja 3a pealu3alnjy IpojeKkTa) 3a H3HOC
o1 9.490.000 eBpa (maBectuimja) u 1.500.000 eBpa (mpompatHe
Mjepe) - [Iporpam BomocHabaujeBama U kaHanu3anuje y buX II.

1
Onnyka he Outn o6jaBipena y "Cayx0eHoM rimacHuKy buX

- Mehynapomau yrosopu".

bpoj 01,02-05-2-201/15

5. mapra 2015. roguae

CapajeBo
Ipencjenasajyhu [pencjenasajyhu

[pencraBHUYKOT JOMA Jloma Hapoza

INapnamentapHe ckymutuse buX Ilapmamenrapue ckymurriae buX
e¢puk Ilapeposuh, c. p. Bapuma Youak, c. p.

ESIIIIIIIIIIIIIIIIIII

Na osnovu ¢lana IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na 7. sjednici
Predstavni¢kog doma, odrzanoj 26. februara 2015. godine, i na
2. sjednici Doma naroda, odrZanoj 5. marta 2015. godine,
donijela je



Cetvrtak, 12. 3. 2015.
Yersprak, 12. 3. 2015.

SLUZBENI GLASNIK BiH - Medunarodni ugovori
CJIYKBEHU I''TACHUK BbuX - Mehynapoman yroBopu

Str./Crp. 31
Broj/bpoj 1

ODLUKU
O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA RATIFIKACIJU
SPORAZUMA IZMEDU VIJECA MINISTARA BiH I
VLADE SVICARSKE KONFEDERACIJE O DODJELI
FINANSIJSKE POMOCI ZA "PROGRAM
VODOSNABDIJEVANJA | OTPADNIH VODA U BOSNI
| HERCEGOVINI 11" (OBNOVA | NADOGRADNJA
SISTEMA VODOSNABDIJEVANJA | OTPADNIH VODA
U OPCINAMA TUZLA I ZENICA)

I
Daje se saglasnost za ratifikaciju Sporazuma izmedu Vijeca
ministara BiH i Vlade Svicarske Konfederacije o dodjeli
finansijske pomoci za "Program vodosnabdijevanja i otpadnih
voda u Bosni i Hercegovini 11" (Obnova i nadogradnja sistema
vodosnabdijevanja i otpadnih voda u opéinama Tuzla i Zenica).

I1.
Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori*.

Broj 01,02-05-2-232/15
5. marta 2015. godine
Sarajevo
Predsjedavajuci Predsjedavajuci
Predstavni¢kog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovic, s. 1. Barisa éolak, S.T.

Temeljem ¢lanka IV. 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine na 7. sjednici
Zastupnickog doma, odrzanoj 26. veljace 2015. godine, i na 2.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 5. ozujka 2015. godine, donijela
Je

ODLUKU

O DAVANJU SUGLASNOSTI ZA RATIFICIRANJE

SPORAZUMA IZMEDPU VIJECA MINISTARA BiH I
VLADE SVICARSKE KONFEDERACIJE O DODJELI

FINANCIJSKE POTPORE ZA "PROGRAM
VODOOPSKRBE | OTPADNIH VODA U BOSNI |
HERCEGOVINI I1."* (OBNOVA | NADOGRADNJA
SUSTAVA VODOOPSKRBE | OTPADNIH VODA U
OPCINAMA TUZLA | ZENICA)

I
Daje se suglasnost za ratificiranje Sporazuma izmedu
Vijeéa ministara BiH i Vlade Svicarske Konfederacije o dodjeli
financijske potpore za "Program vodoopskrbe i otpadnih voda u
Bosni i Hercegovini 1I." (Obnova i nadogradnja sustava
vodoopskrbe i otpadnih voda u op¢inama Tuzla i Zenica).

.
Odluka se objavljuje u "Sluzbenom glasniku BiH -
Medunarodni ugovori".
Broj 01,02-05-2-232/15
5. ozujka 2015. godine

Sarajevo
Predsjedatelj Predsjedatelj
Zastupni¢kog doma Doma doma

Parlamentarne skupstine BiH  Parlamentarne skupstine BiH
Sefik DZaferovié, v. r. Barisa Colak, v. r.

Ha ocHoBy unana IV 4. 1) Ycrasa bocae u Xepuerosuse,
[lapnamenrapHa ckynmtuHa bocHe um XepuerosuHe, Ha 7.
cjequuy [IpencraBHUYKOT H0Ma, oapikaHoj 26. pedbpyapa 2015.
roavHe, U Ha 2. cjemHuim Jloma Hapona, ofp»aHOj 5. MapTa
2015. ronuHe, noHUjENA je

OJUIVKY
O IABAHY CATJIACHOCTH 3A PATUOUKALINTY
CIIOPA3YMA U3MEBY CABJETA MUHUCTAPA BuX
M BJIAJE IIBAJIAPCKE KOH®EJIEPALIUJE O
JIOJIJEJIA ®UHAHCHIJCKE IOMORM 3A "IIPOT'PAM
BOJIOCHAB/IMJEBAIbA U OTITATHUX BOJIA Y
BOCHM U XEPLIETOBUHM 11" (OBHOBA 1
HAJOTPAJIbA CHCTEMA BOJIOCHABIMJEBAIHA U
OTNAJTHHMX BOJIA V ONIITHHAMA TY3JIA U
3EHULIA)

|
Haje ce carmacHoct 3a patudukanujy Crnopasyma u3mehy
Cagjera munaucrapa buX n Brnage [lIBajuapcke Kondeneparnmje
o jgonmjemu  ¢uHaHcHjcke ~ mnomohm  3a  "[Iporpam
BOJIOCHA0MjeBama U OTIATHNX Boja y bocHu u XepueroBuan
II" (O6HOBa M Hamorpaama cHCTeMa BOJOCHaOaWjeBamba M
OTIAIHUX BOZA y ommTHHaMa Ty3na u 3eHnna).

1
Onnyka he Outn o6jaBbena y "Ciyx0eHoM rimacHuKy buX

- Mehynapomau yrosopu".

bpoj 01,02-05-2-232/15

5. mapra 2015. rogune

CapajeBo
[pencjenasajyhu [pencjenasajyhu

IIpencraBHMUYKOT JOMa Joma napona

INapnamentaphe ckymuTuse buX Ilapmamenrapue ckymurriae buX
e¢pux [lapeposuh, c. p. Bapuma Youak, c. p.

PREDSJEDNISTVO BOSNE I HERCEGOVINE

39

Na osnovu ¢lana V 3. d) Ustava Bosne i Hercegovine, a u
vezi sa Clanom 3. i 6. Zakona o postupku zakljucivanja i
izvrSavanja medunarodnih ugovora ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
29/00 i 32/13) i ¢lana 32. stava 1. a) Poslovnika o radu
Predsjednistva Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
10/13, 32/13 1 22/14), Predsjednistvo Bosne i Hercegovine na 3.
redovnoj sjednici, odrzanoj 11. februara 2015. godine, donijelo
je

ODLUKU
O PRIHVATANJU PRISTUPANJA PERUA
KONVENCIJI VIJECA EVROPE O KRIMINALU
PUTEM INTERNETA (ETS No. 185)

|
Prihvata se pristupanje Perua Konvenciji Vijeca Evrope o
kriminalu putem interneta (ETS No. 185).



Str./Crp. 32
Broj/bpoj 1
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Cetvrtak, 12. 3. 2015.
Yersprax, 12. 3. 2015.

1

Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja, a bit ce

objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH - Medunarodni ugovori".

Broj 01-50-1-411-23/15

11. februara 2015. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéi
Dr. Mladen Ivani¢, s. r.

Temeljem ¢lanka V. 3. d) Ustava Bosne i Hercegovine, au
svezi s ¢lankom 3. i 6. Zakona o postupku zakljucivanja i
izvr§avanja medunarodnih ugovora ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
29/00 i 32/13) i ¢lanka 32. stavka 1. a) Poslovnika o radu
Predsjednistva Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
10/13 32/13 i 22/14), Predsjednistvo Bosne i Hercegovine je na
3. redovitoj sjednici, odrzanoj 11. veljage 2015. godine, donijelo

ODLUKU
O PRIHVACANJU PRISTUPANJA PERUA
KONVENCIJI VIJECA EUROPE O KRIMINALU
PUTEM INTERNETA (ETS No. 185)

I
Prihvaca se pristupanje Perua Konvenciji Vijeca Europe o
kriminalu putem interneta (ETS No. 185).

I1.

Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja, a bit ¢e

objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH - Medunarodni ugovori".

Broj 01-50-1-411-23/15

11. veljace 2015. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Dr. Mladen Ivanié, v. r.

Ha ocHoBy unana V 3. 1) Ycraa bocHe u Xepuerosuse, a
y Be3u ca wiaHoM 3. ¥ 6. 3aKOHa O MOCTYIIKY 3aKJbyuUBamba U
u3BpmaBama MehyHaponuux'yrosopa ("CiyxOeHH TJIaCHUK
BbuX", 6p. 29/00 u 32/13) u unana 32. crasa 1. a) [locioBHHKa O
pany Ilpencjemammra bocHe m Xepnerosune ("Ciry:xOeHH
rmacauk buX", 6p. 10/13, 32/13 u 22/14), IlpencjeaHuImiTBo
Bocue n XeprieroBuHe Ha 3. pelOBHO] CjeIHHUIH, oapkaHoj 11.
¢bedpyapa 2015. roauue, T0HH]jENO je

OJIYKY
O IIPUXBATAY IIPUCTYIAIA IIEPYA
KOHBEHILIMJU CABJETA EBPOIIE O KPUMMHAJY
NYTEM MHTEPHETA (ETS No. 185)

|
IIpuxBara ce mpuctyname I[lepya Koneenmmju Casjera
EBpone o xpumunany nyrem uatepaera (ETS No. 185).

I
OBa omTyka cTyma Ha CHary JaHOM JOHOIIeHa, a Ouhe
objaBibeHa y "CnyxbeHoMm riacHuky buX - MehyHapomau
yrosopu".
Bpoj 01-50-1-411-23/15
11. dpebpyapa 2015. ronune
CapajeBo

IIpencjenasajyhu
p Muanen UBanuh, c. p.

,‘rolllllllllllllllllll

Na osnovu ¢lana V 3. d) Ustava Bosne i Hercegovine, a u
vezi sa Clanom 3. i 6. Zakona o postupku zakljudivanja i
izvr§avanja medunarodnih ugovora ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
29/00 i 32/13) i ¢lana 32. stava 1. a) Poslovnika o radu

Predsjednistva Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
10/13, 32/13 1 22/14), Predsjednistvo Bosne i Hercegovine na 4.
redovnoj sjednici, odrzanoj 03. marta 2015. godine, donijelo je

ODLUKU
O PRIHVATANJU PRIJEMA KNEZEVINE ANDORE U
CLANSTVO HASKE KONFERENCIJE
MEDUNARODNOG PRIVATNOG PRAVA
|
Prihvata se prijem Knezevine Andore u Clanstvo Haske
konferencije medunarodnog privatnog prava.
1
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja, a bit ¢e
objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH - Medunarodni ugovori".
Broj 01-50-1-577-33/15
03. marta 2015. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéi
Dr. Mladen Ivani¢, s. r.

Temeljem ¢lanka V. 3. d) Ustava Bosne i Hercegovine, a u
svezi s Clankom 3. i 6. Zakona o postupku zaklju€ivanja i
izvrSavanja medunarodnih ugovora (""Sluzbeni glasnik BiH", br.
29/00 i 32/13) i clanka 32. stavka 1. a) Poslovnika o radu
Predsjednistva Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
10/13, 32/13 1 22/14), Predsjednistvo Bosne i Hercegovine je na
4. redovitoj sjednici, odrzanoj 3. ozujka 2015. godine, donijelo

, ODLUKU _
o PRIHYACANJU PRIJEMA KNEZEVINE ANDORE U
CLANSTVO HAASKE KONFERENCIJE
MEDUNARODNOG PRIVATNOG PRAVA
1.

Prihvada se prijem Knezevine Andore u ¢lanstvo Haaske
konferencije medunarodnog privatnog prava.

Il.

Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja, a bit ¢e

objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH - Medunarodni ugovori".

Broj 01-50-1-577-33/15

3. ozujka 2015. godine

Sarajevo

Predsjedatelj
Dr. Mladen Ivanié, v.r.

Ha ocrHoBy unana V 3. 1) YcraBa bocHe u Xeprieropune, a
y Be3U ca wiaHoM 3. U 6. 3aKOHa O MOCTYIIKY 3aKJbyuUBama U
n3BpiiaBama MelhyHapogunx yrosopa ("CiyxOeHH TJIaCHHK
buX", 6p. 29/00 u 32/13) u unana 32. ctasa 1. a) [TocnoBHuKa O
pany IlpencjemammrBa BocHe m XeprerosuHe ("CiryxOeHH
rmacank buX", 6p. 10/13, 32/13 u 22/14), IlpencjemaumiTBo
Bocue u XeprerosuHe Ha 4. peJOBHO] CjeIHUIIH, onpkaHoj 03.
MmapTta 2015. roauHe, ToHUjEIO je

OJTYKY

O IIPUXBATABY ITIPUJEMA KHEXKEBUHE AHIOPE
Y YIAHCTBO XAIIKE KOH®EPEHLIUJE
MEBYHAPOJHOI IIPUBATHOI ITPABA

|
[IpuxBara ce npujem KHexxeBUHE AHIOpPE y UIAHCTBO
Xarmrke koH(pepeHIrje Mel)yHapoJHOT IPUBATHOT TIpaBa.
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I
OBa oayka cTyla Ha CHary JaHOM JOHOIIeHa, a Ouhe
objaBpeHa y "CmyxOenom riacHuky buX - MehyHaponsu
yrosopu".
Bpoj 01-50-1-577-33/15
03. mapra 2015. rogune
CapajeBo

[pencjenasajyhu
Hp Muaanen UBanuh, c. p.

MINISTARSTVO KOMUNIKACIJA | PROMETA
BOSNE I HERCEGOVINE
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SPORAZUM
O SNIZENJU CIJENA USLUGE ROMINGA U JAVNIM
MOBILNIM KOMUNIKACIONIM MREZAMA IZMEDU
MINISTARSTAVA NADLEZNIH ZA OBLAST
ELEKTRONSKIH KOMUNIKACIJA: BOSNE |
HERCEGOVINE, CRNE GORE, REPUBLIKE
MAKEDONIJE | REPUBLIKE SRBIJE

Ministarstava  nadlezna za  oblast  elektronskih
komunikacija (u daljem tekstu: "Ministarstva™): Bosne i
Hercegovine, Crne Gore, Republike Makedonije i Republike
Srbije;

Shvatajuéi znacaj koji za drustveni i ekonomski prosperitet
imaju elektronske komunikacione usluge;

Nastavljajuéi da razvijaju prakti¢nu saradnju po pitanjima
koja se odnose na elektronske komunikacione usluge, na osnovu
jednakosti i medusobne koristi;

Zele¢i da postignu visok nivo
konkurencije i transparentnosti na
komunikacija.

Imajuéi u vidu:

- Da su cijene usluga rominga u drzavama potpisnica
visoke i da zbog toga korisnici izbjegavaju da Kkoriste svoje
mobilne telefone kada putuju van svoje zemlje;

- Cijene usluga roaminga u Evropskoj uniji i Uredbu o
roamingu u javnim mobilnim komunikacionim mrezama unutar
Evropske unije (REGULATION (EU) No 531/2012 OF THE
EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 13
June 2012 on roaming on public mobile Communications
networks within the Union);

- Koristi koje mogu imati potpisnice i korisnici iz njihovih
drzava

zakljuuju Sporazum o snizenju cijena usluga rominga u
javnim mobilnim komunikacionim mreZama.

Clan 1.

Ministarstva su saglasna da treba sniziti cijene usluga
rominga u drzavama potpisnicama Sporazuma.

Ministarstva su saglasna da maksimalne cijene usluga
rominga treba sniziti do nivoa tih cijena koje vaze u Evropskoj
uniji odnosno cijena utvrdenih Uredbom o roamingu u javnim
mobilnim komunikacionim mrezama unutar Evropske unije
(REGULATION (EU) No 531/2012 OF THE EUROPEAN
PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 13 June 2012 on
roaming on public mobile Communications networks within the
Union).

Ministarstva su saglasna da se maksimalne cijene usluga
rominga shize u fazama, prema dinamici i nivou maksimalnih
cijena kako to propisuje Uredba iz stava 2 ovog ¢lana.

Clan 2.

Ministarstva ¢e u roku od 30 dana od potpisivanja ovog
Sporazuma pokrenuti procedure dopuna zakona o elektronskim
komunikacijama zemalja potpisnica, tako da se cijene roming

zaStite potrosaca,
trzistu  elektronskih

usluga u zemljama potpisnicama ovog Sporazuma reguliraju na
reciprocnoj osnovi u skladu sa Uredbom iz stava 2 prijethodnog
¢lana.

Clan 3.

Za realizaciju ovog Sporazuma i odredaba zakona o
elektronskim komunikacijama zemalja potpisnica nadlezna su
regulatorna tijela za elektronske komunikacije zemalja
potpisnica (u daljem tekstu: "Regulatori").

Clan 4.

Ovaj Sporazum je otvoren i njemu mogu pristupiti sve
drzave regiona, Evropske unije i druge drzave, zaklju¢ivanjem
aneksa po istoj proceduri po kojoj je zakljucen ovaj Sporazum, o
¢emu obavjeStavaju nadleZzna ministarstva zemalja potpisnica
ovog Sporazuma.

Zemlje iz stava 1 ovog c¢lana koje pristupaju ovom
Sporazumu duzne su da obavjestavaju sve potpisnice Sporazuma
0 svim aktivnostima na njegovoj realizaciji.

Clan 5.

Realizaciju ovog Sporazuma koordinirat ¢e tijelo osnovano
od predstavnika regulatora zemalja potpisnica.

Regulatori ¢e, u vezi sa realizacijom ovog Sporazuma,
ostvariti neophodnu koordinaciju, kako bi obaveze u svim
zemljama potpisnika ovog Sporazuma pocele istovremeno i kako
bi bile istovjetne.

Clan 6.
Regulatori i operatori ¢e snositi troskove sopstvenih
aktivnosti preduzetih u cilju realizacije ovog Sporazuma.

Clan 7.
Regulatori ¢e redovno razmjenjivati informacije o
aktivnostima preduzetim u cilju realizacije ovog Sporazuma.

Clan 8.

Predstavnici Regulatora ¢e se sastajati najmanje jednom
godisnje radi konsultacija i1 razmatranja primjene ovog
Sporazuma, utvrdivanja prioritetnih aktivnosti za naredni period,
kako bi, po potrebi, preduzeli zajednicke aktivnosti i zauzeli
zajednicke stavove prema domacim i evropskim organizacijama
koje su nadlezne za elektronske komunikacije i prema
operatorima elektronskih komunikacija.

Clan 9.

Ovaj Sporazum ¢e biti potpisan na engleskom jeziku i na
jezicima zemalja potpisnica. Zvani¢ni jezik ovog Sporazuma bit
¢e engleski. Za slucaj spora prednost ima engleska verzija teksta.

Clan 10.

Svaka zemlja potpisnica moze da istupi iz ovog Sporazuma
nakon 6 mjeseci od dostavljanja obavjeStenja nadleznim
ministarstvima zemalja potpisnica.

Clan 11.
Ovaj Sporazum je potpisan u Budvi, Crna Gora,
29.09.2014. godine i stupa na snagu danom potpisivanja.
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Ovaj Sporazum zakljuen je u Cetiri primjerka na
engleskom jeziku od kojih svaka zemlja potpisnica zadrzava po
jedan primjerak i u po dva primjerka na jezicima zemalja
potpisnica, od kojih svaka zemlja zadrzava po jedan primjerak
na svom jeziku, a po jedan od tih primjeraka se deponuje kod
Ministarstva za informaciono drustvo i telekomunikacije Crne
Gore.

Ministarstvo komunikacija i prometa
Bosna i Hercegovina
Ministar
Damir Hadzi¢, s. r.
Ministarstvo za informaticko drustvo i
administraciju
Republika Makedonija
Zamjenik ministra
Marta Arsovska Tomovska, s. r.
Ministarstvo za informaciono drustvo i
telekomunikacije
Crna Gora
Ministar
Prof. dr. Vujica Lazovié¢, s. r.
Ministarstvo trgovine, turizma i
telekomunikacija
Republika Srbija
Ministar
Rasim Ljajié, s. .

SPORAZUM
O SNIZENJU CIJENA USLUGE ROMINGA U JAVNIM
MOBILNIM KOMUNIKACIJSKIM MREZAMA
IZMEDU MINISTARSTAVA NADLEZNIH ZA OBLAST
ELEKTRONICKIH KOMUNIKACIJA: BOSNE I
HERCEGOVINE, CRNE GORE, REPUBLIKE
MAKEDONIJE | REPUBLIKE SRBIJE

Ministarstava  nadlezna za  oblast  elektronic¢kih
komunikacija (u daljnjem tekstu: "Ministarstva"): Bosne i
Hercegovine, Crne Gore, Republike Makedonije i Republike
Srbije;

Shvatajuéi znacaj koji za drusStveni i ekonomski prosperitet
imaju elektroni¢ke komunikacijske usluge;

Nastavljajuéi da razvijaju prakti¢nu suradnju po pitanjima
koja se odnose na elektronicke komunikacijske usluge, na
temelju jednakosti i medusobne koristi;

Zele¢i da postignu visoku razinu zastite potrosada,
konkurencije i transparentnosti na trziStu elektronickih
komunikacija.

Imajuéi u vidu:

- Da su cijene usluga rominga u drzavama potpisnica
visoke i da zbog toga korisnici izbjegavaju da koriste svoje
mobilne telefone kada putuju izvan svoje zemlje;

- Cijene usluga roaminga u Europskoj uniji i Uredbu o
roamingu u javnim mobilnim komunikacijskim mrezama unutar
Europske unije (REGULATION (EU) No 531/2012 OF THE
EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 13
June 2012 on roaming on public mobile Communications
networks within the Union);

- Koristi koje mogu imati potpisnice i korisnici iz njihovih
drzava

zakljucuju Sporazum o sniZenju cijena usluga rominga u
javnim mobilnim komunikacionim mreZama.

Clanak 1

Ministarstva su suglasna da treba sniziti cijene usluga
rominga u drzavama potpisnicama Sporazuma.

Ministarstva su suglasna da maksimalne cijene usluga
rominga treba sniziti do razine tih cijena koje vaze u Europskoj
uniji odnosno cijena utvrdenih Uredbom o roamingu u javnim
mobilnim komunikacijskim mrezama unutar Europske unije
(REGULATION (EU) No 531/2012 OF THE EUROPEAN
PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 13 June 2012 on
roaming on public mobile Communications networks within the
Union).

Ministarstva su suglasna da se maksimalne cijene usluga
rominga shize u fazama, prema dinamici i razini maksimalnih
cijena kako to propisuje Uredba iz stavka 2 ovoga ¢lanka.

Clanak 2
Ministarstva ¢e u roku od 30 dana od potpisivanja ovoga
Sporazuma pokrenuti procedure dopuna zakona o elektroni¢kim
komunikacijama zemalja potpisnica, tako da se cijene roming
usluga u zemljama potpisnicama ovoga Sporazuma reguliraju na
recipro¢noj osnovi sukladno Uredbi iz stavka 2 prijethodnog
¢lanka.

Clanak 3
Za realizaciju ovoga Sporazuma i odredaba zakona o
elektroni¢kim komunikacijama zemalja potpisnica nadlezna su
regulatorna tijela za elektronicke komunikacije zemalja
potpisnica (u daljnjem tekstu: "Regulatori™).

Clanak 4

Ovaj. Sporazum je otvoren i njemu mogu pristupiti sve
drzave regiona, Europske unije i druge drzave, zaklju¢ivanjem
aneksa po istoj proceduri po kojoj je zakljucen ovaj Sporazum, o
Cemu obavjestavaju nadlezna ministarstva zemalja potpisnica
ovoga Sporazuma.

Zemlje iz stavka 1 ovoga ¢lanka koje pristupaju ovom
Sporazumu duzne su da obavjestavaju sve potpisnice sporazuma
o0 svim aktivnostima na njegovoj realizaciji.

Clanak 5
Realizaciju ovoga Sporazuma koordinirat ¢e
osnovano od predstavnika regulatora zemalja potpisnica.
Regulatori ¢e, u svezi sa realizacijom ovoga Sporazuma,
ostvariti neophodnu koordinaciju, kako bi obveze u svim
zemljama potpisnika ovoga Sporazuma pocele istodobno i kako
bi bile istovjetne.

tijelo

Clanak 6
Regulatori i operatori ¢e snositi troSkove sopstvenih
aktivnosti poduzetih u cilju realizacije ovoga Sporazuma.

Clanak 7
Regulatori ¢e redovito razmjenjivati informacije o
aktivnostima poduzetim u cilju realizacije ovoga Sporazuma.

Clanak 8

Predstavnici Regulatora ¢e se sastajati najmanje jednom
godisnje radi konzultacija i razmatranja primjene ovoga
Sporazuma, utvrdivanja prioritetnih aktivnosti za naredno
razdoblje, kako bi, po potrebi, poduzeli zajedni¢ke aktivnosti i
zauzeli zajedni¢ke stavove prema domacéim i europskim
organizacijama koje su nadlezne za elektronicke komunikacije i
prema operatorima elektroni¢kih komunikacija.

Clanak 9
Ovaj Sporazum ¢e biti potpisan na engleskom jeziku i na
jezicima zemalja potpisnica. Zvanicni jezik ovoga Sporazuma bit
¢e engleski. Za slucaj spora prednost ima engleska verzija teksta.
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Clanak 10
Svaka zemlja potpisnica moze da istupi iz ovoga
Sporazuma nakon 6 mjeseci od dostavljanja obavijesti
nadleznim ministarstvima zemalja potpisnica.

Clanak 11
Ovaj Sporazum je potpisan u Budvi, Crna Gora,
29.09.2014. godine i stupa na snagu danom potpisivanja.
Ovaj Sporazum zakljuen je u Cetiri primjerka na engleskom
jeziku od kojih svaka zemlja potpisnica zadrzava po jedan primjerak
i u po dva primjerka na jezicima zemalja potpisnica, od kojih svaka
zemlja zadrzava po jedan primjerak na svom jeziku, a po jedan od
tih primjeraka se deponira kod Ministarstva za informacijsko
drustvo i telekomunikacije Crne Gore.
Ministarstvo komunikacija i prometa
Bosna i Hercegovina
Ministar
Damir Hadzié, v. r.
Ministarstvo za informaticko drustvo
i administraciju
Republika Makedonija
Zamijenik ministra
Marta Arsovska Tomovska, V. r.
Ministarstvo za informacijsko drustvo i
telekomunikacije
Crna Gora
Ministar
Prof. dr. Vujica Lazovié, v. r.
Ministarstvo trgovine, turizma i
telekomunikacija
Republika Srbija
Ministar
Rasim Ljaji¢, v. r.

CIIOPA3YM
O CHUKEBY IUJEHA YCJIYI'E POMUHI'A Y
JABHUM MOBUJIHUM KOMYHUKALIUOHUM
MPEXAMA UBMEBY MUHUCTAPCTABA
HAJJIEXKHUX 3A OBJIACT EJIEKTPOHCKHUX
KOMYHHUKAIIMJA: BOCHE U XEPHEI'OBUHE, IPHE
T'OPE, PETIYBJIMKE MAKEJOHUJE U PEITYBJIUKE
CPBUJE

MuHHcTapcTaBa HaJIeKHA 33 00NacT eNeKTPOHCKHX
KoMyHHKanuja (y namsem Tekcty: "MunucraperBa"): bocHe n
Xepueroune, llpae Tope, Pemybmuke Makenonuje wu
Peny6nuke Cpouje;

CxBaTajyhn 3Hauaj KOju 3a JPYIITBEHH M EKOHOMCKH
MPOCTIEPUTET UMA]y EIEKTPOHCKE KOMYHHKAIIHOHE YCIIyTe;

HacraBmpajyhn nma pasBujajy mpakTHyHy capaiily IO
NHUTakUMa Koja Ce OJHOCE Ha ENEKTPOHCKE KOMYHHMKALMOHE
yciyre, Ha OCHOBY jeTHAaKOCTH M Mel)ycoOHe KOpUCTH;

Kenehn na mocTUrHy BHCOK HHBO 3allITHTE HOTpOIIaya,
KOHKYPEHIIMje ¥ TPAaHCIAPEHTHOCTH Ha TPXKHIUTY eIEKTPOHCKUX
KOMYHHKAIH]ja.

Nwmajyhn y Buny:

- Jla cy umjeHe yciayra pOMHHTa y JpkaBaMa MOTIHCHHLA
BHCOKE U JIa 300T Tora KOPUCHHUIIM n30jerasajy 1a KOPUCTE CBOje
MoOuITHe TenedoHe Kaaa MyTyjy BaH CBOje 3eMJbE;

- lujene ycnyra poamunra y EBpornckoj yauju u Ypenoy
0 POMHUHTY Y jABHUM MOOWJIHHUM KOMYHHKAI[HOHHM Mpexama y
oxsupy Esponcke yanje (REGULATION (EU) No 531/2012 OF
THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL
of 13. June 2012. on roming on public mobile communications
networks within the Union);

- Kopucrn xoje MOry IMaTH MOTIHCHULIE ¥ KOPHCHUIIH U3
HbUXOBHX Ap)KaBa

3aKksbyuyjy CriopasyM o CHIDKEHbY IIMjeHa yCIIyra pOMUHTa
Y jaBHUM MOOMJIHUM KOMYHUKAIIMOHUM MpeKama.

Ynan 1

MuHucTapeTBa cy carjacHa na TpeOa CHU3UTU IHjeHe
yclyra pOMUHIa y ApjkaBaMa noTnucHUIaMa Criopasyma.

MuHHCTapCTBa Cy carjlacHa Ja MaKCHMaJIHe IIHjeHe yCIIyTa
pomuHTa Tpeba CHH3HUTH IO HHMBOA THX IlMjeHa KOje Baxe Y
EBponckoj yHMjH ogHOCHO IMjeHa yTBpheHux VYpembom o
pPOaMUHTY y jaBHUM MOOWJIHUM KOMYHUKAI[HOHHM MpexKama y
oxsupy Espornicke yauje (REGULATION (EU) No 531/2012 OF
THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL
of 13 June 2012 on roaming on public mobile communications
networks within the Union).

MuHucTapcrBa cy cariacHa Jia cé MaKCHMaiHe IHjeHe
yciyra poMHuHra cHuse y (asama, npemMa JUHAMHIM U HHUBOY
MaKCHMAJIHUX LIMjeHa Kako TO Ipomucyje Ypenda u3 crtasa 2
OBOT" YJIaHa.

Unan 2
Munucrapersa he y poxy ox 30 maHa ox moTmucHBama
oBor Cropasyma IIOKPEHYTH MpOLEAype NOIyHa 3aKOHA O
SJISKTPOHCKUM KOMYHHKalMjaMa 3eMajba IOTIHCHHUIIA, TaKO Ja
ce IHjeHe POMHUHI yciyra y 3eMJbamMa HOTIIMCHUIIaMa OBOT
Cropasyma peryiuily Ha PELMIPOYHO] OCHOBH y CKIIaJy ca
Ypenbom u3 craBa 2 MpeTXOTHOT WiIaHA.

Ynan 3
3a peanmzanyjy oor Cropadyma W onpenaba 3akoHa O
CNICKTPOHCKUM  KOMYHHKaldjamMa  3eMaba  HOTIHCHHIA
HAUIKHA CYy pEeryJaTOpHH OpraHd 3a  EJIEKTPOHCKE

KOMYHHKAIlje 3eMajha NOTHHCHHLIA (y JaJbeM TEeKCTY:
"Perymatopu").
Unan 4
OBaj CriopasyM je OTBOPEH U HEMy MOTY IPHCTYITUTH CBE
JpkaBe peruoHa, EBporncke yHHje W Jpyre Jpxase,

3aKJbYUHBAEM aHEKCa [0 HWCTOj MpOIEAypU IO KOjoj je
3akJbydeH oBaj Cropa3ym, o deMy 00aBjelTaBajy HaIJICKHA
MHHHCTapCTBa 3eMajba MOTIUCHIIA 0BOT Criopa3yma.

3emibe W3 cTaBa | OBOT WiIaHA KOje MPUCITYNajy OBOM
Cropazymy nyxHE cy na o0aBjemTaBajy CBe MOTIHCHUIIC
Cropa3yma O CBUM aKTHBHOCTHMA Ha HErOBOj pean3aliiju.

Unan 5
Peamuzanujy osor Cmopasyma koopawHHupahie oprax
OCHOBaH OJ1 IPE/ICTaBHHUKA PEryJIaTopa 3eMaJba IMOTIHCHUIIA.
Perynaropu he, y Be3u ca peanuzauujom oBor Criopasyma,
OCTBAapHUTH HEONXOJHY KOOPJIHHALH]Y, Kako 01 00aBe3e y CBUM
3eMJbaMa IOTHHCHHUKA oBOT Cropa3yma modele HCTOBPEMEHO 1
Kako Ou OWyIe MCTOBjeTHE.

Unan 6
Perynatopu u omepatopu he CHOCHTH TpOIIKOBE
COIICTBEHHX aKTUBHOCTH MPENY3ETHX Y LIMJbY pean3aliije OBOT
Cropasyma.

Unan 7
Perymatopu he penoBHO pa3MjemuBaTH HHPOpPMALHjE O
AaKTHBHOCTHMA TIPEAy3eTHM Yy I[WJbY peanus3anije OBOT
Criopa3syma.

Uinan 8
[IpencraBauim Perynmaropa he ce cacrajaté HajMame
jETHOM TOIUIIKE Ay KOHCYITAIMja U pa3MaTpama IpuMjeHe
oor Criopa3yma, yTBphUBama MPUOPUTETHUX AKTUBHOCTH 3a
HapeAHH MEePUO/, KaKo Ou, 1Mo MoTpeOH, npery3end 3ajeAHHIKe
AKTHBHOCTH U 3ay3€JH 3ajeJHNYKE CTaBOBE IpeMa AoMahum n
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€BPOIICKMM OpTraHH3alfjaMa Koje Cy Ha/UIe)KHE 3a eNICKTPOHCKE
KOMYHUKaIldje W IpeMa  OIlepaTopuMa  EJIEKTPOHCKUX
KOMYHHKAIH]ja.

Unan 9
Ogaj Criopa3yM he OuTH MOTIHCAaH HA EHITIECKOM jE3UKY U
Ha je3nlMMa 3eMaba MOTHHCHHUIA. 3BaHMYHHU jE3UK OBOT
Cnopa3yma Ouhe eHrieckdu. 3a ciaydaj cropa HpeAHOCT UMa
€HIJIECKa Bep3Hja TeKCTa.

Unan 10
Cpaka 3emJba MOTIHCHHIA MOXE Ja HCTYIMH H3 OBOT
Cropazyma HakoH 6 Mjeceld O] JOCTaBJhama 00aBjelITCHa
HAJIJICKHAM MAHHCTapCTBHMA 3eMajba MOTIHCHUIIA.

Unan 11

OBaj Crnopasym je mormucan y bByasu, Ilpra Iopa,
29.09.2014. ronuHe ¥ cTyla Ha CHAary AaHoM MOTIINCHBAabA.

OBaj Crnopa3yM 3akjbydeH je y UYCTHUpPH IpUMjepka Ha
€HIJIECKOM je3HKY 0J] KOjUX CBaKa 3eMJba MOTIHCHULA 3a/IpXKaBa
I10 je/1aH MpUMjepak U y 1o JBa IpUMjepKa Ha je3ulIMa 3eMajba
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ZAJEDNICKA 1ZJAVA
O NAMJERI SAVEZNOG MINISTARSTVA PROMETA |
DIGITALNE INFRASTRUKTURE SAVEZNE
REPUBLIKE NJEMACKE I MINISTARSTVA
KOMUNIKACIJA | PROMETA BOSNE |
HERCEGOVINE O POSTUPKU ZAMJENE VOZACKIH
DOZVOLA

Ministarstvo komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine
i Savezno ministarstvo prometa i digitalne infrastrukture
Savezne Republike Njemacke

izjavljuju da obje strane

imaju namjeru da licima

- koja posjeduju vazecu vozacku dozvolu izdatu od strane
nadleznih tijela u Bosni i Hercegovini, odnosno u Saveznoj
Republici Njemackoj i

- koja imaju svoje uobicajeno mjesto boravka u Bosni i
Hercegovini (najmanje 180 dana u kalendarskoj godini),
odnosno u Saveznoj Republici Njemackoj (najmanje 185 dana u
kalendarskoj godini)

olaksaju zamjenu vozacke dozvole.

I. DEFINICIJE

U svrhu ove Zajednicke izjave o namjeri obje strane su
utvrdile znacenje sljedecih izraza:

1. "Teritorija" oznacava ili Bosnu i Hercegovinu ili
Saveznu Republiku Njemacku, a "'teritorije’" oznacavaju i
Bosnu i Hercegovinu i Saveznu Republiku Njemacku.

2. "Tijelo™ oznacava organizacionu jedinicu javne uprave
koja izdaje vozacke dozvole; u Bosni i Hercegovini to su
kantonalna ministarstva Federacije Bosne i Hercegovine,
Ministarstvo unutrasnjih poslova Republike Srpske, Odjel za
javni registar Brcko distrikta te Agencija za identifikacione
dokumente, evidenciju i razmjenu podataka Bosne i Hercegovine
nadlezna za elektronsku razmjenu podataka putem web usluge, a
u Njemackoj lokalna uprava za izdavanje vozackih dozvola;
"tijela" oznacavaju kako nadlezne institucije Bosne i
Hercegovine tako i njemacke uprave za izdavanje vozackih
dozvola.
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3. "Vozafka dozvola" oznatava vozacku dozvolu koju je
izdalo tijelo jedne od dviju drzava i kojom se imatelju vozacke
dozvole daje pravo da upravlja motornim vozilom ako
zadovoljava zahtjeve i uvjete utvrdene za ovu vrstu ili kategoriju
ili potkategoriju vozacke dozvole, te sve druge uvjete u vezi s
tim, u skladu sa zakonima i propisima koji se primjenjuju na
teritoriji relevantne drzave.

4. "VaZzeéa" znaci da originalnoj vozackoj dozvoli koju je
izdalo nadlezno tijelo, u vrijeme kada se vrsi zamjena nije istekao
rok vazenja, da nije privremeno ili trajno oduzeta, niti da
podlijeze bilo kakvim sigurnosnim ili zaStitnim mjerama kojima
se njenom imatelju zabranjuje da upravlja motornim vozilom,
kao i da ne podlijeze bilo kakvim ograni¢enjima koja spre¢avaju
njenog imatelja da je koristi u svrhe za koje je namijenjena.

1. VOZACKE DOZVOLE

1. Ministarstvo komunikacija i prometa Bosne i
Hercegovine upuéuje na sljedeée propise koji vaze u Bosni i
Hercegovini:

a) U Bosni i Hercegovini se ne izdaju probne vozacke
dozvole.

b) Ukoliko imatelj vozacke dozvole u trenutku odobrenja,
odnosno izdavanja strane vozacke dozvole ima svoje uobi¢ajeno
mjesto boravka u Bosni i Hercegovini, ta vozacka dozvola mu ne
daje pravo da upravlja motornim vozilom u Bosni i Hercegovini,
te se na istu ne odnose odredbe ove Zajednicke izjave 0 namjeri.

2. Savezno ministarstvo prometa i digitalne infrastrukture
upucuje na sljedece propise koji vaze u Saveznoj Republici
Njemackoj:

a) Vozacke dozvole izdate prvi put su probne vozacke
dozvole. Probni period traje dvije godine od dana izdavanja
dozvole. Ukoliko se vozacka dozvola izdaje imatelju vozacke
dozvole koja je izdata u inostranstvu, vrijeme od datuma
izdavanja se uraGunava u probni period.

b) Odredbe ove Zajednicke izjave o namjeri ne primjenjuju
se na vozacke dozvole u svrhu ucenja upravljanja motornim
vozilom.

¢) Ukoliko imatelj vozacke dozvole u vrijeme odobrenja,
odnosno izdavanja strane vozacke dozvole ima svoje uobicajeno
mjesto boravka u Saveznoj Republici Njemackoj, ta vozacka
dozvola mu ne daje pravo da upravlja motornim vozilom u
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Saveznoj Republici Njemackoj, te se na istu ne odnose odredbe
ove Zajednicke izjave o namjeri.

I11. PRIZNAVANJE I ZAMJENA VOZACKIH
DOZVOLA

1. Njemacka strana namjerava omoguciti postupak na
sljede¢i nacin:

a) Imatelj vazece vozacke dozvole za putnicka motorna
vozila ili za motocikle (kategorija Al, A ili B) izdate u Bosni i
Hercegovini koji je imao ili ¢e imati svoje uobicajeno mjesto
boravka u Saveznoj Republici Njemackoj najmanje 185 dana,
moze po dolasku na teritoriju Savezne Republike Njemacke u
bilo kojem trenutku zamijeniti svoju vozacku dozvolu vozackom
dozvolom za upravljanje putnickim motornim vozilom ili
motociklom (kategorija Al, A ili B), bez polaganja dodatnog
teorijskog ili prakti¢nog ispita.

b) U tu svrhu, njemacka strana primjenjuje sljedeci
postupak:

Ako imatelj dostavi vozacku dozvolu izdatu u Bosni i
Hercegovini i predoci licne dokumente koje zahtijeva njemacko
tijelo, imatelj vozacke dozvole, po izmirenju zakonom utvrdenih
naknada i tros§kova, dobiva njemacku vozacku dozvolu.

Podnositelji zahtjeva koji svoju vozacku dozvolu imaju
manje od dvije godine dobivaju probnu vozacku dozvolu
odgovarajuce kategorije.

2. Bosanskohercegovacka strana namjerava omoguditi
postupak na sljedeéi nacin:

a) Imatelj vazete vozaCke dozvole kategorije A 1 B
(motocikli, putnicka motorna vozila) te potkategorije Al (laki
motocikli) izdate od strane nadleznih tijela u Saveznoj Republici
Njemackoj sa uobiCajenim mjestom boravka u Bosni i
Hercegovini u trajanju od najmanje 180 dana, moZze svoju
vozacku dozvolu zamijeniti vozatkom dozvolom kategorije A i
B (motocikli, putni¢ka motorna vozila) i potkategorije Al (laki
motocikli), bez polaganja dodatnog teorijskog ili prakticnog
ispita.

b) Imatelj vazeée vozacke dozvole tijelu nadleznom za
unutra$nje poslove u svom uobic¢ajenom mjestu boravka podnosi
zahtjev za zamjenu vozacke dozvole i drugu odgovarajucu
dokumentaciju koju zahtijeva nadlezno tijelo u Bosni i
Hercegovini, te izmiruje sve zakonom utvrdene naknade i
troskove.

3. Obje strane zele osigurati

a) da svi rokovi i sva ograni¢enja naznacena na originalnoj
vozackoj dozvoli budu unesena u novu vozacku dozvolu putem
istoznaénih kodova;

b) da se vrsi zamjena vozacke dozvole sa ili bez fotografije
(pogledati uzorke u Aneksu ove Zajednicke izjave o namjeri);

c) da tijelo koje vrsi zamjenu vozacke dozvole utvrduje
identitet podnositelja zahtjeva, kao i rok vazenja priloZene
vozacke dozvole, tako $to kontaktira tijelo koje je izdalo vozacku
dozvolu;

d) da drugo tijelo priznaje vozacko iskustvo koje je tijelo
koje je izdalo originalnu vozacku dozvolu naznalilo na
originalnoj vozackoj dozvoli ili u dokumentaciji podnositelja
zahtjeva;

e) da tijelo koje prilikom zamjene zadrzi originalnu
vozacku dozvolu, istu vrati dolje navedenom tijelu:

Za Bosnu i Hercegovinu:

Ambasada Bosne i Hercegovine u Saveznoj Republici
Njemackoj

Ibsenstrasse 14, 10439 Berlin

Njemacka

Za Saveznu Republiku Njemacku:

Savezna uprava za motorna vozila

24932 Flensburg
Njemacka
IV. ZAJEDNICKA PROCEDURALNA NACELA

Obje strane izjavljuju,

1. da svaka od strana bez odlaganja obavjeStava drugu
stranu o izmjenama koje je nacinila u vezi sa relevantnim
uzorkom vozacke dozvole;

2. da postupke iz ove Zajednicke izjave o namjeri
primjenjuje iskljudivo u skladu sa zakonima i propisima Bosne i
Hercegovine ili zakonima i propisima Njemacke, a koji se
odnose na pravo koristenja stranih vozackih dozvola;

3. da se postupci iz ove Zajednicke izjave o namjeri mogu
mijenjati u bilo kojem trenutku kako bi se uzele u obzir izmjene
u domacem zakonodavstvu u Bosni i Hercegovini, odnosno u
Njemackoj;

4. da namjeravaju preduzeti sve mjere koje su potrebne za
primjenu postupaka iz ove ZajedniCke izjave o namjeri,
ukljucujuéi i one kojima se omogucéava razmjena informacija
trazenih na osnovu ove Zajedni¢ke izjave o namjeri, te
autentifikacija vozackih dozvola podnesenih drugom tijelu;

5.da

- podrzavaju jedna drugu u primjeni ovih postupaka;

- po potrebi razmjenjuju informacije o vozackim
dozvolama ¢ija se zamjena trazi;

- imenuju kontakt lice ili tijelo koje ¢e direktno provjeriti
rok vaZenja vozacke dozvole;

6. da tijelo koji vr$i zamjenu vozacke dozvole putem
informacionih tehnologija tijela koje je izdalo tu vozacku
dozvolu moze vrsiti provjeru vaznosti vozacke dozvole u skladu
sa modalitetima koji se dogovore izmedu dviju strana;

7. da su u slucaju slanja upita nadlezna sljedeca tijela:

u Bosni i Hercegovini

Agencija za identifikacione dokumente, evidenciju i
razmjenu podataka Bosne i Hercegovine

Petra Kocica 61

78000 Banja Luka

tel.: 00387513401 70

u Saveznoj Republici Njemackoj

Savezna uprava za motorna vozila

24932 Flensburg

faks: 0049 (0) 461 /316 28 35;

8. da bez odlaganja pisanim putem medusobno
obavjestavaju jedna drugu o svakoj promjeni adrese na koju se
Salju upiti.

V. RJESAVANJE SPOROVA

U slucaju neslaganja u vezi sa pitanjima koja se ti¢u ove
Zajednicke izjave o namjeri, ista se rjeSavaju mirnim putem.

V1. ZAVRSNE ODREDBE

Ova Zajednicka izjava o namjeri moze se u svakom
trenutku - medusobnim dogovorom obiju strana - pisanim putem
izmijeniti ili dopuniti.

Saradnja na osnovu ove Zajedni¢ke izjave o namjeri
pocinje danom njenog potpisivanja i nastavlja se sve dok jedna
od strana ne obavijesti drugu - najmanje tri mjeseca unaprijed -
o svojoj namjeri da okonda saradnju u skladu sa ovom
Zajednickom izjavom o namjeri.

Potpisano u po dva primjerka, svaki na njemackom i
engleskom jeziku, kao i na sluzbenim jezicima Bosne i
Hercegovine (bosanskom, hrvatskom, srpskom). Svaki tekst je
jednako vjerodostojan. U slucaju razli¢itog tumacenja teksta
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Zajednicke izjave o namjeri mjerodavan je tekst na engleskom
jeziku.
Berlin, 27. januara
2015. godine
Za Savezno ministarstvo
prometa i digitalne

Sarajevo, 10. februara
2015. godine
Za Ministarstvo

komunikacija i prometa infrastrukture
Bosne i Hercegovine Savezne Republike
Ministar komunikacija i Njemacke
prometa Parlamentarna drZzavna
Bosne i Hercegovine sekretarka

Damir Hadzié¢ Katherina Reiche MdB

ZAJEDNICKA IZJAVA
O NAMJERI SAVEZNOG MINISTARSTVA PROMETA |
DIGITALNE INFRASTRUKTURE SAVEZNE
REPUBLIKE NJEMACKE I MINISTARSTVA
KOMUNIKACIJA | PROMETA BOSNE |
HERCEGOVINE O POSTUPKU ZAMJENE VOZACKIH
DOZVOLA

Ministarstvo komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine
i Savezno ministarstvo prometa i digitalne infrastrukture
Savezne Republike Njemacke

izjavljuju da obje strane

imaju namjeru osobama

- koje posjeduju valjanu vozacku dozvolu izdanu od strane
mjerodavnih tijela u Bosni i Hercegovini, odnosno u Saveznoj
Republici Njemackoj i

- koje imaju svoje uobicajeno mjesto boravka u Bosni i
Hercegovini (najmanje 180 dana u kalendarskoj godini),
odnosno u Saveznoj Republici Njemackoj (najmanje 185 dana u
kalendarskoj godini)

olaksati zamjenu vozacke dozvole.

I. DEFINICIJE

U svrhu ove Zajednicke izjave o namjeri obje strane su
utvrdile znacenje sljedecih izraza:

1. "Teritorij™ oznadava ili Bosnu i Hercegovinu ili
Saveznu Republiku Njemacku, a '‘teritoriji'' oznadavaju i
Bosnu i Hercegovinu i Saveznu Republiku Njemacku.

2. "Tijelo" oznacava organizacijsku jedinicu javne uprave
koja izdaje vozacke dozvole; u Bosni i Hercegovini to su
kantonalna ministarstva Federacije Bosne i Hercegovine,
Ministarstvo unutarnjih poslova Republike Srpske, Odjel za
javni registar Brcko distrikta te Agencija za identifikacijske
isprave, evidenciju i razmjenu podataka Bosne i Hercegovine
mjerodavna za elektroni¢ku razmjenu podataka putem web
usluge, a u Njemackoj lokalna uprava za izdavanje vozackih
dozvola; tijela’ oznacavaju kako mjerodavne institucije Bosne
i Hercegovine tako i njemacke uprave za izdavanje vozackih
dozvola.

3. "Vozacka dozvola" oznacava vozacku dozvolu koju je
izdalo tijelo jedne od dviju drzava i kojom se imatelju vozacke
dozvole daje pravo da upravlja motornim vozilom ako
zadovoljava zahtjeve i uvjete utvrdene za ovu vrstu ili kategoriju
ili potkategoriju vozacke dozvole, te sve druge uvjete u svezi s
tim, u skladu sa zakonima i propisima koji se primjenjuju na
teritoriju relevantne drzave.

4. "Valjana" znadi da izvornoj vozackoj dozvoli koju je
izdalo mjerodavno tijelo, u vrijeme kada se vr$i zamjena nije
istekao rok valjanosti, da nije privremeno ili trajno oduzeta, niti
da podlijeze bilo kakvim sigurnosnim ili zaStitnim mjerama

kojima se njenom imatelju zabranjuje da upravlja motornim
vozilom, kao i da ne podlijeZe bilo kakvim ogranienjima koja
spreCavaju njenog imatelja da je koristi u svrhe za koje je
namijenjena.

Il. VOZACKE DOZVOLE

1. Ministarstvo komunikacija i prometa Bosne i
Hercegovine upucuje na sljedece propise koji vrijede u Bosni i
Hercegovini:

a) U Bosni i Hercegovini se ne izdaju probne vozacke
dozvole.

b) Ukoliko imatelj vozacke dozvole u trenutku odobrenja,
odnosno izdavanja strane vozacke dozvole ima svoje uobicajeno
mjesto boravka u Bosni i Hercegovini, ta vozacka dozvola mu ne
daje pravo da upravlja motornim vozilom u Bosni i Hercegovini,
te se na istu ne odnose odredbe ove Zajednicke izjave o namjeri.

2. Savezno ministarstvo prometa i digitalne infrastrukture
upucuje na sljedeée propise koji vrijede u Saveznoj Republici
Njemackoj:

a) Vozacke dozvole izdane prvi put su probne vozacke
dozvole. Probno razdoblje traje dvije godine od dana izdavanja
dozvole. Ukoliko se vozacka dozvola izdaje imatelju vozacke
dozvole koja je izdana u inozemstvu, vrijeme od datuma
izdavanja se ura¢unava u probno razdoblje.

b) Odredbe ove Zajednicke izjave o namjeri ne primjenjuju
se na vozacke dozvole u svrhu ucenja upravljanja motornim
vozilom.

¢) Ukoliko imatelj vozacke dozvole u vrijeme odobrenja,
odnosno izdavanja strane vozacke dozvole ima svoje uobicajeno
mjesto boravka u Saveznoj Republici Njemackoj, ta vozacka
dozvola mu ne daje pravo da upravlja motornim vozilom u
Saveznoj Republici Njemackoj, te se na istu ne odnose odredbe
ove Zajednicke izjave o namjeri.

I11. PRIZNAVANJE I ZAMJENA VOZACKIH
DOZVOLA

1. Njemacka strana namjerava omoguéiti postupak na
sljedeci nacin:

a) Imatelj valjane vozacke dozvole za putnicka motorna
vozila ili za motocikle (kategorija Al, A ili B) izdane u Bosni i
Hercegovini koji je imao ili ¢e imati svoje uobi¢ajeno mjesto
boravka u Saveznoj Republici Njemackoj najmanje 185 dana,
moze po dolasku na teritorij Savezne Republike Njemacke u bilo
kojem trenutku zamijeniti svoju vozacku dozvolu vozackom
dozvolom za upravljanje putnickim motornim vozilom ili
motociklom (kategorija Al, A ili B), bez polaganja dodatnog
teorijskog ili prakti¢nog ispita.

b) U tu svrhu, njemacka strana primjenjuje sljedeci
postupak:

Ako imatelj dostavi vozacku dozvolu izdanu u Bosni i
Hercegovini i predo¢i osobne dokumente koje zahtijeva
njemacko tijelo, imatelj vozacke dozvole, po izmirenju zakonom
utvrdenih naknada i troSkova, dobiva njemacku vozacku
dozvolu.

Podnositelji zahtjeva koji svoju vozacku dozvolu imaju
manje od dvije godine dobivaju probnu vozacku dozvolu
odgovarajuce kategorije.

2. Bosanskohercegovacka strana namjerava omoguditi
postupak na sljedeéi nacin:

a) Imatelj valjane vozacke dozvole kategorije A i B
(motocikli, putnicka motorna vozila) te potkategorije Al (laki
motocikli) izdane od strane mjerodavnih tijela u Saveznoj
Republici Njemackoj sa uobi¢ajenim mjestom boravka u Bosni i
Hercegovini u trajanju od najmanje 180 dana, moze svoju
vozacku dozvolu zamijeniti vozackom dozvolom kategorije A 1
B (motocikli, putni¢ka motorna vozila) i potkategorije Al (laki
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motocikli), bez polaganja dodatnog teorijskog ili prakti¢nog
ispita.

b) Imatelj valjane vozacke dozvole tijelu mjerodavnom za
unutarnje poslove u svom uobiajenom mjestu boravka podnosi
zahtjev za zamjenu vozacke dozvole i drugu odgovarajucu
dokumentaciju koju zahtijeva mjerodavno tijelo u Bosni i
Hercegovini, te izmiruje sve zakonom utvrdene naknade i
troskove.

3. Obje strane Zele osigurati

a) da svi rokovi i sva ograni¢enja naznacena na izvornoj
vozackoj dozvoli budu unesena u novu vozacku dozvolu putem
istozna¢nih kodova;

b) da se vr§i zamjena vozacke dozvole sa ili bez fotografije
(pogledati uzorke u Aneksu ove Zajednicke izjave o namjeri);

¢) da tijelo koje vr§i zamjenu vozacke dozvole utvrduje
identitet podnositelja zahtjeva, kao i rok valjanosti priloZzene
vozacke dozvole, tako Sto kontaktira tijelo koje je izdalo vozacku
dozvolu;

d) da drugo tijelo priznaje vozacko iskustvo koje je tijelo a
koje je izdalo izvornu vozacku dozvolu naznacilo na izvornoj
vozackoj dozvoli ili u dokumentaciji podnositelja zahtjeva;

e) da tijelo koje prilikom zamjene zadrzi izvornu vozacku
dozvolu, istu vrati dolje navedenom tijelu:

Za Bosnu i Hercegovinu:

Veleposlanstvo Bosne i Hercegovine u Saveznoj Republici
Njemackoj

Ibsenstrasse 14, 10439 Berlin

Njemacka

Za Saveznu Republiku Njemacku:

Savezna uprava za motorna vozila

24932 Flensburg

Njemacka
IV. ZAJEDNICKA PROCEDURALNA NACELA

Obje strane izjavljuju,

1. da svaka od strana bez odlaganja obavjesStava drugu
stranu o izmjenama koje je nacinila u svezi s relevantnim
uzorkom vozacke dozvole;

2. da postupke iz ove Zajednicke izjave o namjeri
primjenjuje isklju¢ivo sukladno zakonima i propisima Bosne i
Hercegovine ili zakonima i propisima Njemacke, a koji se
odnose na pravo koristenja stranih vozackih dozvola;

3. da se postupci iz ove Zajednicke izjave o namjeri mogu
mijenjati u bilo kojem trenutku kako bi se uzele u obzir izmjene
u domacéem zakonodavstvu u Bosni i Hercegovini, odnosno u
Njemackoj;

4. da namjeravaju poduzeti sve mjere koje su potrebne za
primjenu postupaka iz ove Zajedni¢ke izjave o namjeri,
ukljucujuéi i one kojima se omoguéava razmjena informacija
trazenih na temelju ove Zajednicke izjave 0 namjeri, te
autentifikacija vozackih dozvola podnesenih drugom tijelu;

5. da

- podrzavaju jedna drugu u primjeni ovih postupaka;

- po potrebi razmjenjuju informacije o vozackim
dozvolama ¢ija se zamjena trazi;

- imenuju kontakt osobu ili tijelo koje ¢e izravno provjeriti
rok valjanosti vozacke dozvole;

6. da tijelo koji vrsi zamjenu vozacke dozvole putem
informacijskih tehnologija tijela koje je izdalo tu vozacku
dozvolu moze wvrSiti provjeru valjanosti vozacke dozvole
sukladno modalitetima koji se dogovore izmedu dviju strana;

7. da su u slucaju slanja upita mjerodavna sljedeca tijela:

u Bosni i Hercegovini

Agencija za identifikacijske isprave, evidenciju i razmjenu
podataka Bosne i Hercegovine

Petra Kocica 61

78000 Banja Luka

tel.: 00387 51 34 01 70

u Saveznoj Republici Njemackoj

Savezna uprava za motorna vozila

24932 Flensburg

faks: 0049 (0) 461 /316 28 35;

8. da bez odlaganja pisanim putem medusobno
obavjestavaju jedna drugu o svakoj promjeni adrese na koju se
Salju upiti.

V. RJESAVANJE SPOROVA

U slucaju neslaganja u svezi s pitanjima koja se ticu ove
Zajednicke izjave o namjeri, ista se rjeSavaju mirnim putem.

V1. ZAVRSNE ODREDBE

Ova Zajednicka izjava o namjeri moze se u svakom
trenutku - medusobnim dogovorom obiju strana - pisanim putem
izmijeniti ili dopuniti.

Suradnja na temelju ove Zajedni¢ke izjave o namjeri
pocinje danom njenog potpisivanja i nastavlja se sve dok jedna
od strana ne obavijesti drugu - najmanje tri mjeseca unaprijed -
0 svojoj namjeri da okon¢a suradnju sukladno ovoj Zajednickoj
izjavi 0 namjeri.

Potpisano u po dva primjerka, svaki na njemackom i
engleskom jeziku, kao i na sluZbenim jezicima Bosne i
Hercegovine (bosanskom, hrvatskom, srpskom). Svaki tekst je
jednako vjerodostojan. U slucaju razli¢itog tumacenja teksta
Zajednicke izjave 0 namjeri mjerodavan je tekst na engleskom
jeziku.

Berlin, 27. sije¢nja

2015. godine
Za Savezno ministarstvo

prometa i digitalne

Sarajevo, 10. veljace
2015. godine
Za Ministarstvo

komunikacija i prometa infrastrukture
Bosne i Hercegovine Savezne Republike
Ministar komunikacija i Njemacke
prometa Parlamentarna drzavna
Bosne i Hercegovine tajnica

Damir HadzZi¢ Katherina Reiche MdB

3AJEJJHUYKA N3JABA
O HAMJEPU CABE3HOI' MUHUCTAPCTBA
CAOBPARAJA U JUTUTAJIHE UHOPACTPYKTYPE
CABE3HE PEIIYBJIMKE lbEMAUYKE U
MHUHUCTAPCTBA KOMYHUKALIMJA 1
TPAHCIIOPTA BOCHE U XEPIHETOBHUHE O
HNOCTYIIKY 3AMJEHE BO3AYKHX JO3BOJIA

MuHHCTapCTBO KOMYHHUKAIMja M TpaHcmopTa bocHe u
Xepueropuae u CaBe3sHO MHHHCTapcTBO caoOpahaja U
nmurutainae nHppacTpykrype CaBesne PemyOmmke Hhemauke

H3jaBJbyjy 1a 00je cTpaHe

HMajy Hamjepy Aa JUnHMa

- Koja mocjenyjy Baxehy BO3auky MO3BOJIy H3IAaTy O
CTpaHe HaJIeXHUX opraHa y bocHu i XepueroBuH#, 0JHOCHO Y
Cage3Hoj Perry6mmmn hbemaukoj n

- Koja mMajy yoOmuajeHo Mjecto OopaBka y bocHu u
Xepueropunu (HajmMame 180 naHa y KaleHIapcKoj TOIUHH),
onHocHo y CaBe3Hoj Peny0Onunim Hhemaukoj (Hajmame 185 nana
Y KaJIeHJapCKOj TOTUHH)

OJIaKIIa]y 3aMjeHy BO3auKe J03BOJIE.
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I JEOUHULNJE

VY cBpxy oBe 3ajeqHHUKE H3jaBe O HaMjepH 00je CTpaHe Cy
YTBpIHIIe 3HaUeHhe cibenehux n3pasa:

1. "Tepuropuja" o3nauaBa wm bocHy 1 Xepuerosuny
wm Case3ny Penybmuky Ibemauky, a '"Tteputopuje'
o3HauyaBajy U bocHy u XepueroBuny u CaBe3Hy PemyOmmky
bemauky.

2. "Opran" o3Ha4yaBa OpraHU3alMOHY jEIUHUILY jaBHE
yIpaBe Koja u3/aje Bo3auke q03Boje; y bocHu u Xepuerosuau
To cy KaHToHaimHa MmuHHcTapcTBa @enpepammje bBocHe n
XepueropuHe, = MUHHMCTApCTBO  YHYTpallBbUX  IOCIOBA
Peny6nmuke Cprcke, Onjesbere 3a jaBHH perucrap bpuko
IUCTPUKTA Te ATreHIHja 3a HACHTU(PHKALUOHA JOKYMCHTA,
eBHJICHIMjy M pa3MjeHy nozmataka bocHe m XepreroBune
HaJUIeKHA 32 EJEeKTPOHCKY pasMjeHy Ilojaraka ITyTeM BeO
yciyre, a y bemaukoj JTokaigHa yrpaBa 3a M3/1aBamke BO3AUKUX
103BOJIa; ""opraHu' O3HA4aBajy Kako HaJJIeKHE MHCTHTYLHUjE
bocue n Xepuerosute Tako ¥ HEMAuKe yIpaBe 3a U3/1aBame
BO3AUYKHX JI03BOJIA.

3. "Bo3auka 103Bos1a" 03HaYaBa BO3auKy J03BOJY KOjy je
W37120 OpraH jeIHe O IBHjY AprKaBa U KOjOM Ce HMaoIly BO3auke
JI03BOJIC Jaje MpaBO Ja yNpaB/ba MOTOPHMM BO3HIOM aKO
3aJJ0B0JbAaBA 3aXTjeBE M YCIOBE YTBpeHEe 3a OBY BPCTYy WIH
KaTeropHjy WM MOTKATETOPH]jy BO3ayKe A03BOJIE, TE CBE APYre
YCIIOBE y BE3H C THM, Y CKJIaJly ca 3aKOHHMa ¥ NPOIHCUMA KOjH
ce IpUMjerbyjy Ha TePUTOPHUJH PelIeBaHTHE ApiKaBe.

4. "Baxeha" 3Haunm na OpPUTHMHAIHOj BO3aYKOj JO3BOJIH
KOjy je U3/1a0 HaJJIC)KHU OpraH, y BpUjeMe Kajia ce BPIIH 3aMjeHa
HHUje UCTEKAa0 POK BaKeHa, /1a HUje NMPUBPEMEHO MU TPajHO
0Jly3eTa, HUTH Ja NOUTHjexe OMI0 KaKBUM 0€30jeJHOCHUM HITH
3aITUTHUM MjepaMa KOjiMa ce BeHOM MMaoly 3abpamyje Ia
yIpaBjba MOTOPHHM BO3MJIOM, Kao W Jia He IMOJJIHjexe OHIo
KakBUM OTpaHMYCHHUMa KOja CIpedyaBajy HEHOI MMaola jaa je
KOPHCTH Y CBpXE 32 KOje je HaMHjemheHa.

11 BO3AUYKE J1O3BOJIE

1. MuHHCTapCcTBO KOMYHHKANHWja U TpaHcnopra bocHe u
Xepuerosure ynyhyje Ha cipenehe nmponrce koju Baxke y bocHr
1 XepleroBuHU:

a) Y BocHu 1 XepLeroBuHu ce He U31ajy NpoOHe Bo3auke
JI03BOJIE.

0) VYKoIMKO WManal BO3adke J03BOJIE y TPEHYTKY
0J00pema, OJHOCHO HM3[aBama CTpaHe BO3a4yKe JI03BOJIC MMa
cBoje yobuuajeHo Mjecto OopaBka y bocHu u Xepuerosunu, Ta
BO3auKa JI03BOJIa My HE Jaje NpaBo Ja YNpaB/ba MOTOPHHM
Bo3wIoM y bocHu m Xeplerosusu, Te ce Ha UCTy HE OJHOCE
onpende oBe 3ajeJTHIYKE U3jaBe O HAMjCPH.

2. CaBe3sHO MHUHHCTapcTBO caoOpahaja m aururamHe
nHppacTpykType ymnyhyje Ha cipenehe mpomuce koju Baxe y
Cage3Hoj Peny6mmu Hbemaukoj:

a) Bozauke no3Bosie M3naTe NPBU IIyT Cy NPOOHE BO3auKe
no3souie. [IpoOHM Tepro Tpaje JBUje FOIMHE O] IaHa H3/1aBabha
J103BOJIE. YKOJIMKO C€ BO3a4Ka JI03BOJIA U3/1aje MMAOIly BO3auKe
JI03BOJIE KOja je W3/aTa y MHOCTPAHCTBY, BpHjeMe OJ JaTyMma
U3/1aBamba ce ypauyHaBa y MPOOHH HEPHOI.

0) Oppembe oBe 3ajemHUYKe WU3jaBe O HaMjepu He
IpHMjerbYjy Ce Ha BO3auKe J03BOJIC Y CBPXY ydeHa yIpaBIbamba
MOTOPHHUM BO3UJIOM.

B) VYKONMKO MManal BO3ayKe J03BOJE Yy BpHjeMe
0700pema, OAHOCHO HM3/aBaka CTPAaHE BO3a4yKe JJO3BOJIC HMa
cBoje yoOmuajeHo Mjecto OopaBka y CaBe3noj PemyGmmmun
Hbemaukoj, Ta Bo3auka J103BOJIa My HE Jiaje TIPaBo Ja yrpaBba
MoTopHHUM Bo3wioM y Case3Hoj Peny0Onuim Fbemaukoj, Te ce Ha
UCTY He o/iHOCe ofipenbe oBe 3ajeIHHUKE U3jaBe O HaMjepH.

I11 IPU3HABAGE M 3AMJEHA BO3AUKHX
JI03BOJIA

1. Ibemauka cTpaHa HamjepaBa ga oMoryhu mocrymak Ha
cipenehn HauWH:

a) Mmanan Baxxehe Bo3auke 103BoJIE 32 TyTHHYKA MOTOPHA
BO3MJIa WK 32 MOTOLMKIE (kaTteropuja Al, A wmu b) uzgare y
Bocan n XepueroBuHu koju je mmao wnu he aa uMa cBoje
yobuuajeHo Mjecto 6opaBka y CaBesHoj Pemy6mmim Hbemaukoj
HajMame 185 nmaHa, Moxe mo Jonacky Ha Teputopujy CaBesHe
Peny6nuke hemauke y OUIto KojeM TPEHYTKY J1a 3aMHjCHH CBOjY
BO3aYKy JO3BOJYy BO3a4KOM JO3BOJOM 33  YIpPaBJbame
MYTHUYKAM MOTOPHUM BO3WJIOM MJIM MOTOLIMKIIOM (KaTeropuja
Al, A wm bB), 6e3 momarama JOOZATHOT TEOPHUjCKOT WK
MPaKTHYHOT UCITUTA.

0) Y Ty cBpXy, HmeMaduka cTpaHa IpHuMjemyje cibenchu
MOCTYTIaK:

AKO MMarnal J0CTaBH BO3a4Ky JO3BOJY M31aTy Y bocHH 1
XepLeroBMHH M NPEAOYM JIMYHE JOKYMEHTE Koje 3aXTHjeBa
IEMAauyKH OpraH, HMManan BO3aykKe MH03BOJIE, 10 H3MHUPEHY
3aKOHOM YTBpEHHX HaKHaJa W TPOIIKOBA, J00Hja HEMauyKy
BO3aUKy JJO3BOJIY.

[MomHOCHOIM 3aXTjeBa KOjU CBOjy BO3a4Ky JTO3BOJIY HMajy
Mame O] IBHje TOAWHE A00Hujajy MpoOHY BO3aYKy H03BOIY
onrosapajyhe xareropuje.

2. bocaHckoxepleropayka CTpaHa Hamjepasa Ja oMoryhu
MOCTYIIaK Ha cibenehn HauuH:

a) Mmanan Baxehe Bo3auke no3Boie kareropuje A m b
(MOTOLIMKIIH, ITyTHHYKa MOTOPHA BO3MJIA) Te TMOTKaTeropuje Al
(Jlaki MOTOIIMKIIM) H3/aTe OJ CTpaHe HAUICKHHX OpraHa y
CaBe3Hoj PemyOmumm themaukoj ca yoOHuyajeHUM MjecTOM
OopaBka y bocHu u XepueroBunu y Tpajamy on HajMame 180
JlaHa, MOKE CBOjy BO3a4Ky JO3BOJY a 3aMHjeHH BO3aUYKOM
JI03BOJIOM KaTeropuje A u b (MoToIMKiIN, MyTHUYKa MOTOpHA
BO3WJIa) U MOTKaTeropuje Al (Jlaku MOTOIMKIIN), 6€3 HoJyarama
JIOJIaTHOT TEOPHjCKOT MIIH IPAKTUYHOT UCITUTA.

0) Nmanar Baxkehe Bo3zauke 703BoJIE OpraHy HaIJIC)KHOM
3a YHYTpallikbe TOCIOBE Y CBOM yOoOHYajeHOM MjecTy OopaBka
MOJHOCH 3axTjeB 3a 3aMjeHy BO3a4yKe J03BOJIe H JpYyry
onroeapajyhy TOKyMeHTaIHjy KOjy 3aXTHjeBa Ha/JIeXKHHU OpraH
y BocHu u XeprierosuHu, Te U3MHpYje CBE 3aKOHOM yTBpheHe
HaKHA/Ie U TPOIIKOBE.

3. O0je cTpane *xeje ga 06e30ujene

a) Ja CBM DOKOBM M CBa OTpaHHYCHa Ha3Ha4yeHa Ha
OpPHMI'MHAJIHO] BO3aYKOj 103BOJIM Oyay yHECEHA y HOBY BO3aUKy
JI03BOJIy ITyTEM MCTO3HAYHHX KOJIOBA,;

0) ma ce BpIIM 3aMjeHa BO3a4yKe MO3BOJIE ca WM 0e3
tdororpaduje (morienatu y3opke y AHeKcy oBe 3ajeHUUKE
n3jaBe 0 HaMjepH);

B) J1a OpTaH KOjH BPIIH 3aMjeHy BO3a4Ke J03BoJIe yTBphyje
UJICHTHTET MOAHOCHOIIA 3aXTjeBa, Ka0 U POK Ba)KeHa IPHIIOKEHE
BO3a4Ke JI03BOJIE, TAaKO LITO KOHTaKTHpa OpraH KOjU je M31a0
BO3auKy JI03BOJLY;

r) Ja Ipyrd OpraH IMpH3HAje BO3aYKO MCKYCTBO KOje je
OpraH KOjH je U3[]a0 OpUTHHAJIHY BO3aUKy JO3BOJTy HA3HAYMO Ha
OpUTHHAJIHO] BO3aYKOj [IO3BOJIM WM Yy JOKyMEHTaIlWjH
MOJHOCHOLIA 3aXTjeBa;

J) 1a OpTaH KOjHu MPUIMKOM 3aMjeHe 3ap)KH OPUTUHATHY
BO3a4Ky J03BOJIY, HCTY BPaTH J10JI€ HAaBEJCHOM OpraHy:

3a Bocny u Xepuerosuny:

Awmbacana bocue n Xepnerosune y Case3Hoj Pemy6minn
Hemaukoj

Ibsenstrasse 14, 10439 Bepnun

bemauxa

3a Cage3ny Peny6uuky Ibemauky:

CasesHa ymnpapa 3a MOTOpHa BO3MJIa
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IV 3AJEJHUYKA ITPOUHEAYPAJIHA HAYEJIA

Obje cTpaHe U3jaBIbyjy,

1. ma cBaka ox crpaHa Oe3 omarama obaBjeImiTaBa qpyry
CTpaHy O M3MjeHaMa KOje je HauMHWIIa y Be3U Ca PelIeBAaHTHUM
Y30pKOM BO3auKe JI03BOJIE;

2. a TOCTyNKe W3 OBe 3ajelHHYKE H3jaBe O HaMjepH
MpUMjekYyje UCKIbYYHBO y CKJIaly ca 3aKOHHMa M MPOMHCUMA
bocue 1 Xepuerosune nnm 3akoHuMa u nponucuma bemauxe, a
KOjH Ce OJHOCe Ha IpaBo KopHIIhema CTPaHMX BO3AYKHX
JI03BOJIA;

3. 1a ce MOCTYIIM U3 OBe 3ajeAHHUYKE H3jaBe O HaMjepu
MOTY MHjEHhaTH y OHJIO KOjeM TPEHYTKy Kako Ou ce y3emne y
0o03up wu3MjeHe y nomahem 3akoHOmABCTBY y bocHu u
XepuerosnHu, 01HOCHO y themaukoj;

4. nma HamjepaBajy Ja Ipeqy3My CBe Mjepe Koje Cy
notpeOHe 3a MpUMjeHy MOCTyNaKa U3 oBe 3ajeTHHYKE U3jaBe o
HaMmjepH, yKJbydyjyhu u oHe kojuMa ce oMoryhaBa pa3MjeHa
rHpOpMaIja TPAKEHUX Ha OCHOBY OBE 3ajeJHHYKE H3jaBe O
HaMjepH, T¢ ayTeHTU(HKALKja BO3aYKHX J103BOJIAa HOJHECCHUX
JIPYTOM OpraHy;

5. ma

- IOJIPKaBajy je[Ha IPYTy y NPUMjEHH OBUX IIOCTYIIaKa;

- mo moTpebH pasMmjemyjy HHGpOpMaluje O BO3aYKUM
JI03BOJIaMa YHja Ce 3aMjeHa TPaXKHy;

- UMEHYjy KOHTaKT JIUIIC WM OpraH Koju he TUpeKTHO aa
MPOBjepHU POK BaXKerba BO3AUKE J0O3BOJIC;

6. 1a opraH Koju BpIIX 3aMjeHy BO3auKe JI03BOJIC IyTeM
HMH(OPMAIIMOHUX TEXHOJIOTHja OpraHa KOjH je U37a0 Ty BO3a4Ky
JI03BOJIy MO2KE J1a BPIIU POBjepy BaXKHOCTH BO3a4Ke JJO3BOJIC Y
CKJIagy ca MOJAJHTETHMa KOjH ce OoroBope m3melhy ABHjy
CTpaHa;

7. ma cy y ciy4ajy cllamba ynuTa HaJJIeXHU cibeaehu
OpraHH:

y BocHu n Xepuerosunu

AreHnyja 3a nieHTU(GHKANOHA TOKYMEeHTa, EBHCHIIN]Y 1
pa3mjeny nonaraka bocae u Xeprieropnae

Ilerpa Kounha 61

78000 bama JIyka

Tesr.: 00387 51 34 01 70

y Cage3noj Peny6siuuu bemaukoj

CagesHa ymnpaBa 3a MOTOpHA BO3MJIA

24932 dnencdypr

(daxc: 0049 (0) 461 /316 28 35,

8. ma 0e3 ommarama MHCAaHUM ITyTeM MelycoOHO
obaBjemTaBajy jeIHa Ipyry O CBaKkoj IPOMjeHH aapece Ha KOjy
ce 1aJby yIHUTH.

V PJEHIABAILE CIIOPOBA

VY cnydajy Hecnarama y Be3H ca MUTambUMa Koja ce THIY
oBe 3ajeHHUKE M3jaBe O HaMjepH, UCTa Ce pjelIaBajy MHPHUM
MyTeM.

VI3ABPIIHE OJPEJBE

OBa 3ajeqHuYKa H3jaBa O HaMjepHd MOXKE Jla C€ Y CBaKOM
TPEHYTKY - Mel)yCOOHUM IOroBOpPOM O0Mjy CTpaHa - MUCAHUM
MyTeM M3MHjCHH WM JIOIYHH.

Capanma Ha OCHOBY OBe 3ajeJHUUKE H3jaBe O HaMjepl
MOYNIbE JJTAaHOM HEHOT MOTIHCHBAaKka M HACTaB/ha CE CBE JOK
jeIHa of CTpaHa He 00aBHjeCTH YTy - HajMamkEe TPH Mjecera
YHaIpUjes - 0 CBOjOj HaMjepH Ja OKOHYA capalmby y CKIIaay ca
OBOM 3ajeJHHYKOM H3jaBOM O HaAMjEpH.

IToTmucaHo y 1Mo ABa NPHMjepKa, CBAKM Ha H-EMAa4YKOM H
SHIJIECKOM je3WKy, Kao W Ha CIy)kOeHuM jesunuma bocHe n
Xepieropune (00caHCKOM, XpBaTCKOM, cprickoM). CBaKu TEKCT
je jeIHaKo BjepoJOCTOjaH. Y Clydajy pasIH4YUTOr TyMauckwa
TeKCTa 3ajeJHHYKE HM3jaBe O HAMjepH MjepOJaBaH je TEKCT Ha
CHIJIECKOM jEe3HKY.

Bepnun, 27. janyapa
2015. rogune
3a CaBe3HO MHUHUCTApPCTBO
caoOpahaja u nururanne

Capajeso, 10. dpebpyapa
2015. rogune
3a MUHHCTapCTBO
KOMYHHKaLHja U

TpaHCIIOpTa uHppacTpyKType
Bocue u Xepuerosune Casesne PemryOunke
MuHHCTap KOMYHHUKAIHja 1 Hbemauxe
TpaHcnopra bocue u [TapnameHntapHa qpkaBHa
Xeplerosute CeKpeTapka
Hamup Xaguh Katherina Reiche MdB
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PARLAMENTARNA SKUPSTINA
BOSNE | HERCEGOVINE

1

Odluka o davanju saglasnosti za ratifikaciju
Sporazuma o zajmu i projektu izmedu KfW-a,
Frankfurt na Majni (KfW), i Bosne i
Hercegovine, koju zastupa Ministarstvo
finansija i trezora (zajmoprimac), i Federacije
Bosne i Hercegovine, koju zastupa Federalno
ministarstvo finansija, i JP Elektroprivreda
Hrvatske zajednice Herceg - Bosne d.d. Mostar
(EP HZHB) (agencija za izvrSenje projekta) u
iznosu od 100.000.000,00 eura - Pumpna
hidroelektrana Vrilo (bosanski jezik)

Odluka o davanju suglasnosti za ratificiranje
Sporazuma o zajmu i projektu izmedu KfW-a,
Frankfurt na Majni (KfW), i Bosne i
Hercegovine, Kkoju zastupa Ministarstvo
financija i trezora (zajmoprimac), i Federacije
Bosne i Hercegovine, koju zastupa Federalno
ministarstvo financija, i JP Elektroprivreda
Hrvatske zajednice Herceg - Bosne, d.d. Mostar
(EP HZHB), (agencija za izvedbu projekta) u
iznosu od 100.000.000,00 eura - Crpna
hidroelektrana Vrilo (hrvatski jezik)

Onnyka 0 JlaBamky carjJacHOCTH 3a
patudukammjy Cropazyma o 3ajMy U HPOjEeKTy
n3mehy KfW-a, ®pankdypt vHa Majau (KfW), u
Bocue u XepueroBune, kojy 3actyma MuHH-
CTapCcTBO (pMHAHCH]a U Tpe3opa (3ajMONpHUMalr),
u Oenepanuje bocHe m XeprerosuHe, Kojy
3actyna denepasHo MUHHCTapCTBO (GUHAHCH]A,
un JI1 ExnexrponpuBpena XpBarcke 3ajeTHHLEC
Xepuer bocwe m.a. Mocrap (EII X3XB)
(areHIja 3a U3BPIICHE MPOjEKTa) Y U3HOCY OJ1
100.000.000,00 eBpa - IlymnmHa xuzIpo-
enextpaHa Bpuio (cpricku je3uk)

Odluka o davanju saglasnosti za ratifikaciju
Sporazuma o ekonomskoj saradnji izmedu
Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine i Vlade
Republike Bugarske (bosanski jezik)

Odluka o davanju suglasnosti za ratificiranje
sporazuma 0 ekonomskoj suradnji izmedu
Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine i Vlade
Republike Bugarske (hrvatski jezik)

Onnyka o JlaBamky carjJacHOCTH 3a
patudukanmjy CnopasymMa O €KOHOMCKO]
capanmu usmely Casjeta munucrapa bocHe u
Xepuerosune u Brmage PenmyGnuke Byrapcke
(cpricku je3uk)

SADRZAJ

Odluka o davanju saglasnosti za ratifikaciju
Drugog amandmana na Sporazum o zajmu i
projektu od 23.2.2010. godine i Amandmana na
Sporazum o zajmu i projektu od 15.12.2011.
godine u iznosu od 71.000.000,00 eura izmedu
KfW-a, Frankfurt na Majni (KfW), i Bosne i
Hercegovine, koju predstavlja Ministarstvo
finansija i trezora (zajmoprimac), i Federacije
Bosne i Hercegovine, koju predstavlja Federalno
ministarstvo finansija, 1 Javnog preduzeca
Elektroprivreda Hrvatske zajednice Herceg -
Bosne d.d. Mostar (EP HZHB) (agencija za
izvrSenje projekta) - Vjetroelektrana Mesihovina
(bosanski jezik)

Odluka o davanju suglasnosti za ratificiranje
Drugog amandmana na Sporazum o zajmu i
projektu od 23.2.2010. godine i Amandmana ha
Sporazum o zajmu i projektu od 15.12.2011.
godine u iznosu od 71.000.000,00 eura izmedu
KfW-a, Frankfurt na Majni (KfW), i Bosne i
Hercegovine, koju predstavlja Ministarstvo
financija i trezora (zajmoprimac), i Federacije
Bosne i Hercegovine, koju predstavlja Federalno
ministarstvo financija, i Javnog poduzeca
Elektroprivreda hrvatske zajednice Herceg-
Bosne, d.d. Mostar (EP HZHB), (agencija za
izvedbu projekta) - Vjetroelektrana Mesihovina
(hrvatski jezik)

Omnyka 0 [aBamy CarjliaCHOCTH 3a paTH(U-
kaiyjy Jlpyror amanamana Ha CroopasyMm o
3ajMy u mpojekty ox 23.2.2010. rogmeHe U
Amannmana Ha CriopasyMm o 3ajMy M IPOjEKTY
ox 15.12.2011. rogmHe y W3HOCY Of
71.000.000,00 eBpa m3mehy KfW-a, ®pankdpypt
Ha Majuu (KfW), u Bocae u Xeprerosuse, Kojy
npeacTaB’ba  MuHHCTapcTBO  (QUHAHCHja U
Tpe3opa (3ajMmornpuman), u Pexepanuje bocHe
XepueroBuHe, Kojy mpezacraBiba dexepaiaHo
MHUHHCTAapCTBO (HHAHCH]a, 1 JaBHOT mpexny3eha
EnextponpuBpena XpBarcke 3ajeHUIe XepIer
Bocue a.1. Moctap (EIl X3XB) (arenmmja 3a
H3BpLIEHE Tpojekta) BjerpoenexkTpana Mecu-
XOBHHA (CPIICKH je3HK)

Odluka o davanju saglasnosti za ratifikaciju
Protokola izmedu Vije¢a ministara Bosne i
Hercegovine i Vlade Republike Francuske o
provodenju  Sporazuma izmedu Evropske
zajednice i Bosne i Hercegovine o readmisiji lica
koja borave bez dozvola (bosanski jezik)
Odluka o davanju suglasnosti za ratificiranje
Protokola izmedu Vije¢a ministara Bosne i
Hercegovine i Vlade Republike Francuske o
provedbi  Sporazuma izmedu  Europske
zajednice i Bosne i Hercegovine o readmisiji
osoba koje borave bez dozvola (hrvatski jezik)
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Omtyka 0  fmaBamy  CalJJaCHOCTH 32
patudukanujy Ilporokona wu3mehy Casjera
muHucrapa boche u Xepuerosune u Bnane
Penybnuke  ®paniycke O  cOpoBOhemy
Cnopa3zyma wm3mel)y EBporicke 3ajemnuine u
Bocue n XeprieroBune o peaaMuCHju JIAIA Koja
Oopase 6e3 103BoJIa (CPIICKH je3HK)

Odluka o davanju saglasnosti za ratifikaciju
Sporazuma o grantu IPA EC (Projekat zastite
kvaliteta voda: Postrojenje za preciS¢avanje
otpadnih voda Mostar) izmedu Bosne i
Hercegovine i Medunarodne banke za obnovu i
razvoj (bosanski jezik)

Odluka o davanju suglasnosti za ratificiranje
Sporazuma o grantu IPA EC (Projekt zaStite
kvaliteta voda: Postrojenje za procis¢avanje
otpadnih voda Mostar) izmedu Bosne i
Hercegovine i Medunarodne banke za obnovu i
razvoj (hrvatski jezik)

Omiyka 0  fJaBamy  carjlaCHOCTH — 3a
patudukanujy Cropasyma o rpanty IPA EC
(Ilpojekar ~ 3amrTuTe  KBalIWTeTa  BOJA:
IMoctpojeme 3a npeuninhaBame OTIAAHUX BOJAA
Mocrap) wmsmel)y bocue u XeprerosuHe u
Mebhynaponne OaHke 3a OOHOBY M Da3Boj
(cprcku je3uk)

Odluka o davanju saglasnosti za ratifikaciju
Memoranduma o razumijevanju izmedu Vijeca
ministara Bosne i Hercegovine i Vlade
Republike Cile o saradnji po pitanjima odbrane
(bosanski jezik)

Odluka o davanju suglasnosti za ratificiranje
Memoranduma o razumijevanju izmedu Vijeca
ministara Bosne i Hercegovine i Vlade
Republike Cile o suradnji po pitanjima obrane
(hrvatski jezik)

Omryka 0  gaBamy  carjlaCHOCTH — 3a
patudukanujy MemMopanayMa o pa3yMujeBamby
m3mel)y Casjera wmuHHcTapa bocHe wu
XepuerosuHe u Bmame PemyOmuke Ywmne o
capaJibu 10 MUTambuMa ofbpane (CPIICKH je3HK)
Odluka o davanju saglasnosti za ratifikaciju
Sporazuma izmedu VijeCa ministara Bosne i
Hercegovine i Vlade Republike Francuske koji
se odnosi na mobilnost mladih (bosanski jezik)

Odluka o davanju suglasnosti za ratificiranje
Sporazuma izmedu VijeCa ministara Bosne i
Hercegovine i Vlade Republike Francuske koji
se odnosi na mobilnost mladih (hrvatski jezik)

Omryka 0  fJaBamby  carjlaCHOCTH — 3a
patudukammjy Cnopasyma m3melhy Casjera
muHucrapa bocue u Xepuerosune u Brane
PenyGike ®paniycke Koju ce OJHOCH Ha
MOOMITHOCT MJIaJuX (CPIICKH je3HK)

Odluka o davanju saglasnosti za ratifikaciju
Sporazuma izmedu Vijeca ministara Bosne i
Hercegovine i Vijea ministara Republike
Albanije o uzajamnoj za$titi tajnih podataka
(bosanski jezik)

Odluka o davanju suglasnosti za ratificiranje
Sporazuma izmedu Vije¢a ministara Bosne i
Hercegovine i Vijea ministara Republike
Albanije o uzajamnoj za$titi tajnih podataka
(hrvatski jezik)

10

11

12

Omtyka 0 [aBamy CarlacCHOCTH 3a paTH(H-
xayjy Crnopaszyma usmely Cagjeta MuHHCTapa
Bocue n Xepuerosune u CaBjeTa MUHHCTapa
Penybnuke AnGanuje O y3ajaMHO] 3aIUTHTU
TajHUX [0JjaTaKa (CPICKH je3HK)

Odluka o davanju saglasnosti za ratifikaciju
Sporazuma o finansiranju (Projekat zastite od
poplava Drine) izmedu Bosne i Hercegovine i
Medunarodne asocijacije za razvoj (bosanski
jezik)

Odluka o davanju suglasnosti za ratificiranje
Sporazuma o financiranju (Projekt zastite od
poplava Drine) izmedu Bosne i Hercegovine i
Medunarodne asocijacije za razvoj (hrvatski
jezik)

Oanyka o fAaBamy CarjlaCHOCTH 3a paTU(H-
xarujy Cropasyma o ¢uHancupamy (IIpojexar
3amture ox nomasa Jlpune) m3mehy bocue n
XepueroBune u MelhyHapoane aconyjanuje 3a
Ppa3Boj (CPICKH je3UK)

Odluka o davanju saglasnosti za ratifikaciju
Sporazuma izmedu Bosne i Hercegovine i
Evropske unije o u¢e$¢u Bosne i Hercegovine u
programu Unije Horizont 2020 - Okvirni
program za istraZivanje i inovacije (2014.-2020.)
(bosanski jezik)

Odluka o davanju suglasnosti za ratificiranje
Sporazuma izmedu Bosne i Hercegovine i
Europske unije o sudjelovanju Bosne i
Hercegovine u programu Unije Obzor 2020 -
Okvirni program za istrazivanje i inovacije
(2014.-2020.) (hrvatski jezik)

Omnyka 0  [gaBamy  CcarjacHOCTH 32
patudukammjy Crnopasyma msmehy bocHe u
XepuerosuHe u EBponcke yHuje o ydemhy
Bocue u Xepueropune y mporpamy YHHje
Xopuzont 2020 - OkBHpPHHM Tporpam 3a
ucTpaxnBambe u  wHOBamuje  (2014-2020)
(cpricku je3uk)

Odluka o davanju saglasnosti za ratifikaciju
Memoranduma o razumijevanju o institucio-
nalnom okviru inicijative za prevenciju i
spremnost u slucaju katastrofa za Jugoisto¢nu
Evropu (2013) (bosanski jezik)

Odluka o davanju suglasnosti za ratificiranje
Memoranduma o0 razumijevanju o instituci-
onalnom okviru inicijative za prevenciju i
spremnost u slucaju katastrofa za Jugoisto¢nu
Europu (2013) (hrvatski jezik)

Oxnnyka O JaBamy CarjlaCHOCTH 3a paTU(H-
Kamjy MemopaHaymMa O pasyMmHjeBamy O
WHCTUTYILIMOHAJHOM OKBUPY HHHIMjaTHBE 3a
MPEBEHIIN]Y ¥ CIIPEMHOCT Yy CIy4ajy Katactpoda
3a Jyroucrouny EBpory (2013) (cpricku je3uk)
Odluka o davanju saglasnosti za ratifikaciju
Sporazuma izmedu Vije¢a ministara Bosne i
Hercegovine i Vlade Republike Makedonije o
razmjeni i obostranoj zastiti tajnih podataka
(bosanski jezik)

Odluka o davanju suglasnosti za ratificiranje
Sporazuma izmedu Vijea ministara Bosne i
Hercegovine i Vlade Republike Makedonije o
razmjeni i uzajamnoj zastiti tajnih podataka
(hrvatski jezik)
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13

14

15

Omryka 0 [aBamy CarJlaCHOCTH 3a paTH(H-
kanyjy Cropasyma usmely Casjeta MuHHCTapa
Bocue u Xepuerosune u Bname PemyGmuke
MakenoHuje 0 pa3MjeHH U 000CTpaHOj 3aIUTHTH
TajHAX TT0JlaTaka (CPIICKH je3HK)

Odluka o davanju saglasnosti za ratifikaciju
Sporazuma o zajmu izmedu Bosne i
Hercegovine i OPEC Fonda za medunarodni
razvoj (OFID) za projekat Autoputa na Koridoru
Sc poddionica Klopée - Donja Gracanica
(komponenta B) (bosanski jezik)

Odluka o davanju suglasnosti za ratificiranje
Sporazuma o zajmu izmedu Bosne i
Hercegovine i OPEC Fonda za medunarodni
razvoj (OFID) za projekt Autoputa na Koridoru
Sc poddionica Klopée - Donja Gracanica
(komponenta B) (hrvatski jezik)

Omtyka o [aBamy CarJlaCHOCTH 3a paTH(H-
karujy Cropasyma o 3ajmy m3mel)y Bocue mn
Xepuerosunae u OPEC ®onna 3a Mehynapoaau
pa3sBoj (OFID) 3a mpojekar Ayromyra Ha
kopunopy Vi nopauonuua Kiomue - loma
I'pauanuna (maket B) (cprcku je3uk)

Odluka o davanju saglasnosti za ratifikaciju
Sporazuma o zajmu izmedu Bosne i
Hercegovine i OPEC Fonda za medunarodni
razvoj (OFID) za projekat Autoputa na Koridoru
5¢ poddionica Klopée - Donja Gracanica
(komponenta A) (bosanski jezik)

Odluka o davanju suglasnosti za ratificiranje
Sporazuma o zajmu izmedu Bosne i
Hercegovine i OPEC Fonda za medunarodni
razvoj (OFID) za projekt Autoputa na Koridoru
5c poddionica Klop&e - Donja Gralanica
(komponenta A) (hrvatski jezik)

Omiyky O  fJaBamby — CarJlaCHOCTH 32
patudukanmjy Cropasyma o 3ajMmy wusmely
Bocae m Xepueroeune m OPEC ®onpma 3a
mehynapoman passoj (OFID) 3a mpojekar
Ayromyra ©Ha Kopumopy Vi mnoamuonuma
Kiorue - Jlowa I'pavannua (maker A) (cprcku
je3uK)

Odluka o davanju saglasnosti za ratifikaciju
Sporazuma o zajmu i projektu izmedu KfW-a,
Frankfurt na Majni ("KfW"), i Bosne i
Hercegovine, koju zastupa Ministarstvo
finansija i trezora ("Zajmoprimac") i Federacije
Bosne i Hercegovine, koju zastupa Federalno
ministarstvo finansija ("Federacija") i Opcina
Tuzla i Zenica ("agencije za izvrSenje projekta"),
za iznos od 11.000.000,00 eura - Program
vodosnabdijevanja i kanalizacije u Bosni i
Hercegovini Il (bosanski jezik)

Odluka o davanju suglasnosti za ratificiranje
Sporazuma o zajmu i projektu izmedu KfW-a,
Frankfurt na Majni ("KfW"), i Bosne i
Hercegovine, koju zastupa Ministarstvo
financija i trezora ("Zajmoprimac") i Federacije
Bosne i Hercegovine, koju zastupa Federalno
ministarstvo financija ("Federacija") i Opéina
Tuzla i Zenica ("agencije za izvrSenje projekta"),
za iznos od 11.000.000,00 eura - Program
vodoopskrbe i kanalizacije u Bosni i
Hercegovini Il (hrvatski jezik)
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12

12
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16

17
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Omtyka 0  jaBamy  CalJIaCHOCTH 32
patudukanujy Cropazyma o 3ajMy U HPOjEeKTy
u3mehy KftW-a, @pankdypt na Majuu ("KfW"),
nu bocHe u XepueroBmHe, Kojy 3acTyma
MunncrapctBo  (MHAaHCHMja M Tpe3opa
("3ajmompumant") m denepamuje bocHe u
XeprerosuHe, kojy 3actyma @DexmepanHo
MuHHCTapcTBO ¢uHaHcuja ("Penepanuja") u
OnmrtrHa Tysna u 3enuna ("areHmuje 3a
M3BpIIEHE  MpojekTa), 3a  HU3HOC  OX
11.000.000,00 eypa - IIporpam BomocHaO-
IWjeBaba W KaHanmm3anuje y bocHm n
Xepuerosunu 1 (cprcku je3uk)

Odluka o davanju saglasnosti za ratifikaciju
Sporazuma o grantu izmedu Bosne i
Hercegovine i Razvojne banke Vijeca Evrope u
vezi s regionalnim stambenim programom - BiH
- 1 (2013) (bosanski jezik)

Odluka o davanju suglasnosti za ratificiranje
Sporazuma o grantu izmedu Bosne i
Hercegovine i Razvojne banke Vije¢a Europe u
vezi s regionalnim stambenim programom - BiH
- 1 (2013) (hrvatski jezik)

Omryka 0  gOaBamy  CarjlaCHOCTH — 3a
parudukanujy Cropasyma o rpaHTy usMmehy
Bocue m XepueroBune u PaszBojue OaHke
Casjera EBpome y Be3W C pEruoHAIHUM
crambenuM TmporpamoM - buX - 1 (2013)
(cpricku je3uk)

Odluka o davanju saglasnosti za ratifikaciju
Ugovora broj 1 o Amandmanu na Ugovor o
garanciji potpisan 23. jula 2010. godine izmedu
Bosne i Hercegovine i Evropske banke za
obnovu i razvoj (bosanski jezik)

Odluka o davanju suglasnosti za ratificiranje
Ugovora broj 1 o Amandmanu na Ugovor o
jamstvu potpisan 23. srpnja 2010. godine
izmedu Bosne i Hercegovine i Evropske banke
za obnowvu i razvoj (hrvatski jezik)

Omnyka 0  JaBamy  carjlacHOCTH 32
partudukanujy Yrosopa 6poj 1 o0 AMannmMaHy Ha
VYroBop o rapanuuju nornucad 23. jyma 2010.
roguHe wm3Mel)y BocHe u XepuerosuHe u
EBporicke OaHke 3a 0OOHOBY M pa3BOj (CpIICKH
j€3HK)

Odluka o davanju saglasnosti za ratifikaciju
Devetog amandmana na Ugovor o bespovratnim
sredstvima izmedu Bosne i Hercegovine i
Sjedinjenih Americkih Drzava za program
poslovnog razvoja (bosanski jezik)

Odluka o davanju suglasnosti za ratificiranje
Devetog amandmana na Ugovor o bespovratnim
sredstvima izmedu Bosne i Hercegovine i
Sjedinjenih Americkih Drzava za program
poslovnog razvoja (hrvatski jezik)

Omnyka 0  JaBamy  carjlacHOCTH 32
parudukanujy [leBeTor amanaMaHa Ha YTOBOD
o GecrioBpatHUM cpenctBuma u3Mmehy BocHe u
Xepueropune u CjeaumeHnX AMEpUUKHX
Jlp>xaBa 3a mporpam MOCJIOBHOT pa3Boja (CPICKU
je3uK)
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19

20

21

Odluka o davanju saglasnosti za ratifikaciju
Dopune broj 2 Sporazuma o finansiranju koji se
odnosi na drzavni program za Bosnu i
Hercegovinu u okviru IPA - komponente pomo¢
u tranziciji i izgradnji institucija za 2012. godinu
izmedu Bosne i Hercegovine i Evropske unije,
koju predstavlja Evropska komisija (bosanski
jezik)

Odluka o davanju suglasnosti za ratificiranje
Dopune broj 2 Sporazuma o financiranju koji se
odnosi na drzavni program za Bosnu i
Hercegovinu u okviru IPA komponente - pomo¢
u tranziciji i izgradnji institucija za 2012. godinu
- izmedu Bosne i Hercegovine i Europske unije,
koju predstavlja Europska komisija (hrvatski
jezik)

OzmyKa o JlaBamby carjlaCHOCTH 3a
parudukannjy Jomyne 6poj 2 Cmopasyma o
(uHaHCHpamky KOjH Ce OJHOCH Ha JIp)KaBHU
nporpaM 3a bocHy m XepueroBuHy y OKBUDPY
UITA xommoHeHTe - moMoh y TpaH3WLUjH U
W3rpaamu HHCTHTYLHWja 32 2012, ronuny m3mehy
Bocue u Xepnerosune u EBporicke yHuje, kojy
npexcraBba  EBporncka  komucHja  (CPICKH
je3HK)

Odluka o davanju saglasnosti za ratifikaciju
Sporazuma o finansiranju izmedu Bosne i
Hercegovine i Evropske unije, koju predstavlja

Evropska komisija u vezi s drzavnim
programom za 2013. godinu u okviru
Instrumenta za pretpristupnu pomo¢ (bosanski
jezik)

Odluka o davanju suglasnosti za ratificiranje
Sporazuma o financiranju izmedu Bosne i
Hercegovine i Europske unije, koju predstavlja

Europska komisija u vezi s drzavnim
programom za 2013. godinu u okviru
Instrumenta za pretpristupnu pomo¢ (hrvatski
jezik)

Omnyka o  jgaBamy  CarlaCHOCTH 32

parudukannjy Cropazyma o (GUHAHCHpamy
n3mehy bocwe u Xepuerosune u Eporcke
yHH]je, KOjy mpeacrasiba EBporcka komucuja y
BE3W ca Ap>KaBHUM mporpamom 3a 2013. ronuHy
y oOkBUpy MHCTpyMeHTa 3a MNpeTHpUCTyIHY
roMoh (CpIicKH je3nk)

Odluka o davanju saglasnosti za ratifikaciju
Dopune broj 2 Finansijskog sporazuma koji se
odnosi na drzavni program za Bosnu i
Hercegovinu u okviru IPA - komponente pomo¢
u tranziciji i izgradnji institucija za 2011. godinu
izmedu Bosne i Hercegovine i Evropske unije,
koju predstavlja Evropska komisija (bosanski
jezik)

Odluka o davanju suglasnosti za ratificiranje
Dopune broj 2 Financijskog sporazuma koji se
odnosi na drzavni program za Bosnu i
Hercegovinu u okviru IPA komponente - pomo¢
u tranziciji i izgradnji institucija za 2011. godinu
- izmedu Bosne i Hercegovine i Europske unije,
koju predstavlja Europska komisija (hrvatski
jezik)

15

16
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22
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Omtyka 0  jaBamy  CalJIaCHOCTH 32
patudukanujy Homyne Opoj 2 dunaHcHjcKOT
criopasymMa KOjH C€ OJHOCH Ha Jp)KaBHU
nporpaM 3a bocHy m XepueroBuHy y OKBUPY
UITA xommoHeHTe - moMoh y TpaH3WIMH H
n3rpagsmy  pHeTHTYIMja 3a 2011, romuny,
n3mehy bocne m Xepuerosune u Eporcke
yHHje, KOjy mpeacTaBba EBporlicka Kommcuja
(cprcku je3uk)

Odluka o davanju saglasnosti za ratifikaciju
Sporazuma o grantu u okviru Nacionalnog
programa IPA 2010 za Bosnu i Hercegovinu dio
2 - Vodovod i kanalizacija u Republici Srpskoj -
izmedu Bosne i Hercegovine i Evropske
investicione banke (bosanski jezik)

Odluka o davanju suglasnosti za ratificiranje
Sporazuma o grantu u okviru Nacionalnog
programa IPA 2010 za Bosnu i Hercegovinu dio
2 - Vodovod i kanalizacija u Republici Srpskoj -
izmedu Bosne i Hercegovine i Europske
investicijske banke (hrvatski jezik)

Omnyka 0  [gaBamy  CarjlacHOCTH 32
parudukanujy Crnopasyma o TpaHTy y OKBUPY
Hanmonanuor nporpama UITA 2010 3a bocny u
XepuerosuHy 1vo 2 - BogoBon u kaHanm3ammja
y Penmybmumm Cprckoj - u3mehy Boche u
XepuerosuHe u EBporicke HHBeCTHIIMOHE OaHKE
(cpricku je3uk)

Odluka o davanju saglasnosti za ratifikaciju
Dodatnog protokola uz Konvenciju o zastiti
ljudskih prava i dostojanstva ljudskog bi¢a u
pogledu primjene biologije i medicine o zabrani
kloniranja ljudskih bica (bosanski jezik)

Odluka o davanju suglasnosti za ratificiranje
Dodatnog protokola uz Konvenciju o zastiti
ljudskih prava i dostojanstva ljudskog bi¢a u
pogledu primjene biologije i medicine o zabrani
kloniranja ljudskih bica (hrvatski jezik)

Omnyka 0  JaBamy  carjacHOCTH 32
patudukanmjy  JomaTHOT  TpPOTOKONA Y3
KoHBeHIMjy O 3amTUTH JbYIACKHX MpaBa M
JOCTOjaHCTBA Jbynackor Owha y  morneny
npuMjeHe OHOJIOTHje M MeIMIMHe O 3abpaHu
KIIOHUpama JbyACKUX Orha (CPIICKH je3UK)
Odluka o davanju saglasnosti za ratifikaciju
Sporazuma o grantu Fonda za globalni okoli$
(Projekat I smanjenja okoliSnog zagadenja
Jadranskog mora) izmedu Bosne i Hercegovine
i Medunarodne banke za obnovu i razvoj u
funkciji Agencije za implementaciju Fonda za
globalni okoli$ (bosanski jezik)

Odluka o davanju suglasnosti za ratificiranje
Sporazuma o grantu Fonda za globalni okoli$
(Projekat I smanjenja okoliSnog zagadenja
Jadranskog mora) izmedu Bosne i Hercegovine
i Medunarodne banke za obnovu i razvoj u
funkciji Agencije za implementaciju Fonda za
globalni okolis (hrvatski jezik)

18

18

18

18

19

19

19

19

20



Str./Crp. 46
Broj/bpoj 1

SLUZBENI GLASNIK BiH - Medunarodni ugovori
CJIYKBEHU I''TACHUK BbuX - Mehynapoman yroBopu

Cetvrtak, 12. 3. 2015.
Yersprax, 12. 3. 2015.

25

26

27

28

Omtyka 0  fmaBamy  CalJJaCHOCTH 32
patudukanujy Crnopazyma o rpanty Ponza 3a
robanHy xuBoTHY cpenuny (IIpojexar 1
cMamema  3arahema  JKMBOTHE — CpeIHHE
Jappanckor  mopa) wm3melly bocme m
XepuerosuHe 1 MehyHapoaae 6anke 3a 0OHOBY
U pa3Boj y OYHKOMjH  arcHIgje 3a
umIieMeHTanyjy @oHna 3a riaodanHy KUBOTHY
cpeauHy (CPICKHU je3HK)

Odluka o davanju saglasnosti za ratifikaciju
Sporazuma izmedu Evropske unije i Bosne i
Hercegovine o uce$¢u Bosne i Hercegovine u
programu Unije za kulturu i kreativne sektore
"Kreativna Evropa" (bosanski jezik)

Odluka o davanju suglasnosti za ratificiranje
Sporazuma izmedu Europske unije i Bosne i
Hercegovine o  sudjelovanju  Boshe i
Hercegovine u programu Unije za kulturu i
kreativne sektore "Kreativna Europa™ (hrvatski
jezik)

Oxanyka o JaBamy CarjlaCHOCTH 3a paTH(HKa-
mujy Cnopazyma umsmel)y EBporicke yHuje u
Bocue n Xepuerosune o yuemhy bocHe n
XepreroprHe y nporpamy YHHUje 3a KyITypy U
kpeatuBHe cextope "KpearuBna Eppoma"
(cprcku je3uk)

Odluka o davanju saglasnosti za ratifikaciju
Sporazuma o finansiranju (Projekat energetske
efikasnosti) izmedu Bosne i Hercegovine i
Medunarodne asocijacije za razvoj (bosanski
jezik)

Odluka o davanju suglasnosti za ratificiranje
Sporazuma o financiranju (Projekat energetske
ucinkovitosti) izmedu Bosne i Hercegovine i
Medunarodne asocijacije za razvoj (hrvatski
jezik)

Omtyka 0 JaBamy CarjlaCHOCTH 3a paTH(UKa-
mujy Cnopazyma o ¢unancupamy (IIpojekar
eHepreTcke edukacHoctn) mmehy Bocre u
Xepuerosune n MelhyHapoaHe acouujanuje 3a
pa3Boj (CPIICKH je3UK)

Odluka o davanju saglasnosti za ratifikaciju
Ugovora o saradnji izmedu Bosne i Hercegovine
i Cme Gore o konzularnoj zastiti i viznim
pitanjima (bosanski jezik)

Odluka o davanju suglasnosti za ratificiranje
Ugovora o suradnji izmedu Bosne i Hercegovine
i Cme Gore o konzularnoj za$titi i viznim
pitanjima (hrvatski jezik)

Oxnnyka o JaBamy CarflaCHOCTH 3a paTH(HKa-
nujy Yroeopa o capagmu usmehy boche u
Xepuerosune u llpre ['ope o KoH3ymapHO]
3aIITUTH U BU3HHUM ITUTabUMa (CPIICKU je3UK)
Odluka o davanju saglasnosti za ratifikaciju
Ugovora o saglasnosti za uvecanje zajma i
prihvatanju uveéanja obaveza po ugovoru o
garanciji (put Banja Luka - Doboj - Faza 1)
izmedu Bosne i Hercegovine i Evropske banke
za obnovu i razvoj (bosanski jezik)

Odluka o davanju suglasnosti za ratificiranje
Ugovora 0 suglasnosti za uvecanje zajma i
prihvacanju uvecanja obveza po ugovoru o
jamstvu (cesta Banja Luka - Doboj - Faza 1)
izmedu Bosne i Hercegovine i Europske banke
za obnovu i razvoj (hrvatski jezik)

20

20

20

21

21

21

21

22

22

22

22

29

30

31

OunyKa o JAaBamky carjlaCHOCTH 3a
patudukanmjy VYroBopa O carilacHOCTH Ha
yBehame 3ajMa 1 npuxBaTamy yBehama obaBe3a
mo yroopy o rapanuuju (myr bama Jlyka -
Jl060j - ®a3za 1) usmehy bocue u Xepuerosune
u EBporicke 6aHke 3a OOHOBY M pa3Boj (CpIiCKu
je3HK)

Odluka o davanju saglasnosti za ratifikaciju
Protokola o izmjenama i dopunama
Memoranduma o razumijevanju o saradnji u
borbi protiv korupcije kroz antikorupcijsku
inicijativu Jugoistocne Evrope (bosanski jezik)
Odluka o davanju suglasnosti za ratificiranje
Protokola o izmjenama i dopunama
Memoranduma 0 razumijevanju o suradnji u
borbi protiv korupcije kroz antikorupcijsku
inicijativu Jugoistocne Europe (hrvatski jezik)
OunyKa o JAaBaJby carjlaCHOCTH 3a
patudukanmjy PpoTokoma o u3MjeHaMa W
nomyHama MeMopaHIyMa O pa3yMHjeBalmy O
capaamu y 0opOM TPOTHUB KOPYIIHjEe KpO3
AQHTUKOPYNIMOHY HHUIMjaTHBY JyromcrouHe
EBpormne (cpricku je3uk)

Odluka o davanju saglasnosti za ratifikaciju
Finansijskog sporazuma od 6.10.2014. godine i
Amandmana broj 5 na Sporazum o finansiranju
od 27.2.2006. godine izmedu KfW-a, Frankfurt
na Majni (KfW), i Bosne i Hercegovine, koju
zastupa Vijece ministara Bosne i Hercegovine
(primalac) u iznosu od 5.000.000 eura - Kreditni
program za otklanjanje posljedica od poplava
(FRCP) posredstvom Evropskog fonda za Bosnu
i Hercegovinu (EFBH) (bosanski jezik)

Odluka o davanju suglasnosti za ratificiranje
Financijskog sporazuma od 6.10.2014. godine i
Amandmana broj 5 na Sporazum o financiranju
od 27.2.2006. godine izmedu KfW-a, Frankfurt
na Majni (KfW), i Bosne i Hercegovine, koju
zastupa VijeCe ministara Bosne i Hercegovine
(primatelj), u iznosu od 5.000.000 eura -
Kreditni program za otklanjanje posljedica od
poplava (FRCP) posredstvom Europskog fonda
za Bosnu i Hercegovinu (EFBH) (hrvatski jezik)
Omnyka 0  JaBamy  carjlacHOCTH 32
patudukanmjy @uHanCcHjcKOT criopa3zyma of 06.
10. 2014. rogmee w AmaHamaHa Opoj 5 Ha
Cnopazym o ¢wunancupary ox 27.2.2006.
rogune mmehy KfW-a, ®paukdypt Ha Majuu
(KfW) u Bocue u XepueroBuHe, kojy 3actymna
Capjer wmumHHcTapa bocHe u XepuerosuHe
(mpumanan) y m3Hocy ox 5.000.000 empa -
KpenutHu nporpam 3a oTKIamame MoCbeanna
on nomnasa (FRCP) nmocpencrsom Espomnckor
¢onma 3a bocay m Xepuerouny (EDBX)
(cpricku je3uk)

Odluka o davanju saglasnosti za ratifikaciju
Amandmana na Okvirni finansijski sporazum od
30. juna 2010. godine izmedu Razvojne banke
Vijec¢a Evrope (CEB) i Bosne i Hercegovine, za
finansiranje  izgradnje  drzavnog zatvora
(bosanski jezik)
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32

33

34

Odluka o davanju suglasnosti za ratificiranje
Amandmana na Okvirni financijski sporazum od
30. lipnja 2010. godine izmedu Razvojne banke
Vije¢a Europe (CEB) i Bosne i Hercegovine, za
financiranje  izgradnje drzavnog zatvora
(hrvatski jezik)

OzmyKa o JlaBamby carjlaCHOCTH 3a
patudukanujy AmaHaMaHa Ha ~ OKBHpHHU
¢unancujcku cmopazym on 30. jyma 2010.
roaune usmely PazBojue 6anke Casjera EBpomne
(CEB) um bocme wu Xepuerosune, 3a
(1)I/IHaHCI/IpaI-Le nu3rpame JApKaBHOI' 3aTBOpa
(cpricku je3uk)

Odluka o davanju saglasnosti za ratifikaciju
Dopune broj 2 Sporazuma o finansiranju izmedu
Bosne i Hercegovine i Komisije evropskih
zajednica u vezi s horizontalnim programom o
nuklearnoj sigurnosti i zastiti od zracenja u
okviru Instrumenta pretpristupne pomoéi u
2008. godini (bosanski jezik)

Odluka o davanju suglasnosti za ratificiranje
Dopune broj 2 Sporazuma o financiranju izmedu
Bosne i Hercegovine i Komisije europskih
zajednica u vezi s horizontalnim programom
nuklearne sigurnosti i zastite od zraCenja u
okviru Instrumenta pretpristupne pomoéi u
2008. godini (hrvatski jezik)

Onnyka o JlaBamy carjlaCHOCTH 3a
parudukanujy Jomyne 6poj 2 Cmopasyma o
¢uHancupamy m3Mely bocue u Xepuerosnae u
Komucuje eBpomnckux 3ajeqHuIia y Be3W ca
XOPH30HTAIHUM TIPOTPaMOM O HYKIIEapHO]
0e30jeAHOCTH | 3aIUTHTH O 3padctha Y OKBHUPY
HuctpymenTa npernpuctynae nomohu y 2008.
TOANHH (CPICKHU je3HK)

Odluka o davanju saglasnosti za ratifikaciju
Izmjena Sporazuma o grantu EC IPA dio |
(Projekat otpadnih voda Sarajevo) izmedu
Bosne i Hercegovine i Medunarodne banke za
obnovu i razvoj u ulozi administratora Evropske
komisije za Trust fond za pretpristupni
instrument Evropske unije (bosanski jezik)
Odluka o davanju suglasnosti za ratificiranje
Izmjena Sporazuma o grantu EC IPA dio I.
(Projekt otpadnih voda Sarajevo) izmedu Bosne
i Hercegovine i Medunarodne banke za obnovu
i razvoj u ulozi administratora Europske
komisije za Trust fond za pretpristupni
instrument Europske unije (hrvatski jezik)
Onnyka o JlaBamwy carjlaCHOCTH 3a
patudukanmjy Msmjena Cropazyma o TpaHTy
EC IPA mmo 1 (IlpojekaT oTmamHUX BOXA
CapajeBo) m3melly boche u XeprieropuHe u
Mebhynaponse Oanke 3a OOHOBY W pa3Boj Y
yJo3u agMuHHCTpaTopa EBporicke komucuje 3a
Tpact ¢oHA 3a TPETHPUCTYIHU HWHCTPYMEHT
EBporicke yHHje (CPIICKHU je3HK)

Odluka o davanju saglasnosti za ratifikaciju
Ugovora o finansiranju izmedu Bosne i
Hercegovine i Evropske investicione banke -
Koridor 5c, Pocitelj - Bijaca (bosanski jezik)
Odluka o davanju suglasnosti za ratificiranje
Ugovora o financiranju izmedu Bosne i
Hercegovine i Europske investicijske banke -
Koridor V¢, Pocitelj-Bijaca (hrvatski jezik)
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37

OL[J'[yKa o JAaBamky carjlaCHOCTH 3a
patudukanujy VYroBopa o (QHUHAHCUPABY
u3mehy bocue m Xepuerosune u Eporcke
nHBecTUnroHe 6anke - Kopumop Su, [Tountess -
Bujaua (cpricku je3uk)

Odluka o davanju saglasnosti za ratifikaciju
Protokola izmedu Vije¢a ministara Bosne i
Hercegovine i Vlade Republike Slovenije o
saradnji u oblasti obrazovanja (bosanski jezik)
Odluka o davanju suglasnosti za ratificiranje
Protokola izmedu Vije¢a ministara Bosne i
Hercegovine i Vlade Republike Slovenije o
suradnji u podrucju obrazovanja (hrvatski jezik)
Omnyka o JlaBalby  CcarjJlaCHOCTH  3a
patudukammjy Ilporoxona wm3mehy Casjera
muHucrapa bocHe u Xepuerosune u Bnane
PenyGimmke CrnoBeHuje o capaamu y obnactn
o0pa3oBamba (CPIICKHU je3UK)

Odluka o davanju saglasnosti za ratifikaciju
Sporazuma o grantu (Drugi projekat upravljanja
¢vrstim otpadom: Neum, Bosanska Krupa,
Srebrenik 1 Sarajevo) izmedu Bosne i
Hercegovine i Medunarodne banke za obnovu i
razvoj u ulozi administratora Evropske komisije
za Trust fond pretpristupnog instrumenta
Evropske unije (bosanski jezik)

Odluka o davanju suglasnosti za ratificiranje
Sporazuma o grantu (Drugi projekt upravljanja
¢vrstim otpadom: Neum, Bosanska Krupa,
Srebrenik i Sarajevo) izmedu Bosne i
Hercegovine i Medunarodne banke za obnovu i
razvoj u ulozi administratora Europske komisije
za Trust fond pretpristupnog instrumenta
Europske unije (hrvatski jezik)

Onnylca 0 JaBamky carjlaCHOCTH 3a
parudukannjy Cropasyma o rpanty ([pyrn
MpojeKat ynpasJbama YBPCTHM OoTHagoM: Heym,
Bocancka Kpyma, Cpebpenux u CapajeBo)
m3mely Bocae n Xepuerosune nu Melynaponne
OaHke 3a OOHOBY H pa3Boj Yy VYIO3H
anmuHHCcTpaTopa EBporicke komucuje 3a Tpact
(oHI PeTHPHUCTYITHOT UHCTpYMeHTa EBporncke
yHHje (CPIICKH je3UK)

Odluka o davanju saglasnosti za ratifikaciju
Sporazuma o finansiranju i projektu izmedu
KfW-a, Frankfurt na Majni (KfW), i Bosne i
Hercegovine (primalac) i Federacije Bosne i
Hercegovine (Federacija) i opéina Tuzla i Zenica
(agencija za realizaciju projekta) za iznos od
9.490.000 eura (investicija) i 1.500.000 eura
(propratne mjere) - Program vodosnabdijevanja
i kanalizacije u BiH 1l (bosanski jezik)

Odluka o davanju suglasnosti za ratificiranje
Sporazuma o financiranju i projektu izmedu
KfW-a, Frankfurt na Majni (KfW), i Bosne i
Hercegovine (primatelj) i Federacije Bosne i
Hercegovine (Federacija) i op¢ina Tuzla i Zenica
(agencija za izvedbu projekta) za iznos od
9.490.000 eura (investicija) i 1.500.000 eura
(popratne mijere) - Program vodoopskrbe i
kanalizacije u BiH Il (hrvatski jezik)
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Omtyka 0  fmaBamy  CalJJaCHOCTH 32
patudukanujy Crnopasyma o (GHUHAHCHpABy U

Odluka o prihvatanju prijema KneZevine Andore
u Clanstvo Haaske konferencije medunarodnog

npojekry usmehy KfW-a, ®paukpypt Ha Majuu privatnog prava (hrvatski jezik) 32
(KfW), u bocue u XepreroBune (mpumMainar) u Opnyka o mpuxBaramy mnpujeMa KHexeBune
Deneparnmje Bocue " Xepueropune Anmope y 4IaHCTBO Xaimke KoHpepeHImje
(deneparmja) n ommruHa Ty3nma uw 3eHuna MeljyHapoTHOT IPUBATHOT MpaBa (CPIICKH je3uk) 32
(areHIja 32 peanusallijy PojeKTa) 3a M3HOC O MINISTARSTVO KOMUNIKACIJA | PROMETA
9.490.000 €Bpa '(I/IHBeCTI/IL[I/I_]a) u 1.500.000 €Bpa BOSNE | HERCEGOVINE
(mpompate Mjepe) - Ilporpam BomocHa0- N .
je3HK) 30 ! g e
38 Odluka o davanju saglasnosti za ratifikaciju izmedu ministarstava nadleznih za oblast
Sporazuma izmedu Vijeca ministara BiH i Vlade elektmnsklh komunikacija: . Bosne L
Svicarske Konfederacije o dodjeli finansijske :_'Figi)eugbol\illlges’r(k:)?ee (cgg;;]?fir}glz)”ge Makedonije 33
omoc¢i za "Program vodosnabdijevanja i o7 NS .
Icztpadnih voda ug Bosni i HercegjoviniJ " ;ﬁ’/%ﬁ‘;z]“nrao% |72:rznen£l ClJeI_lli u.s.lukg.’e romnga u
(Obnova i nadogradnja sistema vodosnab- J or Omunixaclskim mrezama
dijevanja i otpadnih voda u opc¢inama Tuzla i lezlglietf:niérl?il}llnsmr?s;rllinirl:g}je:nlh BZ()asneOblaSE
Zenica) (bosanski jezik) 30 - . .
Odluka o davanju suglasnosti za ratificiranje Hercegovine, Crne Gore, Republike Makedonije
Sporazuma izmedu Vijeéa ministara BiH i Vlade i Republike Srbije (hrvatSK.I Jezik) 34
Svicarske Konfederacije o dodjeli financijske Cnopa3yM O CHIDKCILY LM]CHA yCIIyre pOMHUHIa
potpore za "Program vodoopskrbe i otpadnih Y jaBHMM  MOGWIHAM  KOMYHHKAUHMOHHM
voda u Bosni i Hercegovini 11" (Obnova i Mpexama u3Meljy MHHHCTapCTBa HAJUICKHIX 32
nadogradnja sustava vodoopskrbe i otpadnih 06x1acT eNICKTPOHCKIX KOMyHHUKawja: Bocne u
voda u op¢inama Tuzla i Zenica) (hrvatski jezik) 31 ﬁi&gi‘fé}ge’ﬂ I’Lgr);%nnxl;opCei) GHjZeH(ZgﬁZE;
Omnyka o aBam carimacHOCTH  3a
p;[m}:pnxaunjy élnopasyyMa mmely Casjera jeggx) - .. .. 35
munuctapa buX wu Bmame IlIBajumapcke 42 Ze_lje_dmcka lzjava — o0 namyerl Saveznog
Koudenepanje o pmonjenn  ¢uHaHCHjCKe ministarstva prometa |.d|g|EaIne_ mfr_as_trukture
romohn 3a "TIporpam  BOIOCHAGIMjeBamwA M Savezne Republike Njemacke i Ministarstva
otmamsnx Boma y Bocru u Xepueropman 11" komunikacija i prometa ngsne i Hercegovine o
(O6HOBa " HAJOTPaIEba cucTeMa })ec;sitkl;pku zamjene vozackih dozvola (bosanski 5
BOJOCHAOIMjeBakba M OTMAagHAX BOAA A .. ..
onmmHaMaJTysnaH3eHHua) (CpIICKH je3HK) Y 31 Zajednitka ~ izjava o mnamjeri Saveznog
9 ministarstva prometa i digitalne infrastrukture
PREDSJEDNISTVO BOSNE I HERCEGOVINE Savezne Republike Njemacke i Ministarstva
39 Odluka o prihvatanju pristupanja Perua komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine o
Konvenciji Vije¢a Evrope o kriminalu putem postupku zamjene vozackih dozvola (hrvatski
interneta (ETS No. 185) (bosanski jezik) 31 jezik) 38
Odluka o prihvacanju pristupanja Perua 3ajennudka  wu3jaBa o Hamjepu CaBe3HOT
Konvenciji Vije¢a Europe o kriminalu putem MHHHCTapcTBa  caoOpahaja ¥ JUIMTalHE
interneta (ETS No. 185) (hrvatski jezik) 32 undppactpykrype Casesne Penyonuke Hhemauke
Omryka O mpHXBatamy MPHCTyNama llepya 1 MuHHCTapcTBa KOMYHHKAIMja W TPaHCIIOpTa
Koneenmju Casjera EBpome o kKpuMuHaIY Bocre m XepreropuHe O MOCTYIKY 3aMjeHE
mytem untepuera (ETC Ho. 185) (cpricku jesux) 32 BO3aYKHX J03B0OJIa (CPIICKH jE3UK) 39
40  Odluka o prihvatanju prijema Knezevine Andore
u clanstvo Haske konferencije medunarodnog
privatnog prava (bosanski jezik) 32

Izdavag: Ovlastena sluzba Doma naroda Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine, Trg BiH 1, Sarajevo - Za izdavaca: sekretar Doma naroda Parlamentarne skupstine
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